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GUILLERMO VALENCIA

La obra del simbolismo, tal como la plan-
tearon los nuevos Apdstoles de la Belleza,
presto fue abandonada por ellos mismos, en la
imposibilidad de realizar la conjuncién ar-
moénica de los diversos elementos que debian
concurrir 4 su efectividad; y sobre sus ruinas,
prematuras ruinas, se lee el epitafio sin el
cual Goéthe no crefa verdaderamente sepulta-
das las escuelas literarias.

Cuando Gémez Carrillo, en pld-
tica que respira sentimentalismo
piadoso, nos anuncié la ceremonia
finebre, el enterramiento de la
‘“forma retérica,”’—que 4 Mr.

#x

Un poeta de filiacién simbolista presenta
hoy Er. CoJo ILUSTRADO 4 sus lectores.

Ese poeta es Guillermo Valencia.

Su nombre no ha resonado fuera de Colom-
bia como los de Arciniegas y Julio Flérez,
pero puede colocarse entre los de ambos, co-
mo se coloca un zafiro entre dos brillantes pa-
ra que la joya gane en valor y en belleza.

galardén, joh artistas modernos! Volvemos
4 lo antiguo, en fuga de esta cdrcel horrible
de lo contempordneo vulgar y contrahecho;
vamos hacia atrds por el horror de la Demo-
cracia ; volvemos # lo antiguo, para encontrar
en la primavera de la vida, en la cuna de
lag civilizaciones pasadas, en el orto de las
razas, gracia pristina y fuerza original. (3)

Tales conceptos no resisten el mds ligero
andlisis. El hecho de ser incomprensible no
constituye, ni ha constituido nuneca, titulo de
superioridad. Amar y sentir lo
antiguo, mno obliga & expresarlo
de modo que nadie lo comprenda.
Lo antiguo no excluye la clari-

Lecocq toed efectuarlo,—pensamos
que tan dolorosa nueva desalen-
tarfa hondamente & los intelectua-
les que en nuestra América per-
seguian aquel ideal, raro y estéril;
y que, desaparecida la fuerte im-
presion, cicatrizada la violenta he-
rida, reaccionarian con férmulas
menos complicadas y atenderian en
primer término al lustre de la pro-
pia personalidad, al medio en que
ésta se desenvuelve, y al espfiritu
de la época.

Si indiscutiblemente el fin mds
elevado del arte es el de producir
una emocién estética de cardcter
social (1), jpor qué no encauzar
por esos rumbos & la poesia ameri-
cana, y hacerla de ese modo me-
ritoria, por no ser tributaria, y
perdurable, por la alteza de sus
miras?

No sucedié como pensibamos,
Murié el simbolismo francés, des-
pués !de haber sido desconocido y
negado por sus mismos creadores;
fue sepultado con ‘‘solemnidad lle-
na de suntuosa indiferencia y de
helada cortesia;’’ pero no murié
del todo el simbolismo americano,
Quedan lampadarios del culto. Y
de éstos, algunos reclaman la aten-
cién de la critica, porque no son
imitadores serviles, ni mucho me-
nos abstrusos y enrevesados. Indu-
dablemente que un sentimiento de
simpatia los une & los maestros
franceses, pero se alejan del com-
plicado procedimiento de aquellos
para no pecar de enigméticos. La
poesia no puede existir sin la ima-
gen, en la imagen coexiste el sim-
bolo, y el simbolo es una manifestacién
vigorosa de la intelectualidad. Al juzgarse
la poesia simbélica de los contempordneos
—dice un autorizado escritor—Ila ecritica la
calificard de viciosa y anti-natural forma de
arte cuando, nacida sélo de una arbitraria
convencién, es dificil, indeterminada y obs-
cura, apta para procurar muy vagos estados de
sensibilidad 6 torturas intitiles del pensamien-
to, mds que una idea 6 emocién definidas;
de hermosa y eficaz, cunando es el simbolo pro-
ducto de una concepcién simultdnea de la
imagen y la idea que representa, y no del arti-
ficio y la interpretacién laboriosa; cuando
por la fuerza pldstica del simbolo, la relacién
de semejanza con lo significado aparece clara
y trashicida 4 los ojos del que lee; y cuan-
do es breve, y ficil, y armonioso—para expre-
sarlo por medio simbdlico también—el puen-
te tendido, por la mano del poeta, de la idea
4 la forma y de lo real 4 lo ideal. (2) Entre el
verso simbélico de Mallarmé y el de Nifiez
de Arce—basta un solo ejemplo—se obser-
va el procedimiento y tendencias que los se-
para. Mallarmé es la Esfinge. En cambio, pa-
ra comprender La Visibn de Fray Martin 6
La selva obscura, no se necesitan Edipos.

(1) Guyau,
(2) José Enrique Rodé.
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Valencia, mis joven que ellos, nacié en el
Cauca, la tierra :

en donde todo es grande, hasta el delito,

segiin el valiente endecasflabo de”JulioYArbo-
leda, poeta, gueireroy estadista.

En el Cauca naci6 también Jorge Isaacs ;
y en una hacienda de la misma comarca se de-
sarrolla la accién de su famoso idilio: Ma
ria, el libro americano que tiene mds lectores
y que hoy goza del simpdtico ascendiente
que tanto Atala como Pablo y Virginia ejercie-
ron en los espiritus sofiadores, en lasalmas
tiernas. Pero el Cauca no es la patria inte-
lectual de Guillermo Valencia. Anhela sus-
traerse 4 la influencia de aquella naturaleza
enérgica, —cuya savia serd la savia del verso
del porvenir,—y crearse un ambiente fuera
de la época en que vive y del lugar en que
ha nacido, para alentar con el alma de la
Grecia pagana y escanciar el vino de la Roma
decadente.

Nuestros ‘‘modernistas’ repiten con Da-
rio :—sobre la banalidad epidémica, sobre la
triste y seca vida civil de esta edad abomi-
nable, aparecen, por sibita evocacién, las
albas de Homero, que regocijaron 4§ los vie-
Jjos pastores coronados y 4 los viejos guerreros
sacerdotales. ; Que el inmenso rebaifio no nos
comprende? Ese es principalmente nuestro

dad. Por el contrario, los anti-
guos se hicieron comprender de
todos. Licofrén es una excepcion ;
vy el Géngora de

la jeri aprenderd gonza siguiente
guien quisiere ser culto en sélo un dfa,

como con tanta gracia dijo Que-
vedo, no puede tomarse én serio.
Ademds, afirmar que en lo anti-
guo es en donde se encuentra la
originalidad, no pasa de ser una
graciosa afirmaciéon. La loca de
la casa hace decir 4 los ‘‘artistas
modernos’’ locuras tan bellas, que
no por ser bellas dejan nunca de
ser locuras. Esa misma loca de
la casa pone en tela de juicio la
unidad de cardcter que debe in-
formar al individuo. De alli que
veamos 4 Valencia con un pie en
el pasado y otro en el presente.
Versifica, y evoca las albas de
Homero, los poérticos de Atenas.
Combate en la prensa periédica,
perora en la tribuna parlamen-
taria, sitios donde se distingue,
y entonces no le causa horror la
Democracia ni encuentra triste y
seca la vida civil. En esta oca-
sién, en vez de abominar de la
época, se abraza & ella con calor
y entusiasmo. No existen, pues,
afinidades entre el poeta y el tri-
buno de la palabra escrita 6 ha-
blada.

Como poeta, hace esfuerzos su-
premos porque en su alma se ex-
tinga aquel grito :

que los bajeles de Tiberio oyeron
bajo una tempestad sobre el abismo; (4)

y aspira 4 la resurreccion pagana, porque
la linea, vencedora del mérmol, no se ha per-
dido entre las zarzas del Partenén:

Circunde, oh numen fuerte, tu indémita cabeza
la dérica guirnalda. Devuelve la Belleza
4 su llorado bosque de mirtos y de palmas;

El hombre gime: arréncalo al espinoso yugo,

sus céilices llenando de aquel extinto jugo
que remozb los cuerpos y deleit6 las almas!

Suefia con ‘“‘Ovidio en Tome,’’ y sufrelas
nostalgias del poeta latino, al que hace suspl-
rar de esta manera:

Ni en mi jardfn;de festonado muro
vendré 4 mis brazos la mujer que adoro,
el pie cautivo entre sandalia de oro
y al aire el mérmol de su seno duro.

Place también 4 su temperamento la im-
pasibilidad que fue divisa de los parnasianos,
y en el soneto intitulado Turris eburnea, recla-
ma aquella serenidad hieritica:

(8) No es de ese mismo parecer el poeta colom-
biano Carlos Arturo Torres. Sus Poemas Simbélicos
obedecen al orden de ideas y sentimientos que carac-
terizan la época presente, y s6lo piden 4, la antigiie-
dad la forma bella para expresar tales ideas y senti- .
mientos.

(4) Dfaz Mirén.
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MARINA MODERNA: “THE FIGHTING TEMERAIRE.” — Por J. M

. V. Turner, el paisajista més notable en la historia de la pintura

Vive 4 tu amparo la Belleza : muda,
pasible, glacial ; tiltima diosa
que orné de mirto el amoroso griego;

3

Yo—como el ave que Minerva escuda—
quiero en la lumbre de su faz radiosa
apacentar mis cfrculos de fuego!

Intenta pintar 4 su amada, y es tanto su
amor 4 lo antiguo en ese momento de rara psi-
cologia, que traduce la Oda XXVIII de Ana-
creonte, sobre el mismo asunto. De esa traduc-
¢ién libre son estas admirables estrofas:

Bajo la obscura mancha
de la melena undivaga y dispersa,
en grécil lfnea, de su frente ensancha
el ara ebfirnea, luminosa y tersa.

...... La lumbre de sus ojos
luz de carbones encendidos sea :
imita los de Palas sin enojos
y el himedo mirar de Citerea.

...... En su boca menuda
finja reclamos tu inspirado toque :
incite al beso con palabra muda
¥ 4 desatar sus pétalos provoque.

Aqui ponemos punto 4 las traseripeiones.
bara dedicar las \iltimas lineas de esta rdpida

anotacién al poema intitulado Cigiieias blan-
cas,

Iisa es obra de poeta exquisito que sabe
brufiir el oro del verso y esmaltarlo con
las piedras mds preciosas. Los matices mds
bellos que Gautier amontoné en su paleta
de artista supremo, resplandecen en los ver-
S0s del poeta colombiano.

_Con ese poema, y 4 pesar de sus obscu-
ridades, que las tiene, puede el poeta recla-
mar para su frente el lauro de la consagra-
cién,

En esa corona, tan bien conquistada, co-
locamos una hoja.

CIGUENAS BLANCAS

( A ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS )

Ciconia pietatis cultriz.
PETRONIO.

De cigiiefias la timida bandada
recogiendo las alas blandamente
pard sobre la torre abandonada
4 la luz del creptisculo muriente;

hora en que el Mago de feliz paleta
vierte bajo la capula radiante
pélidos tintes de fugaz violeta
que riza con su soplo el aura errante.

Esas aves me inquietan; en el alma
reconstruyen mis rotas alegrias;
evocan en mi espiritu la calma,
la augusta calma de mejores dias.

Afrenta la negrura de sus 0jos
al abenuz de tonos encendidos,
y van los picos de matices rojos
4 sus gargantas de alabastro, unidos.

Vago signo de mistica tristeza
eg el p%rﬂl de su sedoso flanco
que evoca, cuando el sol se despereza,
las lentas agonfas de lo Blanco.

Con la veste de mdgica blancura,
con el talle de linguido disefio,
semeja en el espacio su figura
el pilido estandarte del Ensuefio.

Y si huyendo la garra que la acecha
el ala encoge, la cabeza extiende,
parece un arco de rojiza flecha
que oculta mano en el espacio tiende,

A los fulgores de sidérea lumbre,
en el vaivén de su cansado vuelo
fingen bajo la concava techumbre
bacantes del azul ebrias de cielo. ... ..

Esas aves me inquietan; en el alma
reconstruyen mis rotas alegrias;
evocan en mi espiritu la calma,
Ia augusta calma de mejores dias,

Y restauro del mundo los abriles
que ya no volyerdn, horas risuefias
en que ligo sus ansias juveniles
al lento crotorar de las cigiiefias,

Ora dejando las heladas brumas
4 Grecia piden su dorado asilo;
ora baten el ampo de sus plumas
en las fangosas mdrgenes del Nilo.

Ya en el Lacio los cdrmenes de Oriente
olvidan con sus lagos y palmares
para velar en éxtasis ardiente
al Dios de la Piedad en sus altares.

Y junto al numen que el romano adora
abre las alas de inviolada nieve;
en muda adoracion, hora tras hora,
ni canta, ni respira, nise mueve.

Y en reposo silente sobre el ara,
con su pico de ptirpura encendida
tenue limpara finge, de Carrara,
sobre vivos corales sostenida.

iOstro en el pico y en tu pie desnudo
ostro también! ;Corriste desalada
alld, do al filo de puiial agudo
huye la sangre en trémula caseada?, ..

Llevasla vestidura sin mancilla,
—prezen el Circo—de doncella santa,
cuando corto la birbara cuchilla
la red azul de su gentil garganta.
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Todo tiene sus aves: la floresta,
de mirlos guarda deliciosos dtios;
el torreon de carcomida testa
oye la carcajada de los buhos;

la Gloria tiene al dguila bravia;
albo coro de cisnes, los Amores;
tienen los montes que la nieve enfria,
la estirpe colosal de los condores;

y de lo Viejo en el borroso escudo
—reliquia del volcado poderfo—
su cuello erige en el espacio mudo
ella, la novia ldnguida del Frio!

La cigiiefia es el alma del Pasado,
es la Piedad, es el Amor yaido;
mas su velo también estd manchado
y el numen del eandor, envejecido.

iPerlas, cubrid el cefiidor oscuro
que ennegrece la pompa de sus galas!
i Detén, Olvido, el oleaje impuro
que ha manchado la albura de sus alas!

Turban sus vuelos la voluble calma
del arenal—un cielo incandescente—
y en el dorado limite, la palma
que tuesta el rojo luminar: jOriente!

T que adorabas la cigiiefia blanca
supiste su virtud ? Entristecida
cuando una mano pérfida le arranca
su vagarosa libertad, no anida.

BSacra vestal de cultos inmortales,
con la nostalgia de su altar caido,
seacoge 4 las vetustas catedrales
y entre sus grietas enmaraiia el nido;

abandona las hiimedas florestas
para buscar las brisas del verano
y remonta veloz llevando 4 cuestas
el dulce peso de su padre anciano,

Es la amiga discreta de Cupido,
que del astro nocturno 4 los fulgores,
oye del rapazuelo entretenido
historia de sus intimos amores:

con la morena de cefiida boea,
altos senos, febril y apasionada,
de exangiies manos y mirar de loca
que enerva como flor emponzofiada;

0 con la nifia de pupilas hondas,
—Iluz hecha carne, floracion de cielo!—
que al viento esparce las guedejas blondas
y esla carnal animacion del hielo;

eon la rubia de cutis perlay grana,
semftica nariz y azul ojera,
que parece, al través de su ventana,
casta virgen de gotica vidriera......

Esas aves me inquietan; en el alma
reconstruyen mis rotas alegrias;
evocan en mi espiritu la calma,
la augusta calma de mejores dias,

Simbolo fiel de artisticas locuras,
arrastrardn mi suefio eternamente
con sus remos que azotan las alturas,
con sus 0jos que buscan el Oriente,

Ellas, como la tribu desolada
que boga hacia el pafs de la Quimera,
atraviesan en mistica bandada
en busca de amorosa Primavera;

y no ven, cual los pdlidos cantores—
mads alld de los agrios arenales, —
gélidos musgos en lugar de flores
y envezde Abril, las noches invernales.

Encanecida raza de proscritos,
la sien quemada por divino sello;
ndufragos que perecen dando gritos
entre faros de falgido destello.

8i pudiesen, asidos de tu manto
ir, en las torres, 4 labrar el nido;
si curase la llaga de su canto
el pensamiento de futuro olvido;

ah! si supiesen que el sofiado verso,
el verso de oro que les dé la palma
y conquiste, vibrando, el Universo,
oculto muere sin salir del alma !

Cantar, sofiar...conmovedor delirio,
deleite para el vulgo; amargas penas
4 que nadie responde; atroz martirio
de Petronio cortdndose las venas,...

Oh Poetas! Enfermos escultores
que hacen la forma con esmero pulcro,
y consumen los pristinos albores
cincelando su lobrego sepulero!

Aves que arrebatdis mi pensamiento
al limbo de las formas; divo soplo
traiga desde vosotras manso viento
4 consagrar los filos de mi escoplo:

amo los vates de felina zarpa
que acendran en sus filtros amargura,
Y, livido corcel, mueven el arpa,
4 la histérica voz de su locura.

Dadme el verso pulido en alabastro,
que, rigido y exdngiie, como el ciego
mire sin ojos para ver: un astro
de blanda luz cual cinerario fuego.

Busceo las rimas en dorada lluvia:
chispa, fuentes, casceada, lagos, ola !
iQuiero el soneto cual leon de Nubia:
de ancha cabeza y resonante cola !

Como el oso nostilgico y cefiudo,
de ojos dolientes y velludas garras,
que mira sin cesar el techo mudo
entre la cdrcel de redondas barras,

esperando que salte la techumbre
y luz del ¢ielo su pestafia toque;
con el delirio de subir la cumbre
y de flotar en el nevado bloque:

del fondo de mi lobrega morada,
coronado de eneldo soporoso,
turbia la vista, en el azul clavada,
alimento mis suefiox, como el oso;

y digoal veros de mi reja inmota
phjaros pensativos de albas pennas:
jquién pudiera volar & donde brota
a savin de tus méarmoles, Atenas?

De cigiienas la timida bandada,
desplegando las alax blandamente,
vold desde Ia torre abandonada
4 la luz del crepasculo naciente,

y saludd con triste algarabia
el perezoso despertar del din;
y al esfumarse en el confin del cielo,
palidecio In boveda sombria
con la blaneca fatiga de su vuelo...

GUILLERMO VALENCIA,

CRONICA CIENTIFICA

Necesidad de una regeneracion social—Tendencias ge-
nerales hacia ella—Se invoca el factor moral como
elemento primordial, Gnico y eficaz,

N medio al aco-
pio incesante
de adelantos y
progresos que
la humanidad
viene realizan-
do dfa por dfa,
existe una ten-
dencia vaga,
indeterminada,
un anhelo de

$ regeneracién
social, que corresponde 4 una necesidad ingen-
te del espiritu moderno, martirizado cruelmen-
te por esas dos filceras, producto infausto de
nuestra civilizacién: el materialismo y el excep-
ticismo.

En la persecucién de ese ideal de reformas
sociales, sendas muy diversas se siguen y pro-
cedimientos distintos se practican.

Un grupo respetable y numeroso de hom-
bres vincula toda esa serie de reformas en
s6lo la accibn moral; quieren, dicen ellos, ‘la
paz de la conciencia por una vida mejor;”’ y
para ellos la cuestibn no es ni de orden so-
cial, ni de orden politico, sino puramente mo-
ral y religiosa. Vuelven los ojos con manse-
dumbre y humildad hacia el legendario texto
bfblico y repiten con San Juan ‘‘que el Gnico

3 NS

+ STRCN

acto verdadero, bueno, es el que encarna la
renuncia de todo egofsmo.”’

Para ellos la férmula que da la solucién del
problema es ‘‘suscitar hombres buenos, espiri-
tuales, verdaderos santos,”’ los cuales existen,
si, en el seno de nuestras sociedades, pero
s6lo como elementos aislados, individvales, en
el fondo de los monasterios, en la frfa pe-
numbra de las celdas, sin que el engranaje
social disfrute de sus benéficas influencias.

Mas no por esto se crea que ellos invocan
la necesidad de una nueva religién, siquiera
de una nueva secta; ellos no afirman ningitn
dogma; hacen un llamamiento 4 todos los miem-
bros de todas las religiones, para comulgar en
una misma tendencia religiosa directamente
opuesta al materialismo y al excepticismo. Lla-
man 4 su comunidad 4 todos los que moral
6 fisicamente sufren de la vida para fundar
con ellos una sociedad nueva, regenerada, que
tenga por base el espiritu de sacrificio, la ab-
negacion del yo, la inmolacién de si mismo,
de las propias pasiones, de la voluntad. Her-
mosa sintesis que seduce y cautiva. Pero el
espiritu de sacrificio, ¢l holocausto de la per-
sonalidad, el amor al préjimo bastarfan 4 ve-
rificar, como lo afirma Paul Desjardins, el autor
de Notre Esprit, esa tan deseada regeneracién
social ?

No por cierto; y sin que haya motivo para
escandalizarse, pues estas ideas son emitidas
por quien profesa una religién, cree en sus dog-
mas y pertenece 4 una Iglesia, pidamos 4 la
historia, esa musa severa del Tiempo y de los
hombres, los datos ilustrativos de nuestra ne-
gacién,

Ha habido en la humanidad épocas verda-
deramente privilegiadas, que han producido
pléyades de santos, es decir, de hombres con
justa razén tenidos como elevados al més emi-
nente desarrollo moral; como que dieron las
més grandes pruebas de espiritu de sacrificio,
de abnegacién, de amor al préjimo; épocas
en que las fuentes de la acci6én moral se des-
bordaban como durante los primeros siglos de
la Iglesia; y no era s6lo la accién moral l'a
que corrfa 4 torrentes, sinola sangre de mi-
llares de mértires inmolados porque habfan lo-
grado realizar la suprema virtud de acallar en
sus almas todo vestigio 6 germen de egofsmo.

No ha habido en la historia del mundo una
més brillante florescencia de santos, ni el hom-
bre se elev6 jamés 4 tan alto grado de per-
feccién moral.

Y sin embargo, nunca se habfa visto la so-
ciedad mds abatida y soterrada. Dominaban
los Césares; es decir, pesaba sobre la especie
humana la coyunda mds infame, el mas abomi-
nable gobierno que ha soportado la humanidad.
Nunca como entonces llegaron 4 su més alto
grado de refinamiento las artes dela opresi6n
y del dominio; la miseria humana con todos
los vicios y podredumbres no fue nunca més
intensa.

“En ningin otro pueblo que no sea el ro-
mano, escribe un contempordneo, se encuen-
tra la fuente de mayores males.’’ Males de
muy antiguo conocidos, cuando Lactance los
sefialaba diciendo: ‘‘Los campos se miden has-
ta el Gltimo terr6n; no hay vifia ni arbusto
que no esté contado, los animales de toda es-
pecie estdn inscritos; el suplicio, la torturay
el fuete resuenan por todas partes; los regis-
tros inscriben 4 los propietarios por bienes que
no poseen, y hasta los enfermos, los intiles
y los muertos pagan su tributo al fisco.”’

Contra este azote de maldades sin cuento,
millares de obispos, de monjes, de santos pro-
testaron con la palabra y con el ejemplo, en-
sefiando y practicando la moral més pura. No
obstante, la descomposicién social siguié su
curso aceleradamente, sin que todas esas pro-
testas y todos esos ejemplos lograran desviarla
un solo instante de la pendiente de su ruina
final.

Y llegaron los bérbaros. Y el milagro que
tantos hombres virtuosos no pudieron realizar,
lo realizaron ellos ficilmente, sin darse cuen-



EL COJO ILUSTRADO

431

VisTA ToMADA EN LA LAGUNA.— ( Fotograffas del sefior Julio E. Gonzélez )

Asi ni la accién, ni la
influencia, ni los ejem-
plos de la Italia moral
impidieron el derrum-
bamiento de la Italia
social y politica.

Repetimos que con-
sideramos el factor mo-
ral como elemento esen-
cial y necesario de to-
da sociedad bien cons-
tituida, y que si 4 las ve-
ces no ha ejercido la
influencia benéfica de
que es capaz, todo ha
sido cuestién de terre-
no, de oportunidad so-
cial, como lo veremos
més adelante.

Lo mismo pasa con
la religién boudhista,
por la cual tienen mu-
chos gran admiraci6n.
En efecto, ella es con-
soladora y carifiosa para

ta, aun 4 despecho de todas sus
barbaridades, de todos sus vicios y
de todos sus crimenes. Y tue asi,
del seno de los béarbaros de donde
surgieron las sociedades modernas,
tan distintas de las de la antigiiedad
y tan superiores 4 ellas moral y
socialmente. (1)

Este hecho estdi hoy fuera de
duda ante la demostracién de Henri
de Tourville en su reciente obra ti-
tula@a: ‘‘ Histoire de la formation
particulariste.”’ Para operar cambio
tan profundo en el seno de aquellas
sociedades en plena descomposicién,
l(_)s bérbaros han debido llevar con-
sigo algo mds poderoso, mds irresis-
tible, desde el punto de vista social,
que la simple accién moral.

Otro ejemplo brillante de la ine-
ficacia de la acci6n puramente mo-
ral en la regeneracién de los pue-
blos, nos lo presenta Irlanda.

Irlanda fue llamada en el siglo
VI la isla de los Santos; contenfa

los débiles, para los

MARACAY

“‘La accién moral puede compararse 4 una
semilla que puede germinar 6 né seg(in sea
bueno 6 malo el terreno en que se siembre.’’
Asf pues, las cualidades del terreno tienen una
importancia decisiva en la germinacién de la
semilla. Verdad que no tiene nada de nueva
y que 4 fuerza de ser dicha ha llegado 4 ser
vulgar; sin embargo es ftil citarla para des-
vanecer un error con ella relacionado: creen
algunos que la buena calidad del grano es
suficiente para crear las buenas condiciones del
terreno y asegurar asf la germinacién; y se ha
extremado tanto esta falsa aserci6n, hasta lle-
gar 4 decir: que ‘‘no hay malos terrenos sino
malas semillas.”’

Asf en el terreno de las ideas morales se ha
dicho lo mismo, se ha querido prescindir del
terreno diciendo: ‘La cuestién no es saber si
la época presente es peor que las precedentes;
ademds, nadie podrfa decirlo; asi pues, esim-
pertinente preguntarlo.”’ Y en este falso prin-
cipio basados, han regado 4 manos llenas y 4
diestro y siniestro la semilla de la moral; admi-
randose luégo de que no germine i ocultando
el despecho con frases como ésta, que salen
como por los cerros de Ubeda: ‘‘El resultado
no nos importa.”” Es decir, que
se persigue la obra meritoria de la
regeneracién social y se proclama
que el éxito es lo de menos.

Pues ese fracaso previo es debido
4 la creencia de que la naturaleza
del terreno sobre que se arroja la
semilla es indiferente; cuando es lo
contrario, que la naturaleza del te-
rreno social es la condicién extrin-
seca que mds directamente obra so-
bre el resultado de la accién moral,

¢ Qué se necesita entonces para
que un estado social sea apto para
recibir y hacer fructificar la semilla
moral que se le siembre? Preparar
el terreno, formar hombres aptos
para la vida préctica. No ensefiar
4 nuestros hijos como el colmo de
la sabiduria y dela vizeza el sus-
traerse lo mds completamente que
sea posible 4 las dificultades y con-
tingencias de la vida y no decirles
como con tanto acierto dice un es-
critor contempordneo: ‘‘Hijo mio,

infinidad de monasterios y fue de all{

de donde partieron los misioneros que catequi-
zaron la Germania; era un semillero de hom-
bres verdaderamente buenos, espirituales y
santos; y no fue aquello exaltacibn de mo-
mento, sino que Irlanda sigue siendo todavia
la tierra cldsica del fervor religioso.

Tal intensidad de vida moral debfa haber
asegurado 4 ese pueblo una brillante prospe-
ridad social; y por desgracia lo que hay de
brillante en Irlanda es su dolorosa decaden-
cia, decadencia que comenz6 en plena eferves-
cencia moral, v sigue y seguird todavia.

Ahora bien; atribuir esta decadencia al de-
sarrollo moral serfa, ademis de falso, caer en
el extremo opuesto, é incurrir en la misma
confusién que se combate, cual esla de esta-
blecer una relaci6n fntima de causa y efecto
entre los fenémenos morales y sociales.

La Italia fue también en los siglos X111 y XIV
un foco intensisimo de desarrollo moral; fue
entonces cuando nacieron las dos 6rdenes religio-
sas de Franciscanos y Clarisas, llamadas 4 ad-
Mirar el mundo con sus virtudes, su pobreza,
obediencia y humildad, cualidades que en tan
:lia estima tienen los adeptos de la accién mo-
al,

Y sin embargo, este magnifico renacimien-
to moral tuvo en Italia el mismo efecto que
en el Imperio romano y en Irlanda. En me-
dio 4 la anarqufa politica mds completa y 4
un desorden en las costumbres que casi dgs-
Jaba atris 4 los de la Roma pagana, sigui6
Su proceso fatal la decadencia italiana.

(1) Se habla comparativamente entre las razas latina
¥ sajona,

humildes, para los opri-
midos; pero esa no es
la cuestién. ¢Halogrado
ella resolver el proble-
ma de la regeneraci6n
social de la India y
del Extremo Oriente?
No por cierto; la infe-
rioridad social de estos
paises no necesila de-
mostrarse, ella es pal-
maria.

Algunos desesperados
al ver la ineficacia de
la acci6n moral en cier-
tos momentos hist6ri-
cos, se van al extremo
opuesto y muy tran-
quilamente dicen: que
‘‘es necesario comenzar
de nuevo.”’ Y esos que
no disponen ni de la
potencia de la Iglesia,
ni de la potencia del
Templo, ni de la poten-

VisTA DE LA LAGUNA,

cuenta siempre con nosotros, y nada

ToMANA wN LA CABRERA

cia de la Sinagoga, que
han escollado todas; ¢cémo no han compren-
dido que si tantos esfuerzos, tanto entusiasmo,
tanta abnegacién, tanta caridad, tanto espfritu
de sacrificio, tanta inmolacién de_ sf mismo, tan-
to amor al préjimo han sido intiles, c6mo_van
4 alcanzar el éxito siguiendo el mismo camino ?
Para explicar esa ineficacia del factor moral
aisladamente para alcanzar la prosperidad de
una sociedad, nos valdremos de un_sfmil muy
exacto tomado de las Santas Escrituras:

més que con nosotros que somos tus padres; tfi
ves c6mo economizamos para poder darte cuan-
do te cases una buena dote; te queremos dema-
siado para no vencerte de antemano todas las
dificultades de la vida. Cuenta también con los
parientes, con los amigos que te ayudar4n; con
el Gobierno, que dispone de una gran canti-
dad de empleos, con los cuales se est4 tran-
quilo, sin correr grandes contingencias, cobran-
do religiosamente al fin de cada mes. Pero
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como 4 pesar de todo los proventos no son
muy cuantiosos, debes buscar antes que todo
una mujer rica. Estos son, querido hijo, los
consejos que nos dicta huestro inmenso amor
por ti."’ ' i

Un joven que todes los dfas oiga en su
hogar semejantes consejos, y que todo el mun-
do, en la calle, en sociedad, le hable el mis-
mo lenguaje, acaba al fin por habituarse, in-
sensiblemente, 4 apoyarse mdés en los otros que
en si mismo y 4 alejarse de todas las situa-
ciones que exijan esfuerzo continuo, iniciativa
intensa y se orienta al fin en el sentido de una
vida tranquila y ociosa.

Esta concepci6n de la vida tiene por resul-
tado inmediato la atrofia de la voluntad, de
la energfa, de la virilidad; hacer al hombre me-
nos apto para el esfuerzo, fuente inexhausta de
prosperidad y bienestar; lo inclina mds 4 elu-
dir que 4 vencer las dificultades de la vida,
y 4 buscar antes la parte alegre y divertida
que la parte seria y verdaderamente fecunda
de la existencia. De este modo el hombre que,
antes que todo, necesita esfuerzo y voluntad
para triunfar de s{ mismo se hace menos apto
4 la acci6n moral.

Hé aqui, pues, el obstdculo que paraliza y
hace infecunda toda acci6n puramente moral;
obstéculo que el factor moral por sf sélo no
alcanza 4 superar porque el medio ambiente
social estd conjurado contra él. Asf, la pri-
mera necesidad que se impone es modificar ese
medio, desarrollando en él la iniciativa indi-
vidual.

Este camino es largo al parecer, pero no
obstante, hay un conjunto de sintomas que nos
prueban con evidencia que la fuerza muda de
las cosas nos va impulsando irresistiblemente
en esa senda.

Uno de los sfntomas capitales de este movi-
miento, que & nuestro pesar nos arrastra, po-
niendo asi en evidencia la inferioridad de nues-
tra raza, es el contacto que 4 cada pasoy 4
nuestro despecho tenemos con la raza anglo-
sajona. En todos los puntos donde palpita nues-
tra actividad social encontramos esta raza in-
vasora y dominante. En Europa ella estd 4 la
puerta de todas las naciones; y en América
4la hora presente el dguila del Norte se cier-
ne poderosa y dominante sobre las colonias
antillanas de la Iberia. ;

Este contacto debe ser para nosotros un es-
timulo para reaccionar, no en el sentido de
la fuerza bruta de las armas sino en un sen-
tido m4s elevado, instruyéndonos por el ejem-
plo que nos presenta el adversario, desper-
tando nuestras energfas vitales, debilitadas 6
adormecidas.

Otro de los sintomas de nuestra inferiori-
dad es el descrédito, siempre creciente, de la
politica y de sus hombres.

Si como dice un escritor contempordneo,
“la aptitud colonizadora es indicio cierto de
potencia social; la confianza en la politica y
en los politicos es una de las pruebas miés
seguras de inferioridad.”’ : :

Ella pone en evidencia la tendencia del ciu-
dadano 4 apoyarse méds en la intervencién del
Estado que en su propia iniciativa; 4 vivir de
las situaciones administrativas y de los empleos
pfiblicos antes que de las profesiones indepen-
dientes, cuando estas son las que constituyen
las fuerzas vitales de todo el pais.

Y finalmente, el desarrollo del militarismo es
otro de los grandes obstdculos que se ofrecen
4 la reforma social; no s6lo él arruina la na-
ci6n sino que impulsa 4 la juventud en ese
camino, alejdndola asf de las profesiones (tiles.
Asi el desarrollo de la iniciativa individual es

el terreno mds favorable para la germinacién |

de la semilla moral. La accién moral por exce-

lencia consiste en vencerse 4 sf mismo, y no

hay escuela mds ruda para aprender 4 domi-
narse como la que nos obliga 4 no contar en
la vida sino con nosotros mismos.

Ganards el pan con el sudor de tu frente.
Esta frase es no s6lo la base de la potencia
social sino también ¢l fundamento de la poten-

cia moral. Y los pueblos que por combina-
ciones mas 6 menos hédbiles eluden esta ley
del trabajo, degeneran y caen en inferioridad
moral; asflos pueblos de Oriente con relaci6n 4
los de Occidente; asf la raza latina con relaci6n
4 la anglo-sajona.

ELfas TORO.

PAGINAS OLVIDADAS

CUADRO DE ESPANA

ilispaNA! T has vivido largo tiempo se- |

pultada en tus montes, como aquel tltimo
rey de Navarra, Sancho el Encerrado, que
murio de un cdncer, verdadero simbolo de
los destinos de tu pueblo.—La trompa gue-
rrera ha anunciado al mundo que desper-
taste ya!l

“El sistema territorial de Espaia es
una isla por el Océano, una isla por el
Mediterraneo, y con mas razon una isla
por los Pirineos.”—Asi figura Montiel que
enamoraba un francés 4 una espaiola de
0jOs negros.

jCuantos recuerdos enlazados con el
nombre poético de Espana! Son las man-
zanas doradas de las Hespérides; es la Bé-
tica cantada por Homero y ennoblecida
por Fenelon.—¢El Betis corre por un pais
tértil y bajo un cielo dulce, siempre se-
reno.... Parece haber conservado esta
region las delicias de la edad de oro.” (1)

<sa tierra heroica, abonada con sangre
durante ochocientos anos: esa tierra de
caslillos que caen, de lorres moriscas, de
encantados palacios llenos de historias
tragicas, de leyendas de santos, de cuen-
tos de ninos, de melancolicos amores, es
la tierra clasica de la imaginacion y de la
poesia. Corramos en peregrinaje a esta
Jerusalén del corazon.

Quisiera contemplarla desde Gavarnie,
puente de Espana y pasaje tempestuoso,
donde el hijo no espera a su padre; limi-
le inmenso de dos mundos, ({csdc donde
podria verse a4 Zaragoza en Espana y a
Tolosa en Francia. Alli el vascon inmu-
table, primogénito de las razas célticas,
que ha visto pasar todas las naciones:
cartagineses, celtas, romanos, godos y
sarracenos.—** Debéis saber que nosotros
datamos de mil anos atrdas,” decia un
Montmorencey a uno de ellos.—**Y noso-:
tros, l'csp(mdi(’) el vascon, nosotros no
datamos.”

- Quién cantara a los Pirincos, esa his-
loria anterior a toda historia, prodigiosa
epopeya geologica, en el momento en
que la masa abrasada del globo levanto
su eje, se estrellaron los montes, y en
los dlolorcs de un parto titanico, lanzo
contra el cielo la negra y calva Mala-
delta? :

%s, sin embargo, desde la montana
maldita donde el Homéro de los Piri-
neos (2) vio desaparecer las contrarie-
dades, cubrirse los picos de musgo re-
dondeandose en bellas torres, suavizarse
los escarpados precipicios, vestirse las lla-
gas de la montaiia de verdes praderas
que hacen palidecer las de los Alpes, y
formarse en las masas inferiores esa es-
alera colosal cuyas gradas son montes.

“Todo se eleva 6 se abate, dice Ra-
mond, en justas proporciones, sin que
nada turbe la armonia de un dibujo cuya
osadia modera la severidad; y un color

(1) Telémaco.

(2) Ramond, Observavions faites dans les Pyrinds.

transparente y puro, un pardo claro ani-
mado ligeramente por un color de rosa
que simpatiza igualmente con la luz vy la
sombra, acompaina en el azul del cielo
las cimas que han remitido de antemano
los lintes etéreos.”

isa es la luz que respira Espaiia; mis
alla la niebla ondeante, bajo un viento
eterno.

La barrera formidable de Ispaiia son
los Pirineos, guardados al Oeste por los
vascones y al Este por los catalanes, por-
teros irritables y caprichosos unos y otros,
que abren a Xl)d-er-l’\ahmzin y cierran
4 Rolando. A veces abren facilmente, si,
como se abren las ondas del abismo.
jQué de tumbas entre Roncesvalles y la
geu d’Vegel! Yo admiro la cima francesa
del monte Perdido, pero amo més la
cima espanola de Vignemale!

iQué agitada y tempestuosa, qué heroi-
ca(if triste es tu historia, oh patria de mis
padres! Algo hay en su destino que la
asemeja al antiguo Egipto. Fue supers-
ticiosa como ¢él, y como ¢l esta dividida

or climas, usos, leyes, costumbres y
enguas diferentes. Sus codigos son pri-
vilegios. Todo pueblo la conquista: Tiro
exploto sus minas; Grecia poblé sus puer-
tos; Cartago le impuso feyes; Roma la
sujeté a su civilizacion; los godos a su
barbarie; los arabes la quebrantaron en
una batalla, en otra perdio su libertad;
gobernada sucesivamente por extranje-
ros, flamencos, austriacos 6 borbones.

Pero superior a Egipto, ella ha sem-
brado estas diversas épocas de monu-
mentos tan imperecederos como las Pi-
ramides: Sagunto, Numancia, Covadonga,
Calataniazor, las Navas de Tolosa, los
muros de Granada, el Fuero Juzgo, las
Partidas, ¢l Justicia de Aragon.

Lo que la encumbra sobre todos los
pueblos de la tierra es su constancia: ven-
cerlano es someterla. Su murmullo acom-
paiia al través de los siglos el ruido de
su cadena involuntaria. Los romanos
comenzarony por Espana la conquista del
Occidente, y el templo de Jano aguardo
para cerrarse a que la guerra cantibrica
terminara. Debelados en Guadalete, per-
manccen durante ochocientos aios, sin
un paso atras; desde las montaiias de
Asturias, marchan a la reconquista de su
suelo, de su religion, de instituciones,
tornando su derrota en gloriosa epopeya.

iQué bellos dias, cuando: ““E assi los re-
yes é condes, é los altos homes ¢ lodos los
olros cavalleros que se presciavan de ar-
mas, todos paravan los caballos dentro
en las cdmaras donde tenian sus lechos
donde dormian con sus mujeres, porque
luégo que oian dar el apellido, touiessen

prestos sus caballos ¢é sus armas, ¢ que

caualgassen luégo sin otra tardanza nin-
gunal” (3)

...... ......Cuando al acento
De Lauria, desplegadas sus banderas,
Terror del Mauritano,
Saludaron las costas de Levante,
Y mudo el arrogante
Aligero Le6n, las vio Venecia
Derrocar de Parténope al tirano,
Estremeciendo 4 Grecia
Y venciendo el poder del Vaticano. (4)

(8) Ordnica general de Espafia,
(4) Don Manuel J. Quintana.



L. €OJO ILUSTRADO

E

N
Y

18ueq onbuuyg ap

oapen)

«SOHLO SO'I ¥ SONA SOT SOVHNY ,,




434

EL COJO ILUSTRADO

Cuando sus tercios imponian & Italia,
tomaban ?or asalto 4 Roma y llevaban
cautivo a Francisco I.

Si: recuerdos de inaudita gloria bafian
con su luz tu historia antigua. Aun no
mandaban sobre tu suelo, y ya los go-
dos habian atravesado vence(f’ores el des-
filadero de las Termopilas y el istmo
de Corinto, perdonado & Tébas, abrasado
el Atica, mancillado la gloria de Argos y
de Isparta. Reyes hacian la corte a Eu-
rico, que extendia su poder sobre las
Galias; y Ataulfo, protector del Impe-
rio, senté _en su trono 4 la hija de &os
Césares. Rival de Aecio, el tltimo ro-
mano, Teodorico, antes que San Ledn,
salvo a Roma en los campos Catalduni-
cos de los furores de Atila. Y Espaia
mand6 en Italia y Portugal, y en Bor-
goina y Holanda, y en Alemania é Ingla-
terra, y en Asia, y en Africa; y'la Amé-
rica fue suya.

Ocho siglos de lucha habian hecho de
Espaiia la nacion mas belicosa del mun-

do; fue también la mds noble y gene- |

rosa.... Te abriste las venas
mar con tu sangre & la Ameérica de-
solada por la antropofagia de sus hi-
jos y los tuyos; y tus hijos bastaron

ara sustituir a ios descendientes de

ontezuma y Atahualpa,y 4 tus mis-
mos guerreros
dose sobre cadaveres. Pasé un siglo
¥ la mitad del mundo aparecio trans-
ormada. Tu le diste cudnto tenias.
Palacios, catedrales, bibliotecas v tem-
plos, y caminos y plazas; y una civiliza-
cion completa se desplegé alli, donde el
Inca degollaba hecatombes de inocen-
tes victimas al sol que las amaba, y don-
de resonaba antes el son monotono del
caracol salvaje y del triste y melanco-
lico yaravi.

Tal asombro impusiste, que los pue-
blos creyeron que el cielo cra tu aliado,
y divulgaron que el sol se habia dete-
nido una vez en la mitad de su carrera,
aguardando & que completases una vic-
toria. jCudntos afios has descansado de
las fatigas de tanta gloria!

El mas fandtico de tus reyes resolvio
un dia que lo llorases penitente y expia-
ras la sangre vertida; y te convirtio en
fiinebre monasterio. Levanto para si el
Escorial, palacio y tumba; monumento
austero y sombrio, como su genio; espe-
cie de trapa para tus monarcas: millares
de frailes lo sirvieron; el oro de América
los alimentaba; los reyes se llamaron he-
chizados y hermosos. ... Y asi atravesas-
te muchos siglos vestida de sayal, pobre
Espaiia, a la siniestra luz de las hogueras
de tu Inquisiciéon.... Y aun asi triun-
faste en San Quintin, y diste al héroe
que liberté en Lepanto la Europa de la
Media-Luna.

Y aun asi, cuando el gigante de occi-
dente proyecté su sombra colosal sobre
Europa; y todos los reyes, inclusives los
tuyos, depusieron & sus pies las coronas,
mendigando esposas, osaste sola hacerle
frente, hiriéndole con las mismas cadenas
que te habia impuesto, mientras toca-
(las por invisibles manos, las campanas
llamaban al combate, y tus sacerdotes y
tus mujeres y tus nifios abrian con sus
puiiales la honda sima en que fue a hun-
dirse su poderio.

Grandes pueblos han estado esperando
por largo tiempo @ que despertaras. Bor-
goia, la parte mas guerrera de la Fran-
cia, nervio y fuerza de los ejércitos de

ara ani- |

que corrian degollan- |

| el cielo da con frecuencia a las aves po-

Napoleén, te aguardé un siglo entero: |
en odio a la conquista francesa, sus sen- |
cillos dy enérgicos habitantes, se han se-
Fulta o el rostro contra la tierra. Esta-
bas muerta, pero tu cadaver como el
del Cid, animaba 4 tus amigos y espan-
taba todavia & los contrarios que tu es-
pada habia herido.

Mi dolor por las desgracias de Espaiia,
fue causa de que la llamara ‘‘fragmento
etiopico incrustado en Europa.” Si visto
desde el mar, el mediodia de la Penin-
sula se asemeja 4 Marruecos, es porque

tentes el chillido de sus victimas. Es-
})aﬁa posee todos los climas: ;deberia
altarle el de la patria de San Agustin?

Y Espaia debia ser el pueblo de la
elocuencia. §Qué nacion habla una len-
jua mas noble y sonora que la suya?
.0s pechos robustos, los érganos nue-
vos y fuertes de sus hijos la formaron en
las regiones del alma, l])ajo un cielo puro,
templandola al son de sus guerreras
trompas, y marcandola con el sello de
su_intrepidez y entusiasmo. El hombre
del Norte aspira sus palabras entre la
lengua y los labios, entreabierta la boca,
para no respirar la fia atmosfera de sus
nieblas. La lengua castellana, nutrida
de vocales, mezcla de la sensacion y
la idea, prontunciase al aire libre, ore
rotundo, respiracion del alma, de soni-
dos sonoros y graciosos como la lengua
griega.

»Por qué, joh Espana! no recoges a tus
hijos en tu regazo fecundo, en vez de
debilitarte en Ficjanas empresas, y ora
empuies la espada, ora pulses la lira,
eres el terror 6 el encanto de las na-
ciones?

JUAN VICENTE GONZALEZ.

SSAAN G S RS SR

+QUE ES POESIA?

i L poesta !—Puagna sagrada,
Radioso arcingel de ardiente espada ;
Tres herofsmos en conjuncion :

El herofsmo del pensamiento,
El herofsmo del sentimiento
Y el herofsmo de la expresion.

Flor que en la cambre brilla y perfuma;
Copode nieve; gasa de espuma;
Zarza encendida do el cielo estd ;
Nube de oro, vistosa y rauda;
Fugaz cometa de inmensa cauda,
Onda de gloria que viene y va.

Nébula vaga de que gotea,
Como una perla de luz la idea ;
dspiga herida por la segur;
Brasa de incienso ; vapor de plata ;
Fulgor de aurora que se dilata
De Oriente & Ocaso, de Norte 4 Sur.

Verdad, ternura, virtud, belleza,
Suefio, entusiasmo, placer, tristeza,
Lengua de fuego, vivaz crisol ;
Abismo de éter que el genio salva;
Alondra humilde que canta al alba ;
Aguila altiva que vuela al sol.

Himno que brota de la montaiia ;
Nostalgia obscura ; pasion extrafia ;
Sed insaciable ; tedio inmortal ;
Anhelo eterno é indefinible ;
Ansia infinita de lo imposible ;
Amor sublime de lo ideal.

SALVADOR DIAZ MIRON,

( Mejicano )

CRONICAS LIGERAS

UN RECITADOR

vk memoria de hombre:

De ‘cuerito 4 cuerito
se sabe él desde “La
Divina Comedia” hasta
la “Guerra Castro-Fran-
cesa.”

Tiene la manfa de la
recitacion, posee 4 sa-
biendas una voz regu-

! lar, y no abre la boca
sino para producirse en versos ajenos.

A E) mejor se acerca el compafiero de ofi-
cina mds cercano, y le espeta una tirada de
becquerianas :

— Pero aquellas que el vuelo refrenaban

Tu hermosura y mi dicha & contemplar

Aquellas que......

—Déjeme usted trabajar, Alcornoque.

— Aquellas que aprendieron nuestros nombres

-~ Por Dios, Alcornogue!

— Esas no volverdn.

Al entrar Alcornoque 4 la oficina, y antes
de colocar el sombrero en el colgador, sus-
tituye el prosaico “buenos dfas” con un |Sal-
ve! también muy usado, al cual agrega:
“Fecunda zona, que al sol enumorado, elc.

—Hombre, ; cufindo va usted & hablar con
formalidad ? suele decirle el Director.

— Perdona si mi acento

Vuela importuno G molestar tu oido

El es, Don Féliz......

—Qué Félix ni qué acento, hombre. No
sea usted majadero.

—/ Qué quieres tt que haga pedazo demi vida,
i Qué quieres ti. que haga con este corazon?

—Bueno, hombre, bueno! ;

El portero lo tiene por loco,y asf lo mani-
festaba en toda ocasion, hasta que un dia
encarose con él Alcornoque,y le dijo:

—; Por Satands, viejo insano!
Que mo 8é como he tenido
Calma para haberte cido
Sin asentarte la mano!”

El portero, que es un mulato de Nirgua,
muy bruto, y fornido como una mula ame-
ricana, le obsequi6 dos punetazos cuasi simul-
tineos, con lo cual Alcornoque se estuvo
encerrado en el més absoluto mutismo du-
rante una quincena.

Por lo que, creyendo nosotros que el hom-
bre estaba curado, le picamos puntos, vitu-
perando al bruto del portero, y haciéndole
ver cufin peligroso es declamarle 4 gente
desletrada redondillas del 'enorio.

A lo que contesté Alcornoque:

—“El ave canta aunque la rama cruja,

Como que sabe lo que son sus alas.”

Todos nos miramos con profunda tristeza,
porque Alcornoque, bien que recitador em-
pedernido, es un sujeto apreciable. ,

Ni aun en los detalles de la vida domés
tica prescinde él de la poesin ajena.

—Ya sabes, Rufa, dice su esposa & la co-
cinera: hoy no traigas plitanos.

Alcornoque—Banano, mujer.

-—Eh?

“‘El banano, primero de cuantos concedis, bellos presentes,
Providencia & las gentes
— Y yuca?—pregunta la maritornes.
Alcornoque—*“Su blanco pan lo yuca.....-
Pero no tiene la culpa Alcornoque, sin®
los que le han dicho que recita bien.

JABINO.
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EL PRIMER PESAR

(LAMARTINE)

Al eminente escritor
sefior Doctor Ricardo Becerra
Homennje de I. K. A,

En la sonora playa
Cubierta de naranjos, do el Sorrento
De olas azules muere, bajo un haya,
Muy cerca del camino,
Hay una tosca piedra
Que mira indiferente el peregrino.

En elia oculta el alel{ frondoso

Un nombre que jamds repite el eco.
S6lo 4 veces, si en busca de reposo
Errante pasajero se detiene,

Al ver el epitafio entre las hojas,

Apte]a luz del moribundo dia,

Mientras copiosas ldgrimas derrama,
‘—“Diez y seis afios ! suspirando clama ;
‘De morir no era tiewpo todavia !’

Mas } & qué recordar esas escenas ?
Dejad que gima el viento

que murmuren las azules olas.
Yo.no quiero llorar en mi aislamiento ;
Quiero sofiar con mi dolor 4 solas !

—“Diez y seisafios ! Si, diez y seis afios,”’
Torna 4 decir el pasajero. Y nunca
En una frente m4s encantadora
Bsa edad fulgur6 ; ni otras pupilas
Mds hermosas, el brillo reflejaron
De esas playas ardientes é intranquilas.
0y en vano la llamo :
i 86lo el alma responde 4 mi reclamo !
Pero lasiento en mf, y 4 verla vuelvo ;
La vuelvo 4 ver como en felices dias,
De puras ¢ inocentes alegrias,
Cuando fijos en mfi los negros 0jos,
Cual astros en ignota lontananza,
Me hablaba de su amor entre sonrojos,
Y yo, de mi pasién y mi esperanza.

Bien me acuerdo : ondulaban sus cabellos
Del aura al soplo acompasado y blando ;
En torno el viento aromas derramaba ;
Del trasparente velo se pintaba
La sombra en su mejilla,

Y distintos se ofan los cantares

el pescador en la desierta orilla.

de pronto mostrdndome la luna,
Flor de 1a noche bruna,

1‘:‘15 espumas de la mar, me dijo :

—"“¢ Por qué llena de luz el alma siento ?
Jamds el firmamento

Donde la estrella del amor nos mira ;
Jamds esas arenas donde vienen

Las olas & morir ; esas enhiestas
Montafias, cuyas crestas

Tiemblan entre 1os cielos, y los bosques
En torno 4 la ensenada 5

Tas luces de la costa abandonada

Y del nocturno pescador el canto
Halagaron cual hoy mi fantasfa ......

i Nunca infundieron en el alma mfa
Este que siento, celestial encanto !

i No volveré 4 sofiar cual suefio ahora
En embriagante calma?

it Es que en los cielos asomé la aurora,
O es que una estrella se encendié en mi alma?
Hijo de 1a mafiana son las noches

De tu pais tan bellas

Como ésta que & mi lado estds mirando
Tachonada de fiilgidas estrellas ?

Luégo la virgen se acerco 4 1a madre
Que la escuchaba cerca del ribazo,

Le dio un beso en la frente,

Y queddse dormida en su regazo.

Mas ;4 qué recordar esas escenas?
Dejad que gima el viento
Y que murmuren las azules olas.
Yo no quiero llorar en mi aislamiento,
Quiero sofiar con mi dolordsolas !

Cudnto candor en su mirada ! Cudnta
Inocencia en sus labios seductores !
i Quién no hubiera creido en ese instante
Ver concentrados en sii alma virgen
Del cielo de su patria los fulgores !
El bello lago de Nemi, que nunca
Un soplo arrnga es menos trasparente.
Jamds pudo ocultar sus pensamientos :
Sus ojos, de su espiritu trasunto,
Los revelaban sin quererlo al punto.
El dolor no plegé su limpia frente ;
Todo jugaba en ella ; y la sonrisa
Que es con los afios contraccion de duelo,
Siempre brillaba en sus earmineos labios
Como arci-iris en radiante cielo.
Ninguna sombra oscureci6 su rostro ;
Y si libre los campos recorria
Cual suelta mariposa,

| Una limpida ola parecia

| Bl cielo mismo comprender no puedo

Coronada de luz esplendorosa.

Corria por correr, y su armoniosa

Y halagadora voz, arpegio tierno

De su alma pura, que era un canto eterno,
Alegraba hasta al aura rumorosa.

TFue la primera imagen
Que se imprimié en su corazén la mfa,
Como la luz en los dormidos ojos
Que se abren con el dia.
Desde que amd, fue amor el Universo ;
Confundié i existencia,
Mi existencia entre ligrimas y abrojos,
Con su vida de paz y de inocencia ;
Palpit6 con mi alma, y formé parte
Del mundo gue flotaba ante sus ojos,
De todos sus anhelos,
De laefimera dicha de la tierra
Y laeterna esperanza de los cielos.
No pensaba ni en tiempo ni en distancia
Ni existia el pasado en su memoria
Pues para ella la vida era el presente.
Todo su porvenir fueron las tardes
De aquellos dias de celeste gloria.
Entreg6 4 la natura
Su corazén, sin sombra de pecado,
Y 4 la plegaria pura
Que de su huerto con las blancas flores
Tba 4 esparcir en el altar amado.
Y de la mauo, como nifio humilde,
Me conducfa al templo de la aldea,
Y de rodillas me decia quedo :

“Réza conmigo ! Sin tu amor, bien mio,
R

; No veis el agua azul y trasparente

| Al abrigo del aura vagabunda

Y del sol encendido,

Tin el estanque de la clara fuente ?

En 61 un blanco cisne

Ndda, de su hermosura haciendo alarde,
Y oculta el cuello en el cristal brufiido
Donde tiembla la estrella de la tarde.
Pero si 4 nuevas fuentes alza el vuelo,
La clara linfa con el ala azota

Y extinta queda la visién del cielo.

Y con las plumas que dej6 deshechas

Como arrancadas por astuto buitre,

Y conla arena que del fondo brota,
El estanque, antes puro,

Que las estrellas reflejaba en calma,
Queda revuelto al fin, triste y oscuro.
Asf cuando parti, todo en su alma

Lo revolvi6 el dolor ; su luz muriente
Huyése al cielo 4 no volver ; y cuando
Vio, sola y afligida,

Su més bella ilusion desvanecida,

Se despidi6é del porvenir, que goces
No le ofrecia en su abandono aciago.
No disputé su vida al sufrimiento,
Alz6 la copa del dolor tranquila

Y la apur6 de un trago,

En tanto que en su ldgrima primera

| Ahogaba el corazén, y como el ave

Cuando el sol en los mares se sepulta,

| Para dormir oculta

La cabeza en el ala entumecida,

Se envolvi6 en su tristeza abrumadora,
Y se durmié también, pero en la aurora,
En la risuefia aurora de su vida.

Mas 4 qué recordar esas escenas ?
Dejad que gima el viento
Y que murmuren las azuies olas.
Yo no quiero llorar en mi aislamiento,
Quiero sofiar con mi dolor 4 solas !

En su lecho de tierra ya ha dormido
Muchos afios, y nadie
Quizd d llorar en su sepulero ha ido ;
Y tal vez en la senda
Que 4 su postrer asilo conducia,
Se encontrard extendido
El segundo sudario delos muertos,
El implacable olvido.
Nadie esa piedra ya medio borrada
Con una flor visita ;
Nadie solloza alld, nadie medita.
Sé6lo mi pensamiento en esa tumba
Ruega contrito, si remonto el vuelo
De este bullicio donde sufre el alma
A otra regién de luz, de amor y calma,
Y al corazén demando las queridas
Prendas que ya no existen, y colnmbro
En las sombras calladas
Sus luminosas huellas,
Y lloro tantas filgidas estrellas
En mi nublado cielo ya apagadas.
La primera ella fue, mas el divino
Y dulce resplandor que en torno vierte,
Aun alumbra mi l16brego camino,
De errante peregrino,
De errante peregrino hacia la muerte.

Un espinoso arbusto
De pilida verdura
Crece junto 4 su humilde sepultura.
Por el sol calcinado
Y por los vientos de la mar batido,
Vive en la roca sin prestarle sombra,

| Como un pesar en corazén herido.

El polvo de la ruta

Blanquéé su follaje, y 4 la tierra
Baja 4 servir de pasto

A la cabra montés. Como de nieve

| Limpio copo, al nacer la primavera

Brota en él una flor, mas j ay ! en breve,
Antes de dar al aura lisonjera

Su aroma regalado,

La arranca de su tallo el viento airado,
Cual la vida apagada por la muerte
Antes queal corazén haya halagado.
Un ave solitaria el vuelo posa

Sobre una rama que se dobla, y canta
Con voz entristecida,

Cuando cae la tarde silenciosa.

Oh ! dime, flor marchita sobre el lodo,
Flor que tan pronto marchité la vida,
i No hay otra vida en que renace todo ¢

Volved & mi memoria
Tristes recuerdos de esa triste historia ;
Volved, recuerdos de mi amor primero
A traer 4 mi espiritu la calma.
i Vé, pensamiento, 4 donde va mi alma. ...
Mi corazén rebosa, y llorar quiero !

ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS,
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ACTUALIDADES LITERARIAS

— L terrible autor de Cha-
rivari aseguraba hace
pocos dias en su crénica
de Madrid cémico que yo
era el mds bondadoso cri-
tico espafiol y que todo me
parecia bueno en la peor
de las literaturas,
Aunque no sea §ino por
espiritu de contradiccion,
quiero principiar hoy mi
crénica hablando mal de
alguien...Pero jde quién?..

este excelente poeta, en
efecto, podria decir que
‘\I_ lejos dewser hoy mis per-

fecto que ayer, se aleja
cada vez mds de la sonriente ligereza de sus
primeras obras ; pero aun refiriéndome # sus
menos estimables pidginas, tendria siempre
que emplear muchos adjetivos landatorios y
apenas lograrfa ser agridulce. ; De Rueda
cuyos recientes poemas Son mondtonos y
vulgares ? No.

Quiero hablar mal, muy mal, de mi amigo
Clemente Palma. g

Yo estimo mucho & Palma (Palma hijo,
Palma el bueno). Su curiosidad intelectual me
parece muy simpdtica. Su ingenio es sutil,
y vasta su cultura. Entre los escritores jove-
nes, es uno de los que mids se acercan al per-
fecto tipo del ‘‘cerebral.”’” Entre sus cuentos
hay uno, titulado ZLa Walpurgis, que es ad-
mirable desde el principio hasta el fin.

Y sin embargo Palma acaba de leer una
conferencia sobre el espiritu religioso de la li-
teratura moderna, que & mf se me antoja ver-
daderamente mala, llena de contradicciones,
de vaguedades, de lugares comunes, de datos
falsos y de erudicion de segunda mano.

Al decir que la obra es mala, hablo de un
modo muy relativo. Es mala para ser de Pal-
ma hijo. Si fuera de otro cnalquiera, serfa
excelente........ i

Parece que el tema escogido por Palma tu- |

viese siempre mala suerte en lengua espafiola
y estuviese condenado 4 no ser tratado nun-
ca con tanta maestria como lo traiden Fran-
cia hace algunos afios el abate Charbonel,

Digo esto porque las conferencias de (la-
rin en el Ateneo de Madrid tampoco son, ni
con mucho, dignas del critico eminente (ue
escribié la Nueva Campaiia y el Sermin Per-
dido.

Mis serio y mds sabio que Palma, Clarin
ha querido examinar el sentimiento religioso
de la literatura en todas sus fases y desde
todos los puntos de vista, sinlograr, en suma,
hacer lo que todos esperdbamos de ¢l.

Clarin mismo debe de haber comprendido
los defectos de su labor critica, puesto que la
suspendié antes de terminarla,

1 Ojald hubiera hecho lo mismo Clemente
Palma !

o

Clarin hablé de Victor Pérez Petit, en el
prélogo de mis Almasy Cerebros, en términos
verdaderamente injustos, llamdndole ‘‘mu-
chacho” y negdndole, en suma, el agua y el
fuego.

Hoy recibo una carta en que Pérez Petit
me dice lo siguiente : ‘“ Leopoldo Alas me ex-
plica lo sucedido : parece que al hablar de
mi articulo no recordé que era mio y me ase-
gura que A mi me considera como uno de los
mds brillantes é ilustrados escritores ameri-
canos.”’

Celebro en el alma que "¢l maestrode Ovie-
do haya al fin hecho justicia 4 uno de los

: De Rubén Darfo? De |

|

mis sabios y mds inteligentes escritores jéve-
nes; y puesto que la ofensa fue hecha en un
libro mfio, celebro también que la satisfaceién
se publique en una de mis erénicas.

Pero como estoy dispuesto 4 hablar mal de
todo el mundo, diré que Pérez Petit mere-
ce grandes censuras por no haber colecciona-
do atin en volumen sus estudios eriticos.

#* s

Y contimio hablando mal de los amigos.

Lugones, el admirable poeta Lugones, pu-
blica desde hace algiin tiempo, en La Mon
taiia, una serie de articulos politicos que no
parecen suyos. Son malos ; son pesados; son
inflados ; son indignos del gran talento del
autor de Montaiias del Oro, y dijéranse escri-
tos por un “‘demagogo ilustrado y elocuente’’
que es lo peor que un articulo puede pa-
recer.

La  Atldntida, en cambio, nos ofrece un
fragmento del Vocabulario escrito por el mis-
mo Lugones para la perfecta inteligencia de
los poetas modernistas, ese fragmento nos con-
suela, con su ironia elegante, de las peroracio-
nes grandilocuentes de la Montaiia.

Y 4 propdsito, querido Tugegnieros: jpor
qué ha titulado usted asi su periddico? ; En
recuerdo de la convencién de Telipe Igual-
dad y de los jacobinos? ; O para poder pro-
nunciar, desde sus columnas, sermones revolu-
cionarios sobre la beatitud de los pobres?

Los rusos tienen un refrdn que dice: ‘“los
viejos no oyen las campanas que suenan del
otro lado de la montaiia.”” Creoquelos vie-
Jjos literatos de la Argentina, no querrdin ni
aun ofr las campanas que suenan en La Mon-
taia. Son campanas qued ellos se les figurardn
peligrosas v que i mi me parecen timidas.

Otra pregunta, amigo Iugegnieros : ; por
qué publiea usted poesias de autores franceses
sin traducirlas? ; Para la elite  intelectual ?
Bueno, perfectamente; pero entonees, diga ns-
ted con franqueza que su periddico es una
publicacion aristoceritica y que estd en contra-
diceion consigo misma, puesto que es impo-
sible ser, 4 la vez, avistoerata y socialista.

Lo que sise puede ser, es avistoerata y anar-
quiska.. .ol i comprende usted 2.,

Saint-Beuve deefa & Vietor Hugo :

—El periddico gque mejor ha hablado de su
Leyenda de los Siglos es el Monitor. Agradéz-
caselo usted 4 Gautier.

Y Victor Hugo respondia 4 Saint-Beuve:

—No. Mis le agradezco al Universo que
haya citado algunos de mis poemas sin hacer
comentarios,

Ferndndez Vaamonde me agradecerid sin du-
da mds que cite algunas de sus estrofas, que
que hable de ellas; porque nada puede servir
tanto 4 este poeta, como ser lefdo:

...Aun mds me complace, francamente
Ver el rostro de Crysis sonrosado
Junto al rostro atezado
De Melisa, y asi de dos hermosas
Absorto en los hechizos,
Coronado de pimpanos y rosas
Mezclar entre mis manos temblorosas
Blondos y negros rizos.

Grato es al alma el dia,

Grata la noche umbria
Y aun mds grata la pldcida penumbra
Que envuelve el cielo al expirarla tarde;
Nebuloso fulgor que no deslumbra... ..
Que vagamente alumbra
Resplandor que se extingue
Sombra que arde......

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO,

POETAS AMERICANOS

RUBEN DARIO Y SU ESCUELA

1 Zorrilla no hu-
biera sido el pri-
mer poeta de Hs-
pafia, es decir, si
no hubiera sabido
concentrar en sus
versos todo lo mds puro,
sano, vigoroso y afiejo del
espiritu espafiol ; si hu-
biera diluido en aguachir-
le aquella sangre castiza
que llevaba en las venas,
dejdndose arrastrar y se-
ducir por la sonoridad g4-
rrula de la musica material
que en los oidos tenfa, y
que trasladaba al papel
con facilidad asombrosa,
Zorrilla se hubiese parecido algo 4 Rubén
Darfo, que es un Zorrilla americano, como
los diamantes idem.

¥

Rubén Darfo, si no estoy equivocado, es
de Nicaragua, pero tinos le tienen por rio-
platense, 6tros por colombiano, quién por
chileno, y no falta quién le crea patagén. Es
un bardo errante, como Zorrilla.

Yo me imagino que la América de verdad
debe de parecerse 4 la de Rubén Darfo proxi-
mamente, lo que se parece 4 la de Los sobri-
nos del capitin Grant.

Rubén Darfo, como el doctor Mirabel, va
cambiando sucesivamente de sitio, sin notar
acaso c¢6mo los tramoyistas suben y bajan
telones y hastidores, bambalinas y forillos.

Se ha construido su América, lo mismo
que Chateaubriand, patriarca de la cursile-
ria poética en el siglo XIX, y anda por ella,
distraido, vagabundo, pensando en la Hé-
lade.

i Quieren ustedes que les diga la verdad?
Pues en mi concepto, Rubén Dario no pien-
sa en la Hélade cantada por Homero, nien
la contada por Herodoto, ni en la pensada
por el divino Platén, ni en la puesta en
solfa por Aristéfanes, sinoen la deserita por
Duruy.

Creo firmemente, y me alegraré de equi-
vocarme, que Rubén Dario no es capaz de
conjugar sin tropezones el verbo eimi, ni de
distingunir, como lo hace cualquier discipu-
lo de D. Lézaro Bardén (q. s. g. h.), la
conjugacién baritona dela conjugacién enmi.

Y, la verdad, estas cosas de Ja Hélade
son para tomadas en serio y 4 machamar-
tillo. Con todo se puede enredar menos
con el clasicismo helénico, el cual suele dar
ferocfsimos chascos 4 quienes lo cultivan
por mero diletantismo, & quienes creen ha-
llar los motivos poéticos de él en la super-
ficie, y lo wvierten, ya en rapsodias, peores
sin duda que las de los seudocldsicos fran-
ceses del siglo pasado y del anterior, ya
en mezcolanzas incomprensibles é insoporta-
bles con otros elementos poéticos.

Muchas obras de Rubén Darfo, que 1o
cito ahora porque no las tengo 4 la mano,
me han hecho la misma triste y extraiia
impresién que los batiburrillos arquitecté-
nicos de que no se ha librado casi ninguna
catedral espafiola. Los pérticos greco-roma-
nos de colummas y pilastras lisas, de seve-
ras impostas y de dticos desnudos, inecrus-
tados tirdnicamente, entre la finfsima labor
de los junquillos ojivales; 6 al revés, las
arcadas géticas florecientes de yedra, enre-
daderas, cardos y espinos, cargadas de mén-
sulas, doseletes y hornacinas de santicos con
barba rizada y de santicas con caras de
monjas bobas, y coronadas bdrbaramente por
rudos pindculos piramidales, rematados en
pelotas de bronce 6 por achaparrados escu-
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dos borbénicos con el borreguito colgando,
producen siempre en el fnimo una depre-
sion dolorosa, el tristisimo efecto que en to-
da alma noble causa la unién de una pa-
tricia delicada y frdgil, con un vil plebe-
yo adinerado y bastote.

Para intentar mezclas de semejante indo-
le, es necesario llamarse Goethe y serlo, y
ni aun 4 llamdrselo de mote ha llegado ain
ninglin poeta americano. Concederé que en-
tres estos haya algunos, mds de los que
cree la gente vulgar, capaces, como diria
aquel de quien hablando estoy, de ensillar
al Pegaso. Pero un Goethe, un Zorrilla,
un Campoamor, sin andarse en preparativos
le montan en pelo, y le conducen por don-
de se les antoja.

*

Lira de brillantes sobre mullido cojin de ra-
$0 azul, llama el sefior de la Barra al ins-
trumento de poesia que maneja el sefior
Darfo.

De esta frase, un poco......fantasiosa y
abusiva, pudiera inferirse que el vate nica-
ragiiense es un poeta oriental.

También parece indicarlo su nombre se-
mitico, de los que desesperan y espeluznan
4 Drumont,

Ahora dicen los sabios que lo mds del
Oriente conocido por nosotros, no tiene ni
chispa de semitico. Esos apreciables per-
sas tan decorativos, tan prestigiosos, con sus

SaNTO DOMINGO. — Barrio de “Ciudad Nueva’ — Avenida “ Independencia ”

SANTO DoMINGO. — El batallén “Pacificador” haciendo ejercicios en el patio de la Comandancia de Armas

luengas barbas de canelones, no son, (lo di-

ce la ciencia y hay que creerlo), més que

unos arios un poeco més cursis que los de-

mis, y cuenta que también el papel ario ha

bajado mucho, segiin las tltimas noticias.
Deesto, 4 declarar que

los pensativos y viejos califas

de Rubén Darfo, no son sino vulgarisimos
gobernadores de provincia, 6 directores ge-
nerales de cualquier ramo, no hay mucha
distancia, y ésta se salvard pronto, créan-
me ustedes,

Para m{ es indudable que loson.

Cristébal Colén iba en busca del Oriente,
Y se encontré con las Indias Occidenta]es,
con América, vamos. Los poetas america-
nos de la cuerda de Rubén Darfo, han sa-
lido también hacia Oriente, claro es, en di-
reccion contraria 4 la que llevé Colén, y
han llegado 4 Buropa ......y han visto que

es buena, y se han quedado aqui, en lo cual
les alabo el gusto. : :

Pero no por eso han renunciado al Orien-
te, lo cual ya no es tan loable.

Algunos, como Icaza, han tomado la par-
te de Oriente que atin se conserva en Hu-
ropa: se han metido en la Alhambra, y no
se han perdido en ella, antes han sabido sa-
lir honrosamente del paso, aun snendp tan
peligrosa la aventura, después de Zorrilla.

Otros, como Rubén Darfo, han intenta-
do recoger y verter el espiritu oriental en
sus rimas....y no han recogido cosa de pro-
vecho.

No diré que Rubén Darfo sea, como otros
de por aqui y de por alld, un moro de los
ddtiles literario, pero sf que en sus inspira-
ciones orientales se observa un convencio-
nalismo retérico, no menos arbitrario que
el imperante en sus reminicencias helé-
nicas.

No tenemos idea del Oriente verdadero,
nosotros, los europeos, halldéndonos mucho
mds cerca de él que los americanos. No
la tenian Victor Hugo, ni Zorrilla, que es
cuanto hay que decir. El filos6fico pensar
y el hondisimo sentir del drabe y del ju-
dio, estudiados y analizados & medias to-
davia, no han penetrado en nuestro cale-
tre, desvanecido atin y deslumbrado con los
falsos colorines de las leyendas y de los ro-
mances moriscos ....... hechos y amaiiados por
los vates de la cristiandad. Para nuestros
poetag, para los franceses, para los ameri-
canos, todavia no suenan 4 cosa grande, im-
portantisima, de primera magnitud, los nom-
bres de Abul-Beka el Rondefio, coincidente
con nuestro gran elegiaco Jorge Manrique,
y de Judd Levi, el Toledano, objeto de la
adoracién fetichista de Heine. Nos hemos
empefiado en proseguir 6 en dejar en su sér
antigno la fantasmagoria de las zambras,
de las huries y de los abencerrajes, como
si el Oriente no fuese una cosa tan seria
y tan respetable como el clasicismo griego,
segin va dicho.

Y también parte de culpa de ello la tie-
ne el redomado rasta de Chateaubriand.

*Fx

Al hablar de Arciniegas, que es mucho
méds poeta que Rubén Darfo, ain cuando
no lo entiendan asi los americanos, me fija-
ba en la tendeuncia medioeval de algunas
poesias de aquél, y al hablar de Rubén
Dario, algo hay que decir también de esto.

i Por qué regla de tres se habrdn figura-
do estos apreciables poetas que se permite
hoy construir castillos roqueros, y llenar de
cisnes los lagos azules, y contra-hacer en-
dechas y serventesios trovadorescos, y re-
sucitar pdlidas sefioras feudales y torvos se-
florones de horca y cuchillo, asf, por gusto,
sin motivo grave que justifique semejantes
desentierros?

Excesos de esta indole se le tolerarian &
D. Victor Balaguer, que es anciano respe-
table, y que ademds, en serio, ha sido el
tiltimo trovador; pero no & la gente que
debe traer la tan esperada é indispensable
savia nueva.

Las pdlidas tardes, las azucenas gentiles y
los cisnes blancos 6 negros, son cosa desa-
creditada y mandada retirar de la circula-
cién poética. En Madrid no quedaban mis
que dos cisnes en cierto famoso restawrant,.y
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PUERTO DE SaNTO DOMINGO, en la desembocadura del Rfo Ozama

madre patria y para ellos; porque lo mds
triste es que la dependencia, la sumisién,
que no serfa exagerado calificar de servil,
en que viven, no lo es respecto de Espa-
fia, en la mayor parte de los casos, y so-
bre todo, en este particular, de Rubén Da-
rio, sino respecto de Francia, de Ttalia y
de Alemania.

Rubén Darfo, 4 quien tomo hoy como
ejemplo, podia ser un buen poeta castella-
no, y no es mids que un mediano versifi-
cador, afrancesado hasta la médula: y tan
pervertido se halla el gusto en América, que
alli todo el mundo le encomia y le sigue,
mientras apenas se habla de los autores que
mds modestamente y con marcha mds fija,
procuran no olvidar que son hijos 6 nietos
de espafioles, y estudian nuestros cldsicos
con fervorosa aplicacion.

Rubén Dario, como dije antes, podria pa-
recerse 4 Zorrilla, y de hecho algo se le pa-
rece, en la aficion 4 buscar tales 6 cuales
onomatopeyas, 6 mejor, largas sonoridades
descriptivas, como las que Wagner emplea-
ba de un modo sublime: mas para conse-
guir eso, que Zorrilla lograba ficilmente, sin
esfuerzo alguno, Rubén Dario no se pira
en barras, sino que destroza la sintaxisy
la analogia, saca de su cabeza neologismos
disparatados 6 arcaismos inconvenientes, y
llega, como los parnasianos, 4 prescindir del
asunto 6 4 olvidarse de él, arrebatado por

hace afios se trond el establecimiento. Cla-
ro, en ese berengenal de los cisnes y de los
lagos, casi ningun poeta dejé de meterse,
pero basta 6 debe bastar con una zambu-
1lida.

En cuanto & las azucenas y lirios de que
también suelen abusar los vates de la wmua-
nera de Rubén Darfo, conviene dejarlas to-
das para el consumo del sefior Rusifiol y
de sus discipulos impresionistas, prevrafaéli-
cos, 6 como quieran llamarse, esos sefiori-
tos que encuentran mids cémodo recortar ffo-
res y figuras de baraja sobre un fondo cual-
quiera, que salir en busca del natural, y
copiarle 6 imitarle 6 inspirarse en ¢l, cada
cual seglin susentir y su temperamento.

Porque, parece mentira que sea necesa-
rio repetirlo. No hay mds que una mane-
ra de ser completamente original en el arte:
copiando con la mayor exactitud interna
posible & la Naturaleza. Ksto 6 algo muy
parecido vino & decir el sefior de Aristo-
teles. Y, de igual modo, no hay mis que
una manera de ser completamente libre en
el mundo: siendo esclavo de la libertad.
Esto 6 algo muy semejante dijo el sefior de
Cicerdn.

* T

Por eso, 4 pesar de todos los pesares que
llevamos enumerados 4 la ligera, Rubén Da-
rio tiene momentos de poeta, rdfagas, chis-
pazos en los que es preciso fijarse, ;Cudn-
do es poeta Rubén Darfo, cudndo lo son los
que lo imitan? Es natural: cuando no se
acuerdan de que ha habido arpas edlicas,
guzlas moriscas, 6 laides trovadorescos en
el mundo: cuando hablan de América y
procuran pintar la Naturaleza americana,
sin desvarios fantdsticos ni dislocaciones de
lenguaje, sin rimbombancias, ni arcafsmos.
Porque, hora es ya también de tomar 4
América en serio, como & Grecia, como al
Oriente, y quien debe tomarla en serio, y
estudiarla bien y presentarla 4 los ojos del
mundo civilizado, por obligacién natural,
gonsus hijos. Hagan estos un esfuerzo, arran-
uen los retofios de la retérica pegadiza,
ecdquieran personalidad, y no se diga de
llos que habiendo llegado, por desdicha
nuestra, 4 la independencia politica, no han
logrado adn ni siquiera la autonomfa poé-
tica, la cual puede ser ventajosa para la

SANTO DOMINGO. — Arexidades del Convento Dominico, en una de cuyas celdas

vivi6 el venerable Fray Bartolomé de las Casas. Ruinas de la Real y Pontificia Universidad de la Primada

SANTO DoMiNGo. — La Fuente
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la furia de las palabras, por el torrente de
los sonidos estrambdéticos, por lo que pu-
diera llamarse neumorrea 6 flujo de aire va-
no y retumbon.

No tiene tampoco reparo en quebrantar
ni dislocar los huesos y los misculos 4 la
versificacién castellana, y asi le vemos re-
sucitar en composiciones largas lo que An-
drés Bello ingeniosamente llamé endecasila-
bos dactilicos, y alguien ha calificado recien
temente de versos de gaita gallega, dando es-
to origen 4 larga é initil discusién.

Los tales versos de Rubén Darfo :

Alta la frente que el casco rehusa,
toda desnuda en la gloria del dia
alza su tirso de rosas la Musa
bajo el gran sol de la eterna harmonia,

no son otra cosa que endecasilabos prerra-
faélicos, como los lirios, las azucenas y las
sotas recortadas del sefior Rusifiol.

Versos de esa extrafia acentuaci6n, les
salian por casualidad al Marqués de Santi-
llana y 4 Micer Francisco Imperial, en los
primitivos balbucecs de la poesia italiana en
nuestra tierra:

Era en su vista benigno é siiave

¢é en color era la su vestidura .......
Después se callo en la cuenta de que no
debia ir por ahi la acentnacién del endeca-

sflabo, y se abandon6é por completo esa. Y
10 hay més que discutir.

* s
Aqui, en Espafia, también hay alguuos ad-
miradores de Rubén Darfo.
El mismo Salvador Rueda, que valemis
que ¢l, le ha dedicado unos elogios aferra-
dores. Cosas de poetas. Mi opinién perso-

NAVE CENTRAL Y CAPILLA

nal ya estd apuntada: para juzgar con be-
nevolencia 4 Rubén Darfo, servirfa m4s te-
ner en cuenta lo que ha podido ser, 1o que
puede ser todavia, que lo que es en realidad.

F. NAVARRO Y LEDESMA,

MAYOR DE LA CATEDRAL. — S8anto Domingo
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LEYENDAS PATRIOTICAS

RANCISCO TosTA
GARrciA acaba de
dar 4 la luz Le-
yendas patridticas,
que, junto con la
obra publicada,
Leyendas de la
Conquista, y la
obra por publicar,
Leyendas de la Fe-
deracion, consti-
tuirdn toda la his-
" toria leyendaria
de Venezuela.
Para Tosta Gar-
cia vivimos en
plena leyenda.

= = Bien que hombre
prdctico y muy ajeno, por fortuna, 4 idealis-
mos descabellados, el autor concibe la historia
4 su manera ; y la escribe narrando grande-
zas sin llegar, sino incidentalmente, 4 la
censura de lo pequefio. Sinembargo, #& las
veces, procede como Rembrandt, aglomera
las sombras para el mejor resalte de la luz.
Asf, v. g. hizo en la leyenda que intitula
El espartano del Rastro. Ensombrece el cua-
dro con la maldad del leguleyo de Santan-
der, que dio muerte 4 un héroe por ser éste
amigo del Libertador. Los hombres salen de
su pluma aureolados. Los hechos en que tuvo
parte la gloria centellean.

Pdginas que la historia relata con seque-
dad y precision, bellas pdginas, piginas de ro-
mance, él las ha engrandecido con el presti-
gio de la leyenda, y hoy circulan de boca en
boca merced 4 un talento democritico, 4 la
pluma de un escritor popular.

Las leyendas, segiin las concibe Tosta, son
una suerte de tradiciones, relatadas en el es-
tilo ligero del diarista. Galanura de lengua-
je, no en su pluma. Elegancias, refinamien-
tos, no en su prosa. El cuenta con su estilo
claro y 4 las veces tosco y desmaiiado de es-
critor politico. Quiere que la leyenda consti-
tuya esa parte luminosa de la historia: pro-
digios de héroes; aventuras de personajes ;
agudezas de espiritus sutiles, salvadoras en
momentos decisivos ; explicaciones extraordi-
narias de grandes hechos cumplidos por varo-
nes eminentes.

Militar él mismo, ama el valor y habla con
entusiasmo de los valientes, y los corona de
resplandores que acaso no sean siempre los
rayos de la gloria, sino la luz siniestra de pa-
siones mds 6 menos bastardas.

La leyenda es muy de nosotros. Bajo el
cielo del valor mftico han volado todos los
condores de América; la tierra del heroismo
generoso estd en la zona que ‘‘al sol enamo-
rado circunseribe el vago eurso,”’ como cantd
el poeta. La nobleza castellana ha resurgido
en ocasiones. Bayardo el caballero era Sucre.
Bayardo no era espafiol, pero merecia serlo.

Genio, y genio miltiple, Simén Bolivar
deslumbra ; lo mismo profetiza lo porvenir re-
moto que gana una batalla y escribe una
constituei6én ; sabe comer, cosa rara ; sabe be-
ber, cosa muy rara ; sabe conversar, cosa ra-
risima; él piensa en la ruptura del istmo
de Panamd; funda 4 Colombia ; vence en Ca-
rabobo, en Boyacd, en Junin; y convoca 4
los pueblos de Amériea 4 la salvadora unién
que un siglo después todavia nadie intenta.
Phez, soldado, pudiera ser el titulo de un
poema. Aquiles lollama. Sélo él llevarad tér-
mino ese trabajo herciileo que la historia co-
noce como Las Queseras del Medio.

Este género literario que cultiva Tosta no
es muy rico en Venezuela. Mientras que
otros pueblos, acaso con menos material hist6-
rico, llenan volimenes, aqui son muy escasos

los relatores amenos de esta literatura de los
recuerdos.

De entre los explotadores de ese venero
opulentisimo que se llama la tradicién, el mis
ilustre, en América, es D. Ricardo Palma.

Otras Repiiblicas también han extraido 4
pufiados el oro de ese vasto, rico yacimiento.
En Venezuela no; aqui no tenemos ni un ro-
mancero nacional, apesar de haberse librado
en nuestro territorio las batallas decisivas de
la libertad ; de haber sido entre nosotros
mds rudo que en parte alguna el combatir; y
siendo venezolanos los mds brillantes paladi-
nes, vencedores de Espafia.

Peza canta episodios sobresalientes de la
guerra de usurpacion francesa en Méjico ; en
cambio nosotros i de qué manera honramos 4
los libertadores ?

Pueblo que no sabe honrar & sus héroes,
no es merecedor del herofsmo. Pueblo que ol-
vida 4 sus salvadores no merece la salva-
cion.

Nuestra literatura no es de nosotros. Ar-
te de préstamo, no pasa de ser una imitacion.
Si los monos escribieran no remedarian me-
jor d los europeos. La imitacién es la formula
mds servil de la admiraci6n.

Mientras nos fatalizamos en esa tarea de
simios estdn golpeando 4 las puertas de nues-
tro corazén los grandes sentimientos ; gritan
en nuestra conciencia las grandes voces ; en el
fondo de nuestro sér ruje el Dolor ;y la Pa-
tria se ruboriza, falta de hombres.

Amo por muchas razones este libro de
Tosta. Sobre labor meritoria es obra de un ami-
go, y fue llevada & término con sobra de ap-
titudes ; pero la amo, ademds, porque en
parte fue pensada y escrita junto & mi, en dias
inolvidables, lejos de la Patria. Recuerdo &
Tosta, en la Haya, cuando me hablaba de es-
te libro suyo, 6 me lefa un capitnlo 6 lo es-
cribia, por alli cerca, 4 la misma mesa de la-
bores, en sus ocios diplomdticos.

Qué dulce encanto el de esta literatura,
de estos recuerdos, d tantas millas de distan-
cia de Venezueln, en una cindad del Nor-
te, triste y fria, donde nadie se calienta al res-
coldo de nuestras glorias, donde nadie ama
lo que amamos nosotros, donde nulie se in-
teresa por la tierra distante, olvidaday obseu-
ra de donde venimos,

Entre las Leyendas patrioticas hay algunas |

muy hermosas, como la en que narra el fusi-
lamiento de Vanoni.

Vanoni, como es sabido, traiciond & Bo-
livar, cuando éste era simple coronel, en 1812;
lo traiciond y lo burlé apodindolo militar de
quinealla, En 1819 ya Bolivar era el Liberta-
dor. La noche que sucedio @ Boyaed, los pri-
sioneros de Bolivar, 1.700 hombres, fueron
revistados por el héroe.

Bl Libertador acordaba perddn general; pe-
ro reconoce & Vanoni, le recuerda su traicion,
y ordena & Anzéategui que lo fusile por la es-
palda.

La primera lanza, ocurrencia de Bolivar con
Piez, muy conocida y eelebrada, constituye
una de las mejores relaciones. s feliz en
Adiobs......castas encerradas, expresion de Ber-
mudez & unas monjas que se mofaban de
un revés militar del bravo cumanés. En este
articulo prueba Tosta Garefa, una vez mds,
como fue la clerigaya el peor enemigo de la
Repiiblica, como hostilizaron curas y frailes 4
la Revolucion.

El espartano del Rastro y Los dos liberta-
dores son sentidas, hermosas narraciones que
despiertan en el alma la nostalgia de los gran-
des dias de la Patria, en el corazén el carifio
por los grandes hombres.

Después de esas lecturas siente uno de cer-
ca la grandeza humana, se reconcilia con
el Mundo y aprende & amarlo en sus mejores
hijos.

Tosta Garefa es también costumbrista, Di-
galo si no Don Secundino en Paris. Pern no
es en este linaje de obras en las que é1 descue-
Ila, mixime cuando nosotros contamos entre

los cultivadores del género & Bolet Peraza, 4
Sales Pérezy 4 Jabino, para s6lo citar tres, los
mejores.

Bolet, donoso y elegante, campea sin rival;
Sales Pérez ha granjeado con su gracejo
aplauso undnime; Jabino, observador sutil,
narra con un aticismo, con un encanto, que
acaso ignore é1 mismo. Tosta no tiene la plu-
ma del viejo artista, encanecido en el amor
de lo bello, ni el haber chispeante de Sales
Pérez; ni la gentileza literaria, la sobriedad,
la intencién de Miguel Mdrmol.

En cambio Tosta avalora sus produccio-
nes con la observacién y el chiste, que no es
en él cantdrida quemante sino amable sina-
pismo, espolvoreado de burlas, que escoria la
piel, sandndola. Al hablar de costumbristas
no puedo silenciar el pseudénimo de 4. Guijon.
Eleuterio Morales no escribe sino por tem-
poradas. No hace mucho sostenfa con su oro
y su talento un periédico literario que lefamos
con gusto los escritores jévenes y en el cual
colabordbamos casi todos. Bien pronto, por
desgracia, murié esta Revista y su Redactor
desapareci6 de los circulos literarios. Consa-
gro con placer estas lineas de recuerdo al
amigo ausente y 4 la difunta Revista en la
cual y por la cual combati tanto.

Tosta Garcia nos ofrece nuevas leyendas.
Ojald vengan pronto. Desde luégo le auguro
que no serdn acogidas con el mismo entusias-
mo de las Leyendas patribticas, como que per-
tenecen 4 una época, relativamente muy proé-
xima, y se referirdn 4 hechos en que no to-
dos los venezolanos estamos de acuerdo, para
engrandecerlos; & hombres cuya memoria per-
dura en la conciencia. de todos, y aun no los
ha transfigurado 4 los ojos de la posteridad
el espacio del tiempo.

Ademiis el escritor es muy afecto 4 su par-
tido: como escritor polémico lo defiende ; co-
mo militar lo sostiene ; y como leyendista lo
engrandecerd maifiana, le prestari luces de
gloria, luces que ofuscardn 4 los contrarios.

Sea como fuere esperemos las nuevas le-
yendas.

RUFIN0O BLANCO FOMBONA.
-

EL CARRO DE ESTRELLAS

(DEL FRANCES)

i En qué viejo libro traducido del sénseri-
to lef cuando nifio esta historia? Initilmente
evoco el recuerdo de los respetables infolios
encuadernados en badana que figuraban en la
biblioteca paternal. Tal vez es simplemente
un sueiio ; acaso un hecho verosimil que voso-
tros no conocéis.

En el pais de Sirmur, no lejos de Suti, don-
de el Ganges divide sus aguas y se parte en
dos brazos fecundantes, vivia en tiempos dela
leyenda un hombre llamado Elias, cuya mu-
jer Iselia era justamente admirada por su dul-
ce belleza y el extraordinario brillo de sus
negros cabellos. Al igual de la Sulamita, Ise-
lia tenfa hermoso cutis moreno, elegante es-
tatura, luminosas pupilas que relampagueaban
como el sol en el ocaso bajo las espesasy
largas pestafias, y dientes blanquisimos que
resplandecian como perlas bajo el arco purpti-
reo de los labios.

Quizds por esta tltima y curiosa distin-
cién se enamoré de ella Elfas, que habfa sido
antes de casarse un aventurero é intrépido
pescador de perlas y corales, al cual el matri-
monio no eur$ de la extraordinaria aficién por
las durezas que brillan ; pues la mayor par-
te del tiempo abandonaba # su esposa, y, pro-
visto de: un pesado pico de hierro, se iba
d explorar las rocas y arenas bafiadas por el
sol, con la esperanza de encontrar algunas de
esas piedras preciosas tan abundantes adn
e el suelo de la India, apesar de la rapacidad
de los conquistadores, y mucho mis en aque-
lla edad de oro en que la tierra no habia sido
profanada por el sacrflego pie del extran- -
jero.
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Durante algunos afios las ausencias de Elfas
se prolongaban hasta muy avanzada la no-
che, suscitando en el alma de Iselia tempes-
tuosos celos, los cuales aumentaron al ver que,
cambiando de tdctica, el esposo salia del do-
micilio conyugal en la tarde y volvia cuan-
do la aurora pintaba en el cielo sus pétalos de
rosa. De esta conducta, lo mismo que del ce-
fio sombrio que llevaba marcado en la frente,
no estaban menos sorprendidos los vecinos
que su mujer; y alin que nadie se atrevia 4 in-
terrogarle y mucho me-
nos 4 seguirlo; porque
era terrible en su célera,
todos juzgaban que ten-
dria alguna querida en
las cercanias, 4 la cual
visitaba en el silencio de
la noche.

La verdad del caso es
que se crefa cerca de un
admirable descubrimiento
y préximo 4 encontrar un
tesoro de pedrerfas supe-
rior 4 cuanto sofiara su
imaginacién. En efecto,
un dfa en que la lluvia le
obligb & buscar refugio
en unas rocas inaccesibles
4 otro menos dgil y fuerte
que él, se encontré 4 la
entrada de una especie de
gruta de aspecto miste-
rioso, cerrada por una
aglomeracién de piedras,

percusién y por las hen-
diduras resplandecientes
las profundidades de un
espacio sonoro é ilumi-
nado, en el cual creyé
ofr un vago sonido de gui-
Jjarros.

Desde aquel dia, y ator-
mentado por su sed de ri-
quezas, Elias pasaba las
noches 4 la entrada de la
gruta esforzdndose por
penetrar en aquel antro
donde la naturaleza se le
presentaba bajo el des-
lumbramiento de las pie-
dras preciosas, mucho

este pafs de las maravillas que sentimos invi-
sibles alrededor de nosotros, y que existe por
el solo hecho de que lo concebimos en las
horas en que nuestro espiritu se desliga de lo
material y reposa de la realidad enla con-
sideracién de lo sobrenatural. Lo cierto es que
Iselia vio de repente delante de élla una ad-
mirable hada vestida de luz, de bondadosa son-
risa, adornada la cabeza con un cintillo bri-
llante como la aurora, donde lucfan sus colo-
res de iris siete piedras preciosas: una es-

EN EL NIDO

das del imprudente Faetén el carro del sol se
habfa precipitado flameante aiin sobre la tie-
rra; los indios cuentan que las estrellas caando
son sorprendidas por algiin cataclismo celeste
se abaten hacia nuestro planeta y buscan refu-
gio en el fondo de cavernas inexploradas, sélo
de ellas conocidas, donde esperan la calma de
los elementos inhospitalarios. Elfas no se ha-
bfa, pues, engafiado—hay siempre algo de
verdad en nuestros suefios—al presentir el ca-
rdcter misterioso de la gruta que atrafa su
curiosidad y que era, en
efecto, uno de esos retrai-
mientos estelares privados
4 los mortales. Y mien-
tras pasaba lo que hemos
narrado entre el suelo
tranquilo de su morada
v las limpideces azules
del zenit, é1 continuaba
conmoviendo la roca que
empezaba 4 ceder bujo los
golpes del pico.

Fue aquella una noche
terrible en la cual espan-
tosos huracanes conmo-
vian el firmamento con
un ruido semejante al de
las armas en los campos
de batalla ; mientras en
el suelo los drboles se
rompian al peso del vien-
to y el Ganges cubierto
de espumas rugia como
el mar.

El carro que conducia
4 Iselia y al hada por
un camino floreciente del
espacio fue sorprendido
por la tormenta y los
caballos invisibles se en-
cabritaron azorados al ti-
mon. Ascender hacia los
abismos donde retumbaba
el trueno y dejaba ver el
relimpago sus flamigeras
colas, era imposible;
aproximarse 4 la tierray
buscar un refugio pare-
efa la tnica salvacibn.
El carro desfigurado por
los choques descendid
vertiginosamente hasta

mds bellas que las perlas
y corales por cuya conquista habia expuesto
tantas veces la existencia.

Un dfa, no pudiendo Iselia dominar su
dolor é inquietud, jur6 retener 4 su esposo. Y
mientras él dormia se roci6 los cabellos y
vestidos con suaves perfumes, colore6 sus me-
jillas con esencia de rosas, arranc6 para po-
nerse en las trenzas el mds hermoso loto del
jardin, se visti6é su mejor tinica, coloco sus di-
minutos pies en ligeras pantuflas bordadas
en oro, y fué 4 sentarse junto al pequefio es-
tanque donde nadaban dos ibis de color ne-
gro; contemplando con justo orgullo en el agua
cristalina su seductora fisonomfia.

Elfas desperté y apenas si tuvo una mi-

.. rada para la espléndida hermosura de su mu-

jer, que ligera como una corza se acercaba
sonrefda 4 acariciarlo: ni se borré el cefio som-
brfo de su frente, ni se iluminaron sus pu-
pilas, ni aparecié en sus labios otro gesto que
el de una implacable indiferencia mds cruel
ain que la colera y méds humillante que las pa-
labras ofensivas.

Ya habia partido con el pesado pico en
el hambro cuando Iselia cay6 en tierra, deses-
perada, con las manos sumerjidas en los ca-
bellos, 1a garganta llena de sollozosy la vista
oscurecida por las légrimas. j Cudnto tiem-
po permaneci6 asf antes de que la fatiga le rin-
diese 1 } fué suefio 6 realidad la aparicién
que tuvo ? g

Esto es lo que no dice el viejo libro tra-
ducido del sdnscrito 6 lo que yo no recuerdo de
mi propio ensuefio. Pero, j qué importa? en

meralda, un amatiste, una turquesa, un zafi-
ro, un topacio, un épalo y un rubi, que
semejaban alrededor de la frente siete maripo-
sas inmoviles en su vuelo y resplandecien-
tes sobre los pétalos blancos de un livio. Y co-
mo Iselin entrevein este deslumbramiento
miiltiple 4 través de sus ldgrimas, el hada le
hablé dulecemente, con voz mids armoniosa que
el canto del ruisefior; y después de haber-
le revelado que conocia su pena, le propuso
llevarla por caminos misteriosos hacia el infiel
cuya ruta no habia podido seguir. Iselia acep-
t6 confinda y el hada la condujo 4 la orilla
del rio donde el viento de la tarde inclinaba
una & una las grandes y perfumadas rosas.
Allf, la encantadora arrancé de su cintillo las
siete piedras y las arrojé6 con un gesto so-
lemne de sembradora en el agua profunda ; y
& cada piedra que cafa una estrella con for-
mas vaporosas de mujer que se disipaban cuan-
do habfan colocado su punto luminoso en
el cielo, surgia del agua llevando en la frente
la piedra arrojada. Y cuando lassiete hubie-
ron hecho su ascensién se agruparon trazan-
do en el cielo la figura de la Osa mayor que
ya conocian los pastores de la Caldea y cuyo
nombre nos han conservado los.sabios. Enton-
ces el hada levanté 4 Iselia desmayada y
volando con ella se sent6 en el carro de luz que
continubé su carrera & través de la inmen-
sidad.

Conviene recordar aqui la semejanza de
los mitos nacidos en las mds lejanas cunas. Los
poetas griegos imaginaron que bajo las rien-

las profundidades de la
gruta cuya entrada, por un esfuerzo so-
brenatural producido por el terror, acaba-
ba de violar Elias. Hé aqui lo que vio: las
siete estrellas tomando de repente sus for-
mas de mujer y su serenidad triunfal de in-
mortales se agruparon en torno de Iselia in-
mévil y como dormida en los brazos del ha-
da. De sus mojados cabellos flivian perlas, bri-
llaban en sus brazos y cuellos las piedras pre-
ciosas ; 'y era tan terriblemente repulsiva su
figura con estos adornos, que Elias al fin com-
prendié que ningdn tesoro es superior # la
sola belleza de la mujer; y que las esmeral-
das, zafiros, rubfes, topacios, turquesas, Opa-
los y amatistes, ningdn valor tienen al lado
de los encantos naturales. Loco.de amor como
en el primer dia de su matrimonio avanzé
hacia Iselia desmayada, cay6 de rodillas y ten-
dié hacia ella las manos.

Iselia permaneci6 inmévil : estaba muerta.
Elias aprendié también aquel dfa que es im-
prudencia consagrar & estériles curiosidades
del espiritu el tiempo demasiado ripido ay!
que nuestro corazén debe al amor.

Josk B. MACHADO.
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MONUMENTO 4 Josft AxTONIO CALCARO EN EL CEMENTERIO DEL Sur

LUX PERPETUA

EN LA TUMBA DE JOSE A. CALCANO

Tendid, feliz, el inefable vuelo
Al sacro Olimpo donde excelso mora,
Después que de la Patria el turbio cielo
Orné con lampo de inmortal aurora.
Venid ! Veréis que tras el ncteo velo
Que al bardo egregio nos oculta ahora,
Sobre su tumba resplandece un dia
Siempre lleno de sol : la Poesfa.

: reLipE TEJERA.
Caracas: 14 de mayo de 1898.

N LA MUERTE
DKL EMINENTK POKTA JOSK ANTONIO CALCARO

El cisne de las rientes armonias,
El forjador sublime de cadencias,
Baj6 4 buscar en las regiones frias
El arcano que abruma las conciencias.

Y al dejarnos los ecos de la nota
Postrimer, arrancada de sulira,
Esa lira de amor nos legé rota,

Y hoy, en su tumba, como cruz se mirsl.....

Viste ltigubres gasas el Parnaso
Y las Musas sus élegos acordan...... 3
Virgilio, Homero y el divino Taso
Fl cenotafio con sus sombras bordan.
Bohemio acé en el mundo, y en la Gloria
Précer de alto renombre, las canciones
Con su epitafio cansardn la Historia,
Y astros serdn de mil generaciones.

Le vi como errabundo peregrino
Cruzar el valle y trasmontar la sierra,
Dejéndonos de estela, en el camino,
Los mirtos de oro que sembr6 en la tierra.

Le conoci, porque su egregio nombre,
Aprendido de propios y de extrafios,
Nimbaba con estrellas su renombre,
Que flotard en las ondas de los afios.

Le amé, porque su alma era el estuario
Donde—alondra canora—el alta idea,
Perfumaba cual mistico incensario
En las aras hebraicas de Judea! .....

Hoy le lloro ademds !...... Sobre su fosa
Mis ligrimas serdn fresco rocio,

Que hard perpetua primavera hermosa,
Librando siempre del Olvido impio
La memoria del bardo, generosa !......

CARLOS E. ECHEVERRIA,
Barranquilla: 1897.
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CANTO DE GUERRA

(VERSOS LEfDOS EN LA VELADA PATRIOTICA
DEL “CLUB MARTI,”
EN CONMEMORACION DEL GRITO DE YARA)

Venid joh sacros nimenes,
Visiones fulgurantes,
Ensuefios palpitantes
De mi primera edad!

A tf mi Cuba indémiia,
Blandiendo férrea espada,
Veia coronada

De gloria y libertad.

Bajo tus plantas rigidas,
Rendidas, aunque fieras,
Vefa las banderas
Del bélico espafiol;

Y sobre el mundo misero,
Del siervo 4 la plegaria,
La estrella solitaria
Brillando como un sol,

Entonces en sus criteres
La sangre me abrasaba,
Ardiendo como lava
Sentfa el corazén,

Mis ojos en sus 6rbitas
Lanzaban luz guerrera,
Y lo imposible era

Del miedo la ficcién,

Después . . . en noche 16brega,

Terrifica inclemencia,

Tristezas de la ausencia,

Las llamas del dolor.

Mas siempre en mi alma férvida,
De libertad santuario,

Cual ldmpara en sagrario

El fuego de tu amor,

Pasaban con sus pdmpanos
Los célidos estios,
Y los inviernos frios
Helaban mi heredad;
Y vi morir los 4rboles,
Que el huracin derrumba;
Llegué 4 temer la tumba
Sin ver tu libertad.

i Qué triste es el patibulo
De ver la gloria ajena,
Uncido 4 la cadena
De vil degradaci6n!
Mas luégo joh Dios! espléndido
Fue luz el infinito,
De heroica Yara el grito
Vibré en mi corazén.

Diez zfios contra innimeras
Legiones, grande y fuerte,
Enlid de vida 6 muerte
Te vi6 la creacién.

Cafste, heroica victima,
Con el fusil al brazo,
Caistes en el lazo

De pérfida traicién.

¢ Mas quién detiene el impetu
De la grandeza humana?
La fuerza es sombra vana
La astucia, siempre vil!
Las leyes del Altisimo
No tuercen los humanos,
Y tiemblan los tiranos
Del pueblo ante el fusil.

O1d el velocfsimo
Correr de potros fieros,
Relumbran los aceros,
Estalla el huracin!
Renace 4un més terrffica
La insurreccién antigua:
Ya ruge la manigua,

La tierra es un volc4n.

Del uno al otro lfmite
Se lucha sin sosiego;
Es mar de sangre y fuego
Del uno al otro mar.
A la imperial Metrépoli,
Del pueblo denodadas
Se sienten las espadas
Con impetu golpear,

{Guerra, proclama el indico,
Riquisimo Almendares,
Y guerra, entre palmares
Repite el Yumuri.
Por todas partes mirase
La sombra siempre inquieta
Del mirtir y profeta:
La sombra de Marti!

iOh ta, rival terrifico
Del hijo de Peleo,
Ind6émito Maceo,
De invicto corazén;
A tu inmortal espiritu
Tembl6 la tirania;
Armé su alevosfa
Y te maté 4 traici6n,

No temas, sombra olimpica,
Siquier tu ardor no vibre,
Tu Cuba ser4 libre,
Del mundo prez y honor.
El Mdximo entre méximos,
El Genio de la gloria,
Conduce 4 la victoria
Su espiritu y valor,

iOh Cuba, edén magnifico
De virgenes y flores,
Grandezas y esplendores,
Ingenio y dignidad;
Al fuego das tus cdrmenes,
Al hierro sangre en olas,
Y toda t@ te inmolas
Por Dios y libertad.

Los crimenes son {dolos
Que adoran tus contrarios,
Los bérbaros sicarios
Perecen por matar.

No importa: sobre tGmulos
Ser4s mds grande y fuerte:
La vida est4 en la muerte,
La tumba es un altar.

FiLIX SOUBLETTE.
Caracas: 10 de octubre de 1897.

CARTAS SOBRE POLITICA EXTERIOR

Paris: 1898.

La guerra! {deseada, urdida, hecha por el
pueblo que mds ha contribuido 4 extender las
ideas de paz; por el pueblo que ha supri-
midosu ejéreito permanente, publicado mas
periédicos, folletos y libros, exaltado la hu-
manidad, la fraternidad, la solucién de los
conflictos nacionales por el arbitraje, la justi-
cia y el derecho.

Es preciso creer en un maquiavelismo de
una hipocresia colosal en todo el pueblo ame-
ricano, 6 en una debilidad civica incalifica-
ble que lo deja abandonarse 4 la direccién de
una camarilla de cerveceros cuyo sindicato
ha hecho en el interior la politica que todos
sabenios ; y tomado como principio de explo-
tacién industrial para el exterior la cinica doc-
trina de Monroe.

El semblante de los utopistas es 4 esta hora
lamentable. ;Es posible que este fin de si-
glo cuya misién era destruir con el vapor, las
exposiciones, los cables, los ferrocarriles y los
congresos, toda barrera entre los pueblosy
apretar los lazos de la fraternidad humana
haya hecho semejante cosa? jc6mo se concibe
que esta época encargada de romper en su
cdscara apenas formada las méquinas destruc-
toras de que se vale el militarismo, quiera
ahora utilizarlas en menoscabo de la civiliza-
cién? Ay! sf, pobres cindadanos ! vosotros
sois instrumentos inconscientes de cierta raza
que se hurla de vuestro sentimentalismo al
mismo tiempo que lo utiliza.

{ La humanidad! grande palabra vacia y
peligrosa explotada por los anglo-sajones con
una habilidad infernal ; obligacién y contra-
to formado por otros y 4 los cuales toda la nue-
va y vieja historia de los hombres de esa
raza en América é Inglaterra da constante-
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mente el mentis
més brutal. § Aca-
s0 los americanos
y los ingleses han
sido alguna vez hu-
manos con los pue-
blos que han con-
quistado? jes que
todos los erimenes,
todas las monstruo-
sidades, todas las
prevaricaciones,
todas las cruelda-
des, no alcanzan,
no borran, no ex-
terminan la raza
vencida por los
americanos y por
los ingleses?

La civilizacién y
la humanidad son
palabras de que se
sirven diariamente
los hombres de Es-
tado y los fildntro-
pos anglo-sajones,
para atraer 4 los
hijos de la raza la-
tina y eslava, so-
fiadores, poéticos,
sentimentales, 4vi-
dos de justicia y

MANILA, — Vista de la ciudad y el puerto

opiniones, extrafios
4 la vida y 4 los
sentimientos del
pueblo cuya len-

gua hablaban? 8f;

éllos parecen lla-/
mados 4 derribar

todas las férmulas

impuestas por la

sabiduria 4 la igno-

rancia, todos los

principios polfti-

cos con que los par-

tidos han fanati-

zado 4 sus adeptos,

todos los axiomas

del derecho y de la

Jjusticia.

El hombre es
siempre el hombre:
marcha con sus pa-
siones dejdndose
dirigir contra las
personalidades més
dafiosas; y no em-
plea sus fuerzas de
resistencia sino
contra el precepto
6 la ley que le im-
pone la superiori-
dad de un ideal:
el acto y el actor le

derecho, de herofs-
mo y grandes
ideas.

Los germanos
tienen el mismo
maquiavelismo en
las palabras que
los anglo-sajones ;
pero més francos,
pues afirman al
mismo tiempo que
la superioridad de
su raza, el derecho
de la fuerza: la
civilizacién es para
ellos el desenvolvi-
miento econémico
material, y el au-
mento 4 lo infinito
de la potencia con-
quistadora.  Qué
€8 la civilizacién
para los que creen
candorosamente en
8us heneficios? Es
un resplandor
siempre mds leja-
no, més alto, mds
ascensional, hacia
donde marcha la
humanidad; res-

7

dominan, la férmu-
la le irrita. Con to-
do nuestra renova:
¢ién no vendr4 sino
por la palabra.

Ah! el verbo ge-
nerador, el que for-
tifica y rejuvenece
los pueblos anti-
guos, no germina
ni en la riqueza
anormal de las es-
peculaciones con
que los extranjeros
galvanizan un pafs,
ni en la imitacién
de los procedimien-
tos politicos de las
otras naciones, ni
en el cosmopolitis-
mo intelectual: na-
ce, nacerd en Fran-
cia, con el retorno
hacia nuestras cos-
tumbres, con el es-
tudio de nuestra
historia, con el des-
pertamiento del es-
piritu nacional y
de la raza, que pa-
recen dormidos en

plandor al cual ca-
da época ha hur-
tado una chispa
para almacenarla. Pero ; §hay en verdad
una civilizacién? Quién osarfa afirmarlo!
Hay civilizaciones wiltiples que nacieron,
se desarrollaron, envejecieron y murieron,
atrayendo en su degeneracién & mnuevos
pueblos y 4 nuevas civilizaciones que se
han arrojado como buitres hambrientos 4 la
conquista de tierras nuevas y de riquezas
acumuladas y mal defendidas. Una civiliza-
cién que se quiera conservar debe mantenerse
en actividad, no descuidar ninguna de sus
fuerzas y remozarse en su raza, no introdu-
giendo en sus venas demasiada sangre extrgn-
Jera; pues esa trasfusién fatal sin asimilacién
posible, debilita y desvia la normalidad de
impulsién de sus destinos. i i
Cudintas analogias tiene nuestra civilizacién
francesa con la que signi6 4 1a época de Augus-
t0; y eso que los judfos no juegan entre
nosotros el papel de los libertos en los asuntos
de Roma. Todos sabemos que los esela'vos
de raza extranjera mezclados 4 la vida intima

MANILA, — Calle principal del comercio

del pueblo, prestando servicios individuales,
llegaron lenta pero seguramente 4 captarse la
confianza personal de los gobernantes, apo-
derdndose de las funciones piblicas queel pa-
tricio negligente les abandona. El enerva-
miento, la fuerza, el gozo afable de la raza su-
perior, dejan que el liberto, con la activi-
dad de las razas explotadoras, infiltre su edu-
caci6bn y prepare los rodajes piblicos en el
lugar donde le conviene tomarlos. Un dfa el
liberto se encuentra en situacién de entrar
en el cédigo Justiniano : tiene el derecho de
ciudad, forma parte de las legiones, ha adqui-
rido inmensas riquezas en el ejercicio del co-
mercio que su duefio desprecia : Palas bajo
Claudio y Narciso bajo Ner6én gobiernan el
Imperio. ¥

Acaso nuestros intelccluales parisienses no
nos hacen recordar los tltimos retéricos de
Atenas y de Roma, que 4 fuerz'a de diluir el
espiritu deunaraza'y de promiscuarlo con el
de otra vinieron 4 ser simples traficantes de

nuestro suelo.

Nuestras simpa-
tias y antipatias
nativas que tienen su origen en las fuentes de
donde brota nuestro destino, debieran darnos
la impulsién necesaria para el progreso moral,
que debe servir de base s6lida & nuestra reedi-
ficacién material. Sacudir el yugo de nues-
tros retéricos; combatir la influencia de nues-
tros libertos, so pena de degeneracién; no
ser cosmopolitas sino para honrar y. sostener
4 nuestros hermanosde raza, de sentimien-
tos y caracteres, es 1o que nos hard progresar
cualesquiera que sean las trabas, porque tal es
la ley superior que nos dirige.

Nuestra influencia ha sido frustrada en
oriente por una politica extranjera contraria
4 nuestras tradiciones; y al abandonar hoy 4
Espafia sin haber ensayado la creacién de una
liga europea para defender el doble interés
europeo y latino, abandonamos propios inte-
reses y dejamos amenazar nuestras posesio-
nes. Ya antes de la cuestién de Cuba, el Con-
greso americano no disimulé sus proyectos
contra la Guayana francesa, Guadalupe y la
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Martinica, 4 las cnales se enviaron agentes pa-
ra excitar y armar contria nosotros # los des-
contentos, como se ha hecho en Cuba contra
Espafia. Caso curioso: asi como los judios
europeos prefieren la Alemania donde son tra-
tados con menos generosidad, los negros del
continente norte-americano son mds amantes
de los yankees que los desprecian y declaran
muy altamente que la raza negra debe desapa-
recer como la india.

La hipocresfa americana ha cedido al fin
4 la impaciencia del sindicato que conmueve
la gran Antillay no ha cesado de alimentar
pliblicamente la insurrecei6n con ostensibles
expediciones filibusteras. Se queria en Nueva
York hacer declarar la guerra sobre un pun-
to humanitario tocante 4 la famosa doctrina
que ha servido 4 los Estados Unidos para sus
descarados abusos. Espafia, no obstante la
energia de su cardcter, acordé sibitamente la
libertad de los reconcentrados; y el armisticio.
Los americanos, temerosos de que las cosas se
arreglasen, descubrieron bruscamente su jue-
go y comenzaron las hostilidades con despre-
cio del derecho de gentes reconocido hasta
aquel dia.

La noche del sibado 23 fue el término fija-
do 4 Ispafia para responder al ultimatam
anglo-sajon: la paz debia ser garantizada has-
ta entonces. Pues bien, los marinos ameri-
canos apresaron algunos barcos del comercio
espafiol, antes de la expiraciéon del plazo.
1Es asf como se comprende en Washington la
honradez, la hnmanidad y el respeto i la pa-

labra empefiada? La patria del Cid se vengd |

caballerosamente acordando ¢inco dins & los
buques americanos para salir de los puertos
espafioles.

$ Como juzgar la conducta del Gobierno
americano que da tan fiitiles pretextos para
justificar la declaracién de guerra 4 un pueblo
més débil y ya agotado? Qué? essobre una
carta privada, sustraida al Representante de
Madrid en Washington, y sobre la acusacién
falsa—puesto que nada se ha probado—de la
explosién del Maine, que América apoya el
derecho de su intervencién en Cuba? Nunca
reto mds audaz ha sido arrojado & los prin-
cipios que pretende servir y defender la Re-
piblica de los Estados Unidos,

Espafia, valerosa en su aislamiento abso-
luto-—pues ni siquiera ha recibido en manifes-
taciéon de simpatia uno de aquellos despa-
chos sensacionales que recibié Grecia de la Ru-
sia y el Transwaal de la Alemania—mar-
cha, grande con la grandeza de su energia y
de su culto por el honor, teniendo firme y
en alto la bandera de Europa contra la agre-
siva, provocadora y devorante América. Dios
poderoso ! confirma una vez mds 4 nuestra ad-
mirable hermana latina la misién que muchas
veces le has dado de abatir el orgullo y
derrocar la injusticia.

La conciencia que tiene Espafia de su aban-
dono la ha fortificado en lugar de abatirla.
La Inglaterra se ha mostrado de repente alia-
da de la América 4 la cual trataba hasta
ayer como & una nacién de foragidos, John
Bull y el tio Samuel estdn & esta hora el tino
en los brazos del 6tro : quieren que sesepa que
su armonia es una unién de raza.

“El mundo pertenecerd 4 los anglo-sajones,
s8i ¢llos lo guieren,”’ escriben los peridédicos de
Nueva York.

Esta carta debiera concluir aquf, supuesto
que lo demds es secundario desde que ha esta-
llado la guerra entre América y Espafia :
diré, sin embargo, algunas palabras sobre
otros asuntos.

Inglaterra se queja sin cesar de lus usur-
paciones dela Rusia y se esfuerza en demos-
trar 4 108 japoneses que son sus peores ene-
migos. i

El Mainiche Shimboun responde muy justa-
mente que si la Rusia toma d& Puerto Ar-
turo, Inglaterra ha obtenido antes de ahora in-
mensas ventajas en China, entre las cuales
enumera las siguientes :

12 Derecho de registro sobre el valle de
Yang-Tse ;

2° La promesa de que se abrirdn los rios
chinos & sus buques ;

3? El permiso de extender en el Yunnara
el ferrocarril de Burnah ;

4" La promesa por Rusia y Alemania de
abriral comercio general los puertos que le
ceda la China ;

5¢ La promesa de China de abrir nuevos
puertos ;

6? TLa apertura de Kiao Tcheou por la Ale-

| mania ;

7? La promesa de que la Francia no se en-
tregard & ninguna agresién contra la China;

8" El privilegio, en fin, de arreglarel ulti-
mo empréstito chino.

Un diario japonés revelé estos hechos, lo
cual nos muestra que el Japén comienza 4 ver
claro el grosero juego de Inglaterra, que quie-
re 4 todo precio barajar las cartas entre la Ru-
sia y el gobierno de Mikado. A Dios gra-
cias, Rusia permanece amiga del Japén y és-
te desconfia de sus consejeros anglo-sajones.

La tragedia comica de Inglaterra hacien-
do 4 los egipcios abandonar el Suddn, conti-
nia esta vez en sentido contrario ; pues ahora
imponen los ingleses & los egipcios. la con-
quista de dicho territorio. Esta ligubre come-
dia tiene mucho éxito en Londres: las bri-
llantes victorias de Sirdar Kitchener crecen y
se multiplican milagrosamente en los periodi-
cos ingleses que las narran en estilo iliddico.

En Italia, Visconti Venosta, recordando
su origen, trata de renovar las viejas tradicio-
nes de la politica italiana, aplicindola 4 los
acontecimientos actuales. Los dos poderes de
Italia, tan raramente de acuerdo, tienen las
mismas ideas, por simpatfas hacia Espafia ; y
el Gobierno hard probablemente lo que ha
hecho Ledn XI1I. Luzzati no se encuentra 4
estas horas sobre ningiin lecho de rosas: las
economfas gue se le piden por una parte y la
falta de entradas por Ja otra amenazan tur-
bar el presupuesto, aumentar el déficit y des-
truir el equilibrio tan penosamente realiza-
do por M. Sonnino. Los partidarios de las lu-
chas politicasen la CAmara italiana encontra-
rdn vasto campo para la discusion.

En Alemania, el Reichstag continia delibe-
rando sobre la ley Heintze tocante al Co-
digo penal ; y se trata de hacer desaparecer el
pardgrafo concerniente al Grober ( ‘nfug “ac-
to perturbador del orden piiblico,” cuya apli-
cacién deja abierta la puerta 4 los mas terri-
bles abusos y al cnal se han dado las mds ca-
prichosas interpretaciones. Basindose en esta
ley, el tribunal condené 4 un carretero porque
habfa limpiado su carruaje y enjaezado su
caballo como para el trabajo en dia domin-
£o; hecho considerado como groseramente per-
turbador del orden piblico: también han sido
condenadas 180 personas, conocidas por sus
opiniones socialistas, porque iluminaron sus
casas para festejar el 18 de marzo : son nume-
rosas desde hace algin tiempo las protestas
contra semejante articulo de la ley.

El asunto Kotze vuelveal tapete: hé aqui lo
que dice el Berliner Lokalanzeiger :

‘‘Se sabe que el autor de las cartas anénimas
“dirigidas 4 la Corte no ha sido descubier-
“to. Kl juez del crimen, von Bodungen, ha
“continuado en silencio las indagaciones que
“conducian principalmente hacia una dama
“nombrada en el folleto de fuego de Langen
“Allenstein ; y se habria reunido un haz de
‘‘pruebas suficientes 4 la justicia para aclarar
‘el asunto, si el autor del folleto, que fue
“Jargo tiempo amigo de la sefiora en cuestion,
“no se hubiera suicidado. La policia encar-
‘‘guda de la averiguacién se mantiene en la
‘“‘mids absoluta reserva ; sin embargo resulta
“por varios indicios, que este asunto 4 pesar
‘‘de su antigiiedad no ha sido clasificado.””

Se puede, pues, parodiando & Zola & quien
tanto hemos aplaudido, reclamar 4 Berlin :—
La claridad ! la claridad !

JULIETTE ADAM.

NOTAS LITERARIAS

Informe & la Cémara de Comercio de Caracas sobre
los Museos de Filadelfia y Gira de Inspeccion por
los centros industriales de los Estados Unidos, —
Junio y Julio de 1897, por Antonio E. Delfi-
no.—1898.

I. sefior Delfino ha
limitado 4 trescien-
tos ejemplares la
edicion de este libro.
Y, en verdad, no
habfa por qué ha-
cerla mds volumino-
sa. Cifras y hechos
y observaciones
esenciales no son
lectura amena para
los mds, y acaso no
habrd trescientos de
nuestros compatrio-
tas decididos 4 pres-
tarles 4 estas pdgi-
nas toda la atencion
i debida y 4 sacar de
ellas la ensefianza y
el ejemplo que en-
ciervan y fuera 1til diseminar en nuestro pafs.

De mis de una veintena de grandes cen-
tros productores y fabriles visitados por el se-
fior Delfino en la Gira de Inspececién hecha
por el Congreso se da cuenta en el informe, sin
alarde literario, en forma desnuda de gran-
dilocuencia y fondo destituido de exageracién
como si el afin del informante se redujese
d sefialar la roca sobre que se asienta la fibri-
ca politica é industrial de esta nacién. En
ese desfile de ciudades aparecen unas como
Pall River que en 1870 tenfa 27.000 habitan-
tes y en los veintiocho afios transcurridos ha
llevado hasta 100.000 el nimero de sus mo-
radores y gasta al afio en salarios para sus
30.000 obreros, poco menos de cincuenta mi-
llones de bolivares, es decir mds de lo que
producen al afio todas las aduanas de Venezue-
la ; centros como Worcester que en 1858 con-
taba con un micleo de 9.000 pobladores y
tiene hoy 110.000 que producen artefactos por
valor de % 38.000.000 cada afio; poblaciones
como Springfield enyos 55.000 habitantes gas-
tan 200.000 dollars anuales en sus escuelas pi-
blicas y como Holyoke que con menor po-
blacion aiin sostiene un presupuesto munici-
pal de miis de un millon de dollars, y co-
mo Dayton, igual en poblacion 4 Caracas, que
alberga 7 Bancosy 15 institutos hipotecarios
y ha construido 80 millas de cloacas bajo sus
calles y gasta 250.000 dollars en los doce mil
alumnos de sus escuelas.

i Cémo adquieren. esas agrupaciones tal y
tan extraordinario poder de erecimiento ? El
sefior Delfino no lo dice pero entre lineas y
bien subrayado se lee en su informe en la in-
sistencia con que anota minuciosamente el
movimiento de las rentas municipales de esas
ciudades, la eficacia de sus cuerpos de poli-
ciay bomberos, de sus juntas de sanidad, de
instrueeion y de beneficencia. Es el municipio
por el sb6lo hecho de su existencia auténo-
ma y soberana dentro de su jurisdiceion quien
realiza. el milagro de esa potencialidad de
ensanche y crecimiento comiin 4 casi todos los
nicleos de colonizacién anglo-sajona, por
cuantoles es comiin esa franquicia cardinal de
su sistema politico.

La suma del desenvolvimiento de las uni-
dades municipales hace el prodigioso desarro-
llo de la gran unidad nacional. Como ¢l mn-
nicipio al propio tiempo estimulii en la mis-
ma razén en que protege y garantiza el estuer-
zo individual, y como no crece sino por el
desembarazudo y libre juego de ese estuerzo,
mirase al fin en este libro por qué es gran-
de una nacion de 70.000.000 de hombres, en
la que cada uno de ellos arde en viva emula-
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c¢ién (hija de la seguridad y del orgullo de
Sus garantias ciudadanas) y trabaja valiente-
mente por ser el primero de su gremio en su
¢iudad y porque su municipio sea el primero
entre los de su clase en la nacién.

Hé ahi la solemne leccién que de este li-
bro se desprende, leccién que en ninguno otro
he aprendido por modo tan objetivo y en
términos tan precisos, 6.que den tan claraidea
de la grandeza moral y material de esta Re-
pliblica de la cual pudo y supo decir don
Santiago Pérez que un dia de trabajo de ella
vale por todos los triunfos de la antigua

ma,

De abf que en este informe se mire c6-
o la vida nacional lejos de reconcentrarse en
una 6 dos metr6polis cual suele en los vie-
Jos centralismos, discurre por todo el inmenso

territorio de la Repiblica, constituye cada
ciudad en centro metropolitano y reside en el
sentimiento de la dignidad civica que la vir-
tud del fuero municipal imparte ¢é infunde en
la conciencia de cada ciudadano.

Recorrer estas notas ordenadas sin inten-
to de formar con ellas libro, arrojadas como
con desaliento y desesperanza de que fueran
lefdas, entremezcladas en la_enumeraci6n de
nombres de fabricantes y de observaciones
de puro cardcter mercantil, es sentir la necesi-
dad de que sean ampliadas y de que el mo-
desto inforine. en el que 4 pesar de la renuen-
cia del autor transpira la grandeza del asunto,
sea ocasi6on de obra mds completa hecha so-
bre las mismas lineas que con tanta descon-
fianza de si mismo ha sabido €l trazar con ma-
no firme y certera.

De su habilidad y competencia para ha-
cerlo dan prueba la sencilla y profunda elo-
cuencia con que traza el cuadro de los orf-
genes de este pafs al hablar de la Nueva In-
glaterra, la bella concisién con que saluda
Pittsburgh y Chicago, y lo atinado y eru-
dito de sus observaciones en todo el cuerpo del
informe.

De c6mo representd 4 Venezuela en el Con-
greso el sefior Delfino, en el sentido dela
mds sana doctrina del pan-americanismo se
dardn cuenta los lectores, y pensardn que al ca-
bo no hay por qué lamentar que haya sido
¢l el tinico Delegado de Venezuela # pesar de
que todas las Cdmaras de Comercio de la Re-
ptiblica fueron invitadas 4 hacerse representar
en Filadelfia.

cfisar ZUMETA.
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VIDA LITERARIA

ESCANDINAVOS Y RUSOS, ALEMANES Y FRANCESES

A una apoteosis sigue otra apoteosis.

La que motivé el 70? aniversario del na-
cimiento de Ibsen, prepara la del 70? aniver-
sario del nacimiento de Tolstoi. De la pri-
mera, palpitan todavia ecos simpdticos ; de la
segunda no se conoce sino el grato rumor que
precede 4 los festivales : la alegria de la vis-
pera.

Ibsen, después de haber sido aclamado en
Noruega, su pais natal, pasé 4 Stokolmo. All{
también fue glorificado como un soberano.
De este modo quisieron demostrar los suecos
que eran personas de tacto y de talento, que
no abrigaban sentimientos hostiles contra los
noruegos, y que disensiones domésticas 6 erra-
das interpretaciones politicas no impedian la
comunidad de las admiraciones literarias.

Este hecho destruye la afirmacion de Strind-
berg, el gran poeta sueco. En tal virtud, ya
puede decirse que en Escandinavia, como en
todos los centros de alta cultura, la enemistad
literaria no apareja la enemistad personal.

En la apoteosis de Ibsen no se echd de
menos el homenaje de Strindberg. § Con qué
ofrenda habria podido concurrir el autor de
La seftorita Julia ? El odio no admira.

El dltimo de los actos realizados en ho-
nor del célebre dramaturgo, fue dispuesto por
las damas. Una autora de talento y gracia,
la sefiora Agrell, pronunci6 un discurso hu-
moristico para saludar 4 Ibsen ‘‘en nombre de
todas las mujeres que lo admiran sin com-
prenderlo.”” Asf, sonriendo irénicamente, se
expresé la sefiora Agrell, momentos después
de definir concienzudamente la importancia
filos6fica de la Obra del Maestro, y de pre-
cisar compendiosamente la concepcién del
‘‘ideal femenino.”’

De aqui arranca la odiosidad que siente
el poeta sueco contra el apéstol noruego. Mien-
tras éste quiere para la mujer una esfera
de accién semejante ¢ la del hombre, el otro
clama contra la emancipacién y se aferra d la
idea de gue en el reciuto del hogar es don-
de se afirma el imperio de la mujer. Asi, la
produccion de ambos dramaturgos puede con-
siderarse ¢como una grandiosa polémica, me-
diante la cual la filosofia y el arte presentan
bellos y extrafios aspectos.

Bl dia 28 de agosto préxime sefiala el sep-
tuagésimo cumpleafios del autor de Anna Ka-
rénine. En tanto, sus amigos y admiradores

‘ idean celebrarlo de modo que los festejos, sin
amenguar la alteza de su origen, no lleguen
| 4 herir la percepcién delicada del Czar. El
Monarca de las Letras estorba al Monarca del
i Estado.
‘ Segiin Fl Correo de Moscou, se trata de
| publicar, para aquella fecha, un valioso nii-
| mero de articulos que, dedicados al ilustre
anciano. escribirin los principales hombres
. de letras de todas partes. También goza de
| muchas simpatias el propésito de reunir, por
medio de suscripeién, una gran suma de di-
nero con la cual y por la iniciativa del Conde
pueda llevarse & cabo una espléndida obra
de filantropia.

Los entusiastas promotores del festival no
se han decidido atin por ninguno de los
proyectos que discuten. Se cree, al propio
tiempo, que no podrin darle & la apoteosis el
cardcter nacional que revisti6 la de Henri-
que Ibsen, quien se traje6 con su mejor levita
para recibir los honores del rey Christian.

El apéstol ruso, por su socialismo eris-
tiano, inspira recelos al Czar, quien lo man-
tiene vigilado y en ocasiones siente deseos de
encarcelarlo. Sinembargo, & este respecto se
recuerdan las signientes palabras de Alejan-
dro IIT: ““ No hay prision en toda la gran-
deza del imperio donde la puerta sea bastante
alta como para que pueda pasar el Conde
Tolstoi.”

No se inquieta por nada el célebre nove-
lista y acepta resignado la labor inquisitorial
de la Censura. Dealli que sus tiltimos libros
parezean mds bien traducciones que obras ori-
ginales. Con tal motivo decia no ha mucho la
excelente compaiiera del sabio: ‘‘el Conde
no trabaja mds para la Rusia, pero si para el
mundo."”’

Tolstoi estid muy solo en aquel poblado im-
perio. Muchas personas no se atrevend vi-
sitarlo, por temor & comprometerse. Su me-
jor amigo, el pintor Gue, murié hace dos
afios, y los que antiguamente lo cuidaban
le han abandonado completamente. Por eso
ha fijado su residencia en la aldea de Ya-
maia-Poliana, y alli, con su mujer y sus
nifios, e complace en vivir la vida de los cam-
pesinos. Esas pobres gentes son ahora sus tini-
CO8 WINTZOS.........

Hay sublimidad en el alejamiento que se
ha impuesto este hombre. Nuneca ha hecho na-
da para ganarse la popularidad, nunca ha
atenuado sus ideas para adaptarse & las cir-
cunstancias, y, & pesar de todo, siempre ha sa-
bido ser fiel & s{ mismo.

No debemos olvidar su carta dirigida 4
un diario de Stokolmo, cuando se pensé en ¢él,
con motivo de los 30 millones de coronas
que destinaba el inventor de la dinamita para
premiar & los hombres que mejor sirvieran
los intereses de la ciencia y la causa de la paz.
En esa carta, Tolstol rehuso la recompensa,
y manifesté que nadie trabajaba tanto en fa-
vor de la paz universal como la pequeiia po-
blacion de Doukhoborzes que, atenta #& sus
sentimientos eristianos, se mantiene refracta-
ria al servicio militar, sin temor 4 los castigos
consiguientes & la desercion.

Tolstoi estd solo en Rusia, pero no lo es-
td en Buropa, no lo estd en el mundo. Todos
sus admiradores se unirin en un mismo sen-
timiento de alegria y de respeto para celebrar
su noble y vigorosa ancianidad.

1y

No ha resultado cierta la noticia de que
una gran mejoria se habia producido en el es-
| tado intelectual del célebre filésofo alem:dn
| Federico Nietzsche. Lasefiora Iverster Nietzs-
che, hermana del pobre loco de Weimary
| su enfermera asidua, escribe & un diarvio de
| Magdebourg : ‘“No tengo necesidad de deci-
| ros cual serfa mi alegriasi yo pudiese abri-

gar siquiera la sombra de una esperanza en lo

que se relaciona con la curacion de mi her-
mano. Ay ! Segiin dicen todos los médicos,

ésta se hace hoy absolutamente imposible. Los
falsos rumores que han corrido recientemen-
te y de los cuales los diarios se han hecho in-
térpretes, son debidos, sin duda, &4 que mi
hermano se encuentra relativamente mejorado
desde que lo mudaron de Naumburg 4 Wei-
mar.

“La casa donde vivimos, 4 alguna dis-
tancia de la cindad, estd situada en una altura,
completamente solitaria. El profundo silen-
cio, el aire excelente y puro que se respira
aqui, los cuartos altos y espaciosos que habi-
tamos, han ejercido gran influencia en el es-
tado de mi querido enfermo. Duerme bien,
se interesa en todo lo que pasa 4 su rededor,
y presta atencién sostenida 4 las lecturas que
le hago. Oye con predileccién el francés, pe-
ro no creo que pueda seguir el hilo de una
narraci6n. A fin de no fatigarlo, dedico 4
la lectura poco tiempo.

¢“Mi hermano no produce la impresién de un
loco. Sus ojos son bellos y claros; conserva
mucho de su antigua belleza y gracia, pero
habla poco y se nota cierta paralizacién en to-
dos sus movimientos. Felizmente no se da
cuenta de su horrible desgracia ! No puedo re-
sistir el dolor que me causa tan lamentable
espectdculo, pero me esfuerzo en aparecer ri-
suefia. Federico nunca estd triste y por eso no
quiere que me aflija en su presencia. Hay
veces que, 4 pesar de todo, lloro. Pero cuando
lloro, me dice en tono de reproche :—j por
qué lloras t, mihermanita ; acaso no somos
felices ¥7

Felices ! Y en tanto agoniza el filésofo en
Weimar, perdida la razén, como en Eudewich
Munkaesy y Schumann, sus hermanos en la
patria, en el genio y en la locura !

Nietzsche naci6 el 15 de octubre de 1844
en un humilde pueblo de Sajonia. Es el filé-
sofo del anarquismo; y en la falta de enca-
denamiento légico de su teorfa—al decir de
un critico eminente ;—en las extravagancias
de su pensamiento, en sus raptos de lirismo
delirante, en sus monstruosas imdgenes, en
sus negaciones y en sus blasfemias, adviértese
el desequilibrio de su cerebro ; mas adviér-
tese al propio tiempo, algo que es como la con-
densacion de las grandes locuras de nuestros
dias.

# ¥

Después de las intimidades de Nietzsche,
conozeamos intimidades de un autor que vi-
ve satisfecho.

Julio Verne, & quien no le faltan nu-
merosos lectores entre nosotros, refiere en el
World eémo pasa sus dias. En invierno se le-
vanta 4 las 6, y entre 4 y 5 en estio. Tra-
baja regularmente hasta las 11, hora en que
almuerza. Su comida se compone de huevos,
legumbres, frutas y leche. Odia las carnes.
Después del almuerzo se dirige al Gabinete de
la Sociedad Industrial de Amiens, y alli lee
asiduamente los principales diarios, porque
en estos ha encontrado siempre los personajes
de sus novelas. La idea de La vuelta al mun-
do en 80 dias, por ejemplo, le vino & la
mente leyendo un articulo sobre la diferencia
del meridiano.

Tan luego se pone al corriente de las no-
ticias, pasa al Hotel de Ville. Hace diez afios
que es miembro de la municipalidad. Despues
regresa & su casa, situada en la calle Char-
les-Dubois, y come 4 las 7. Hasta este in-
vierno pasaba regularmente sus noches en el
teatro, donde su sefiora tiene un palco de
abono. Su aficién 4 la misica lo haefa quedar-
se allf, no importindole nada el mérito
demdrito de la compaiiia de 6pera ; pero em-
pieza d& encontrar aburridas esas noches pasa-
das fuera de su casa, y actualmente experi-
menta verdadero placer en acostacse i 1as
ocho.

Julio Verne es también un septuagenario
como Ibsen y Tolstoi. Tiene horvor d los via-
jes y s6lo con la imaginacion es que ha ex-
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SENECTUD. — Escultura de L. Steiner, — (Salon de Parfs - 1808)

LA FUERZA PROTKGIENDO AL DERECHO
Escultura de Eug. Marioton. — (Salon de Parfs-1808)

plorado los pafses que maravillosamente ha
descrito.

Es el reverso de Xavier de Maistre. Ks-
te llegd 4 visitar hasta las mds apartadas re-
giones del mundo y sélo escribié un peque-
fio libro de viajes—Viaje al rededor de wmi
cuarto,

En cambio Julio Verne le ha dado la vuelta
al mundo sin salir de Parfs.

Viajar es !

e
NOCTURNO

En las altas horas de una noche de invier-
no encuéntrome como léjos del mundo, en
la.profuuda. soledad de las campifias pire-
ndicas.

Rodéame intensa obscuridad y sobre mi
cabeza centellean las estrellas. Aqni aba-
JO, en este pedazo de tierra donde vivo y
marcho, como sér inapreciable, sélo se perci-
ben sombras y confusién de cosas tétricas;
un aire puro y helado ensancha momen-
tineamente mi pecho, pecho de dtomo, como
para vigorizar mi efimera vitalidad, en tanto
que, alld arriba, en el fondo negro-azul de
los espacios, brillan miriadas de luces, cen-
telleos eternos.

.Son las dos de 1a mafiana, instante que pu-
diéramos llamar el corazén de la noche, de
la noche de invierno. La estrella del Pas-
tor, reina de los misteriosos instantes que
preceden al dfa, dlsace en el Este con su
blanca luz.

La vida est4 como en silencio por doguie-
ra, como en un frio suefio semejante 4 la
muerte; los mismos animales nocturnos han
suspendido sus correrfas y reposan dormi-
dos. Mds all4 no hay nada. Los campesi-
nos, los pastores, que diariamente se levan-
tan antes que el sol, estdn todavia reco-
gidos bajo sus techos protectores. Acaso
10 se encuentre por los caminos circulando
en esta gran soledad sino algunos de esos
hombres 4 quienes el amor 6 la vagancia

mantienen despiertos 6 también el coutra-
bando refiriéndonos & este pafs. Por el cami-
no por donde voy parece gue la luz cae palpi-
tante de las estrellas en cascadas de f6sforo;
v este camino seco y endurecido, resuenay
vibra con mis pasos como si el suelo estu-
viese hueco. Ademis, marcho y marcho sin
advertirlo tal es de vivificante este aire de
la noche, pero voy maqguinalmente como si
mis piernas fuesen resortes puestos en mo-
vimiento perpetno ¢ independientes de mi
voluntad.

Veo brillar los mundos sobre la obscu-
ridad de la tierra que me rodea. Enton-
ces, poco & poco recobro esc sentimiento par
ticular que es el terror sideral, el vértigo
del infinito. Yo conoci este sentimiento por
la primera vez cuando 4 los diez y ocho
afios de edad me vi obligado i entregarme,
durante las noches del mar, d@ cilculos as-
tronémicos y 4 la observacion de las estre-
llas. Por lo general los elegautes no piensan
en esto y la mayor parte ignora las mis ele-
mentales nociones de los abismos coésmicos,
y ello es sensible, pues en muchos casos les
evitaria el ridiculo en sus agitaciones lili-
putienses...... El conocimiento de la cuasi
aterrante duracién de la vida de los astros nos
tranquiliza sobre lo efimero de los aconte-
cimientos humanos, inspirdindonos cierta cal-
ma desdefiosa que nos induce & decir: Dios
mfo, qué serd de ésto dentro de veinticinco
mil afios, cuando el eje terrestre haya cum-
plido su rotacién? 6 bien dentro de dus 6
trescientos mil afios?

En esta hora dulece y santa sélo hay en
la atmoésfera el perfume del musgo que viene
del centro del bosque y la humedad del suelo
que se conserva hajo el ramaje de la arbo-
leda. Nada mds; se dirfa que se respira la
pureza misma, asf como 4 lo largo del ca-
mino se percibe el olor del sembrado de la
alqueria.

Y yo veo siempre, sobre el negro-azul
del cielo, centellear los millones de luces,
como polvo de fuegoe...... Es el conjunto de lo

que es y que & menudo nos lo ocultan las
nubecillas y la cegante luz de nuestro pe-
quefio sol. Y con qué fin se nos ha permi-
tido verlo cuando la facultad de penetrar y
comprender todo eso, destinado #& hacerse
aterrador, debiera desarrollarse en nosotros
con los siglos? Y hé aqui que en esta noche
me infunden miedo las constelaciones—estas
formas familiares que son casi eternas para
la vista humana tan velozmente extinguida
por la muerte, pero que en realidad per-
cibidas por ojos mids durables que los nues-
tros se deforman con la ligereza de esas figu-
ras cambiantes y furtivas que por un ins-
tante aparecen envueltas en un vuelo de
chispas. Cémo nos confunde y desconcierta
el pensar que estas cosas de lo alto que
simbolizan para nosotros la calma y la in-
mutabilidad estdn por el contrario en pleno
vértigo ae movimiento; y saber que el sin
niimero de soles, no condensados, los apa-
gados y los que brillan, remolinean como
enloquecidos en la velocidad inconcebible del
movimiento al derredor de sus centros de
atraccion.

El aire vivo de esta noche nos dd clara
idea de la impresién helada del gran vacfo
sideral, asi como el matiz sombrio del cie-
lo imita la densa obscuridad de los espa-
cios donde las miriadas de soles, sin poder-
nos favorecer con un poco de calor, ni si-
quiera con un poco de luz, apenas si pue-
den esparcir sino un tembloroso polvo de
diamantes. Soles bien pequefios por cierto
que arden en la noche y consumen en el
frio su calor inicial! Cudn miserable polvo
parecen ellos, errantes como nubes, perdidos
en la soberana obscuridad, cayendo desde
hace millares de millares de siglos en un
vacio que no se colmard jamds !

En medio de la microscépica soledad terres-
tre, siento pasos 4 mi alrededor; ruido de
vida que me sorprende en medio de toda
esta sombra, de todo este silencio. Dos si-
luetas humanas cruzan mi camino, marchan
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lentamente el fusil al hombro! Ah! son
los adunaneros! Me olvidaba de los asuntos
de aqui abajo...... la frontera de Espaifia esti
cercana...... Estos hombres hacea una ronda,
y como siempre van de dos en dos por temor
de malos encuentros...... Dios mio, qué nego-
cio tan bueno seria que pasasen esta noche al-
gunas baratijas prohibidas de manos de los
pigmeos de la Francia d las de los pigmeos
espafioles!...... Qué importancia tendria esto
visto desde los mundos mds vecinos al nues-
tro, tales como Véga, Bellatrix 6 Atair!

Serdn esas migajas siderales todo lo que |
reserva el Fuego, todo lo que tiene y existe |

en el Cosmos? Serdn esas migajas que via-
jan como las arenas de las dunas impulsa-
das por el viento en el inmenso espacio he-
lado y vacio, y que fatalmente en el curso
de las edades incalenlables han de enfriar-
se y apagarse? No serin acaso los peque-
fifsimos pedazos, las chispas perdidas de al-
guna otra reserva mil y mil veces mds ina-

gotable y situada mds distante de nuestra |

humilde vista, mds alld del aleance de nues-
tros mds penetrantes y pequeiios telescopios,
de millones de millones de veces mis leja-
nos—reserva que no seria todavia sino una
particula de otra mds enorme—y asi de se-
guida hasta la enormidad de las enormi-
dades? Porque, en resumen, el infinito to-
mado en la fuente madre de esas masas
que brillan, no es mids inverosimil que el
infinito de los tiempos y de los espacios,
infinito que nosotros admitimos por fuerza
no obstante ser impotentes para concebirlo. ...

1Y qué serin entonces el Dios que silo
rigiera nuestro Cosmos?—este mismo Cosmos
tan prodigiosamente desmesurado tal como
lo entrevén los mis profundos pensidores as-
tronomos—y aqui que este Dios no me pa-
rezea suficientemente grande para ser sinico.
Y considero como imposible que ¢ no se
incline 4 su vez ante otro Dios de mds asom-
brosa inmensidad—el cual tendria todavia
por encima de si una potencia mil veces mis
lejana—y asi sucesivamente hasta el infinito.
Fse Jehovah me inspiraria listima por su

eterna duracion, por su espantosa soledad,

por su imperfectibilidad y su absoluta libre
voluntad...... En este momento, para conten-
tar un poco mi razoén, la razén de un dtomo
tal como yo soy, se necesitaria que hubiese
en los Dioses una progresion sin fin; que
siempre, siempre se cirniera sobre un Dios,
por alto y aterrador que fuera, el misterio
do otro Dios, mis inconcebiblemente ereador,
gtarne ¢ limdcesihle i e A G

Orgulloso y turbado en mi suefio, con-
tinto mi camino. Pero algo surge y se le-
vanta & mi vista, como una barrera, como
una alta sefial de alarma que alguien hu-
biera colocado ante mis ojos y mi revuelto
pensamiento : es el campanario de una igle-
sia de aldea, que se destaca, como negra
pirdmide, sobre el fondo del cielo estrellado,
entre el centelleo de Antares y la fosforecen-
cia de la gran via ldctea. Mientras todo duer-
me tranquilo & su alrededor él continia su
vigilia comenzada desde hace algunos des-
preciables siglos que nos parecen de larga
duracién — permanece ahi para los humil-
des del vecindario y tal vez para los te-
merarios como yo, que tienen por misién
el gritar: Alerta! Dada mi pequefiez y el
sitio en que estoy me parece gigantesco
el pobre campanario de provincia, que me
oculta las constelaciones, los millares de
universos, grupos inconmensurables de mun-
dos. Y de repente parece decirme :

“Admite t.mnbikn en tus suefios, sofiador, | ; ent !
por desasirse de los limites de toda conerecion

“mis relativas proporciones. Bendice en mi,
“en la idea cristiana que yo represento, el
cantifaz protector capaz de ocultarte los abis-

“qnos y no dejarte sentir el espanto del caos. |

GEn cuanto @ la nada que ti eres, esta idea

|
I

‘“‘me parece infinitamente grande; ella ofrece
“‘verdades desconocidas y una representacion
“muy aproximada y puesta con sabiduria
“al alcance de tu débil razén. Trata de
“imitar 4 los humildes que 4 mis pies re-
“posan en las tumbas, y que creyentes se
“durmieron en el Sefior sin escudrifiar el
‘‘vacio ni conocer los vértigos.......”

PIERRE LOTI.

AR SR L, -
PHGINAS + CORTHS -
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Fragmento de una eritica

( POR JOSFE ENRIQUE RODG )

ITay dos supremas manifestaciones de la
belleza poética en la forma, que prevalecen y
triunfan segin la poesia, gque reiine y armo-
niza en cierto modo las ealidades de las demds
artes bellas, se incline & participar del do-
minio de las artes del dibujo 6 de la indeter-
minacion  del espirvitualismo  melddico, Por
una parte, lalinea firme, el ritmo vencedor de
la inmaterialidad de la palabra, el eulto de
las apariencias materiales y tangibles del ver-
so que dan la sensacion de contornos morbi-
dos de estatua, ¢l arte de la imagen precisa,
dotada de relieve, que puede hacerse pasar de
la estrofu al mdrmol 6 al broncee ; el proce-
dimiento, en fin, que pone en manos de los
poetas, ya el martillo y el cincel del escultor,
ya--como simbolo de los primores parnasia-
nos—el diamante del grabador de piedras fi-
nas. Por otra parte, el tejido tenue y aerifor-
me de los liricos en quienes tiende la poesia
4 la vaguedad sentimental de la miisica ; el
de las rimas de Bécequer, el del liéder heinia-
no ; semi-claridad de crepisculo, levedad eté-
rea, graciosa sunavidad de una forma desde-
flosa del efecto plistico y el ‘‘ndmero sonoro,’’
pero que, modelada para expresar las vague-
dades del eusnefio y la aspiracién de lo ine-
fable, encuentra su arte propio rehuyendo la
severa precision de la linea, espiritualizan-
do los contornos de la imagen y la expresion,
4 la manera de muy trémula y vaporosa at-
mosfera del pensamiento, que parece pugnar

y toda forma, 6 de levisimo incienzo que aspi-
ra d la inmaterialidad

Una observacién superficial y ligera que
fijisemos sobre ese modernisimo verso francés,

presa de una anarquia fecunda y deliciosa,
martirizado por todos los refinamientos del
espiritu y todas las torturas de la téenica, nos
darfa ocasiéon para comprobar la coexistencia
de ambas aspiraciones extra-verbales en su
grado mds alto, y nos mostraria, junto 4 la mds
espiritualizada manifestacion de la forma que
parece temer hasta el roce de las ondas del
aire, el extremo brutal en el esfuerzo de los
que trabajan el ritmo como el mdrmol, el pen-
samiento como inscripeién lapidaria y la imd-
gen como escultura.

(Montevideo.)

El beso de la reina

(POR J. H.—ROSNY)

I

Hace diez afios vegeto en esta horrible oficina
de ... donde quien sabe cuanto tiempo mis
tendré forzosamente que vivir. Todo el mundo
rinde justicia 4 mis cualidades y reconoce que
yo hubiera podido aspirar 4 ‘los més altos
destinos ; y hasta mis enemigos estdn conven-
cidos de mis méritos : no obstante estoy con-
denado 4 enmohecerme en este horrible agu-
jero de L...... Ay |—historia universal—una
mujer me ha perdido y esta mujer es la
reina.

IT

Era muy joven entonces—diez y nueve afios—
y pasedbame un medio dia por el bello par-
que real y 4 la sombra de los méds nobles tilos
que nacen sobre la superficie de la tierra.
Habfa recorrido los claros del bosque y las
verdes praderas fecundadas por murmuradores
arroyuelos y me senté 4 descansar en un terreno
plantado de 4lamos cuyas copas se inclina-
ban las unas hacia las otras formando encan-
tadoras ojivas. Cerca de all{ lucia un estan-
que su brufiida superficie, y alld, bajo la ave-
nida de cedros, delineaba sus contornos el
palacio color de nubes. 1

Mi espiritu se ensanché en aquella misterio-
s soledad del dfa y pasaron por mi mente
gratisimos ensuefios. De improviso una age-
nia sibita, nacida acaso del perfume de los
narcisos, vino 4 perturbarme haciendo latir
apresuradamente mi corazén. Como para co-
rresponder 4 esta inquietud un ligero ruido,
un ruido de remos se dej6 ofr sobre las aguas.

Me escondi en medio del césped y por largo
rato reind el mds profundo silencio hasta que
al fin apareci6 sobre el estanque la prora de
una nave figurada por dos blancos cisnes, en
cuyos pechos de cobre centelleaba un pdlido
rayo de sol.

Una mujer delgada, de formas resplande-
cientes, ojos hermosos y boca divina, movia
linguidamente los remos que levantaban na-
carada espuma al caer en el agua.

Senti una emocién indefinida y me escon-
di mds reteniendo la respiracién y 4 punto
de perder el conocimiento ; porque era ella,
la reina, 4 quien yo amaba en secreto y con
la cual habfa estado sofiando durante el medio
dia. En la popa de la barca un hermoso nifio,
el pridcipe.de T....i; sobrino de la soberana,
gobernaba el timén.

De repente of un grito, vi ladearse el bote
y al pequefio principe caer en el agua en
tanto que la reina se agarraba 4 una rama
de sauce.’

De un brinco me arrojé al agua, recobré
al nifio que rodaba con la corriente, lo de-
posité en tierra, acerqué la barca 4 la reina,
y mis brazos tocaron su cuerpo divino hecho
para ser estrechado por los hijos de los re-
yes. Pilida, emocionada, me mir6 en silencio
largo rato, luégo se acercé al pobre principe
lo abraz6 con una ternura febril y me dijo:

—Os debe la vida; y todo lo que piddis
lo obtendréis.

—Todo ! grité.
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Una turbacién salvaje, una locura hirviente
me embargaba. La reina encontré mis ojos
y se ruborizé: no era la primera vez que nos
vefamos. Algo extrafio adverti en su rostro
y tentado cada vez mds por su belleza, re-
peti :

—Todo.....no me diréis n6?

M4s ruborizada aGn, me dijo :— Pedid lo
que querdis.

—Quiero—dije—..... quiero daros un beso !

—Que locura, contest6 con un tono de repro-
che : solamente vuestra juventud os excusa.

Participaba de mi turbacién y me contem-
plaba singularmente : mi atrevimiento se acre-
cent6 hasta el punto que no hubiera retro-
cedido ante ningfin peligro.

—Me habéis prometido..... dije. Y antes de
que pudiera defenderse me apoderé de su
cabeza divina, junté ardientemente mi boca
con la suya y bajo mi apasionado beso senti
que sus labios respondfan 4 los mios. Aquello
s6lo duré un instante, pero la impresién fue
tan profunda que jamés he podido olvidarla.
Cuando la reina me rechaz6 vimos 4 lo lejos
un gentil-hombre de la comitiva del rey que
venfa por el largo callejon de dlamos.

111

El rey lo supo todo: la reina denunciada
se debi6 explicar; y aunque omiti6 cierta-
mente lo mds importante (su complicidad de
un segundo) mi destierro fue decidido. Yo
no tenfa bienes de fortuna y dependia del
Soberano. Se me embarcé para L..... primero
como secretario, después como Cénsul. El rey
es un hombre implacable y no me perdo-
nard jamés. Estoy, pues, condenado 4 per-
petuo aislamiento 4 menos que mi duefio no
muera. En algunos instantes me arrepiento de
mi locura, en otros siento los labios de la
reina como presentes sobre mi boca y no me
pesa nada de lo que hice. En tiempos de
pascua recibo de la corte un ramo de nar-
cisos ; por él sé que hay alguien que no me
olvida y mis labios se ponen 4 temblar desa-
tinadamente.

Cuento

( POR SARAH BERNHARDT )

Todas las hadas se han reunido en tor-
no de la cuna.

Ansiosos y conmovidos esperan el padre
y la wadre los dones con que cada una de
ellas habrd de obsequiar 4 su hijo.

Nifio, serds hermoso, de elevada estatu-

ra y buenas formas; tu heroicidad te al-
canzard coronas de oro! Hscuchards las
aclamaciones de la multitud y serds arras-
trado en carrozas por tus admiradores; ha-
rds reir y llorar & los pueblos, que tem-
blardn v se estremecerin en tu presencia.
Las perlas de los poetas caerin desgrana-
das 4 tus pies y las liras de los misicos
resonarin en tu alabanza. Conquistards el
amor de cien heroinas; nada podrin con-
tra ti el veneno ni el puiial y tu fama tras-
pasarid los montes y los océanos.

Enternecida la madre por tantos favores
prodigados & su hijo, postrase 4 dar gra-
cins 4 las hadas, mas de siibito dbrese una
puerta y en ella aparece la hada de las glo-
rias eternas.

“No me es posible, dice, quitard vues-
tro hijo las gracias que le han concedido
mis hermanas; pero en castigo del olvido
que de mi habéis hecho, oid el don que le
reservo :

“8i tendrd coronas, pero serin de car-
ton ; reird y llorard y amard, si, empero so-
lo 4 voluntad de otro. Aun los mismos
que le hayan aclamado le negarin cruel-
mente el signo de distincion que se da
los ciudadanos escogidos. El mismo pueblo
que le ha convertido en fdolo le derriba-
ré en plena gloria, y embriagado alin con
los bravos de la vispera se verd obligado
4 arrastrar el carro del nuevo astro que se
levanta. Sus laureles se convertirdn en siem-
previvas y morird de tristeza en el olvido,
sin dejar nada, nada en pos de sf.)’

—3 Pues qué ha de ser nuestro hijo? excla-
ma el padre, sobrecogido de terror.

—; Comediante ! responde la hada.

Surge entonces la hada de la muerte y acer-
cdndose lentamente al nifio, le dice :

—Hijo mio, yo te vengaré; después de

tu muerte el artista novel se verd agobia-.

do con el peso de tu recuerdo.

El hada Dum -dum

(POR OCTAVIO MIRBEAU)

Anoche me encontré en el teatro con un
offcial inglés, antiguo amigo mio, quien me
conté que volvia de las Indias. Es un en-
cantador muchacho que gusta mucho de Francia
y sobre todo de Parfs, cuyas mujeres les pa-
recen superiores 4 la del resto del mundo.

Conozco el templo de Elefanta—me dijo—
que no vale nada al lado de los de aqui ; asf

como las mujeres de alld, que son de made-
ra mientras que las parisienses, oh! las pa-
risienses no son de madera.

Y el joven oficial se rfe de esta chanza que
juzgo groseramente britdnica. Me habla de
nuestro teatro que le parece excelente, y en-
comia como puede los Petites Michu y el
Nowveau Jew que ha visto ya tres veces.

—Y bien, le dije cortesmente, cuando acab6
sus apreciaciones draméticas, habéis consegui-
do un verdadero triunfo con vuestra bala
Dum-dum.

—No me habléis de eso...... es una insig-
nificancia. ¢Cémo la llaméis vosotros? Una
frutica, esto es, una frutica encantadora.

—Y que hermoso nombre !

—Es efectivamente muy poético, dijo el oficial
visiblemente lisonjeado.

—Se dirfa el nombre de una hada en una
comedia de Shakespeare. El hada Dum-dum :
una hada rubia, alegre y ligera, que danza
en medio de los matorrales y bajo los rayos
del sol. A dénde va?

—A dénde va? Dum-dum saltando y brin-
cando es mds hada de lo que creeis. La mds
misericordiosa de las hadas, porque con ella no
hay heridos.

—Ah! ah!

—No hay mds que muertos...... es exquisito.

—Exquisito ?

—Si, querido : es necesario civilizar la gente
4 la fuerza. Después de todo es feo y fasti-
dioso encontrar invéilidos con sus mangas va-
cias de brazos; y sus piernas y créneos de
madera...... Y el viejo capitdn que cuenta du-
rante la tarde la época en que recibi6 sus
treinta y seis heridas. Todo eso se acabé.....
Ah! si hubiéseis tenido esta bala encantada
durante la Comuna, y 4 Fourmies......

—Entonces lo que me han dicho no es
un cuento de Edgardo Poé, un suefio de To-
mis de Quincey !......

—No, amigo mfo: los experimentos los he
hecho con doce indostanes.

—Vivos :

—Naturalmente. No soy como el Empe-
rador de Alemania que hace sus experiencias
sobre caddveres, porque estd imbuido en la
vieja teorfa romdntica de matar 4 los muertos.
Esto no tiene sentido comf@in y es, sobre to-
do, anticientifico : opero no solamente sobre per-
sonas vivas sino también de una constitucién
robusta y en perfecta salud. Al menos asi sé
lo que he hecho y lo que me falta por
hacer.

—Mil perdones, querido...... Continuad, os
lo ruego.
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—Pues he hecho colocar doce indostanes
uno tras otro en una linea vertical,.....y he
disparado.

—Y bient

—La balita Dum-dum ha hecho maravillas :
de los doce indostanes no quedé uno solo;
la bala atraves6 sus doce cuerpos no dejando
sino doce montoncitos de carne quemada y
de huesos pulverizados.

=All right: es admirable !

—Muy admirable.

Después de algunos minutos de silencio, pro-
siguié :—Suefio y busco algo mejor : una balita
que no deje nada de lo que alcance, nada,
absolutamente nada.

—Cémo, nada? le interrumpf.

—O muy poca cosa: apenas un mont6n
de cenizas 6 un ligero humo rosado que se
disipe en seguida.

—Una incineracién automitica.

— Perfectamente.

—Es original.

—Original, econémico y humano. ;Habéis
pensado en las ventajas incalculables de esta
invenci6n? De esta manera se suprimirdn los
cirujanos del ejército, las enfermerfas, las am-
bulancias, los hospitales militares, las pensio-
nes de invalidez, etc., etc. Esto serd una
economfa maravillosa para el presupuesto de
los Estados........ Y no hablo de la higiene !
| Qué conquista para la higiene !

— Podéis llamar 4 esta bala la bala Nib-nib,

—Muy hermoso, muy hermoso, decfa el
oficial riendo estrepitosamente con esa risa so-
nora y franca de los militares de todas las
naciones y de todos los grados.

Cuando ces6 de refr, me dijo :—No com-
prendo por qué la prensa de vuestro pafs nos
ataca 'y nos trata de salvajes € hipécritas por-
que hemos encontrado este espléndido uten-
silio; y menos alcanzo porque nos consagran
4 la excecracién de log pueblos civilizados aque-

llos de vuestros compatriotas que gritan més !

alto pidiendo millones para la guerra y no
hablan sino de matar y bombardear. Nosotros
somos l6gicos con el estado de barbarie en
que estamos todos los pueblos civilizados. Cémo!
se admite que las granadas sean explosi-
vas y se quiere que las balas no lo sean.
¢ Qué majaderfa es esta? Vivimos bajo la ley
universal de la guerra. j En qué consiste la
guerra? En matar el mayor namero de hom-
bres en el menor tiempo posible. Para ha-
cerla m4ds mortifera y expeditiva se trata de

encontrar miquinas de destrucci6én cada vez més |

formidables. Es cuestién de humanidad.......
esto es el progreso moderno.

—Pero, no obstante, repliqué: ;Qué hacéis
del derecho de gentes?

El inglés se rio burlonamente y levantando
los brazos al cielo, exclamé :—El derecho de
gentes. ¢ Habldis en serio 6 me ddis el mis
deplorable ejemplo de hipocresfa. El dere-
cho de gentes!..... Pero el matar los hombres
en bloque 6 al detal, con balas 6 con gra:
nadas, poco importa, con tal de que sean de-
bidamente muertos.

—Con todo, no somos unos salvajes,......
que diablo. /

—Qué somos, pues? Unos salvajes, querido
sefior, peores que los antropé6fagos de la Aus-
tralia, puesto que, teniendo conciencia de nues-
tro salvajismo persistimos en él. Es por la
guerra, es decir, por el robo, el asesinatoy
el pillaje, que gobernamos, comerciamos, arre-
glamos nuestras diferencias y vengamos nuestro
honor. Y bien, no queremos soportar los in-
convenientes de este estado de brutalidad 6
queremos mantenerlo atin? Id, pues, 4 pedir
al tigre que ponga guantes 4 sus garras para
destrozar su presa. Nada de hipocresia ; so-
mos bérbaros y obramos como barbaros. Afn
estd lejos el dfa en que debe levantarse sobre
nosotros el alba candorosa de la civilizacién
y el rayo luminoso del amor humano.

El entreacto finalizaba y en los pasillos cada
uno se apresuraba 4 recuperar su puésto.

—Os dejo, me dijo el oficial, voy 4 pen-

sar seriamente en la bala Nib-nib: haced lo
mismo. Hasta la vista.

Toda la noche estuve sofiando con asesi-
natos y destrucciones: 4 veces vefa pasar por
cima de los arbustos rojos de sangre la ru-
bia y alegre figura del hada Dum-dum.

La capillita

[POR JEAN LOREDAN]

Alli en el fondo de los bosques de Breta-
fia existe una capillita, vieja, cubierta de mus-
go y yedra, triste, casi olvidada.

Grandes hayas y corpulentas encinas la
abrigan bajo susombra; plantas trepadoras la
enlazan entre sus ramas; yerbas y helechos
han borrado casi el estrecho sendero que con-
ducia en otro tiempo & los fieles & sus pia-
dosos oficios. Hoy, nadie viene 4§ visitarla.....
$ Qué interés puede tener ya para el viaje-
ro, insignificante, pobre, vacia, desnuda como
estit.........

Como las otras, las mds felices, ella tuvo
también vidrieras—bellas vidrieras rojas y
amarillas—econ los retratos del gran san
Corentino, de la Virgen, del rey Grallén
v varios santos pontifices. Pero cudntos
afios han pasado desde entonces!....... qué
de dias ligubres !......... qué de hombres ma-
los l.......... Nada le gueda ya. Su techo se
hunde & pedazos ; sus cristales, destrozados :
vidrios blancos remiendan las vestiduras de los
santos prelados, las mitras de los obispos. Es-
tid casi vacin, abandonada, muda.

La abren una vez al afio—tan séle nna—-
i mediados del otofio : el dia de su fiesta. Y
no Mds.. ....... qué gran dia el dia de su
fiesta !

Dexde la vispera la adornan coquetamen-
te, la desempolvan, la limpian. Una viejecita
viene por la maiiana, con su escoba, la gran
lave, el misal. Cojeandito y muy de prisa, se
esmera en que todo quede bien limpio. Se
apura, sacude el polvo, limpia & san Corenti-
no, i la Virgen, & Nuestro Sefior, y d san Se-
hastiin, de pie junto d su columna de martirio,
con sus dos flechas enterradas en el pecho,
luégo los dos candeleros viejos de madera i ca-

da lado del taberndcnlo ; después, en los ja- |

rrones del altar, en lugar de los ramilletes se-
cos de Iailtima fiesta, coloca nuevas hojas, ro-
sas frescas, grandes margaritas amarillas.......

Y el diasigniente ; cudin alegremente sue-
na la campanita ya gastada por los afios!
i Como lanza sus alegres sones del fondo

| de los bosques, bajo el brumoso cielo de la

Bretafia ; y con cwinto ardor lama 4 las al-
mas creyentes i la oracion !...... Renacerin los
dias felices ?

Toda la mafiana suena, llama.

Y entre tanto, van llegando los hombres y

| las mujeres, con sus grandes sombreros de fiel-

tro y hebillas de metal, sus grandes cofias
de alas blancas, chaquetas bordadas y delanta-
les de seda. Cantan la misa, las visperas, el
salutaris, ; Cé6mo suena alegremente la campa-
nita ! Cuando lo permite el tiempo sale la
procesion—una procesioncita no muy larga,
pues faltan estatuas, cruces y banderas, y la
concurrencia es muy numerosa. Bajo los fron-
dosos drboles las vendedoras han instalado
sus tiendecitas de lienzo gris. A menudo se
baila sobre la alta yerba.

Y luégo, todo acabd: tiende la noche su
negro manto--la triste noche—y viene en se-
guida el silencio y la soledad !......

Oh! qué largas y pesadas esas noches pa-
ra la pobre capilla abandonada !

La lluvia azota las vidrieras ; el viento su-
surra en sus rincones ; # veces algin murcié-
lago, que se introduce por una claraboya, des-
cribe circulos bizarros por entre los viejos pi-
lares romanos; se secan las flores en el ta-
berndculo, y la humedad verdea el pie de los
muros, las grandes baldosas del pavimento —
baldosas con inseripeiones casi borradas, y que

sirven de tumba 4 los muertos—y entre tan-
to, los viejos santos de plicida mirada, cuya
pintura se cuartea, los santos de fisonomia dule
ce, grave, reanudan sus misteriosos coloquios,
su muda conversacién melancélica, en el si-
lencio y el abandono......

i
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APOLOGO
Juentan las crénicas de Espafia que hubo
un especiero en Galicia, gran conocedor del co-
mercio que ejercia.

En cierta ocasién, colocando sus especias
en envases separados, hizo trasegar en un solo
barril, inadvertidamente, un saco de cominos
al propio tiempo que un saco de anfs.

Cuando not6 el error, se tir6 de las orejas
el gallego y exclamé :

—¢ Qué diantre vamos 4 hacer con estos gra-
nos mezclados ?

En efecto: no podia vender la mercancia ni
por una cosa ni por otra.

Y como no queria perderla, puso dos mujeres
& separar los granos con un trabajo inmenso.

A pesar del interés que pusieron en ha-
cer bien la separacién, no lograron evitar que
algunos granos de cominos, més redondos que
los otros, se fueran entre el anis, y que al-
gunos granos de anis, mds largos, pasaran en-
tre los cominos.

Terminada la operacién & contentamiento
del duefio, comenzo 4 detallar sus especias.

i En mala hora lo hizo !

Al dia siguiente le cayé encima una lluvia
de reclamaciones y de improperios.

—iBribén!—le decia ino—usted me ha en-
gafiado : estos cominos huelen & anis !

—iFalsificador!—le decia 6tro—usted me ha
robado : este anis huele 4 cominos !

—iSefiores!--les repuso el gallego—tengan
calma ; no los he engafiado ; reparen bien los
granos ; yo no les he vendido una cosa por
otra.

—Huela usted—le replicé uno de ellos, y
le estrujo el paquete de cominos en las nari-
ces.

— Oigan ustedes—dijo el gallego, estornu-
dando.

—No es cuestibn de oidos—Ile grité un co-
cinero, que entraba de gorro blanco y largo
delantal con un guisado de pollo en una mano
y un puding en la otra—pruebe usted este
guisado, y digame si no le sabe & puding; ¥
pruebe este puding, y digame si no le sabe &
guisado! Usted me paga dafios y perjuicios,—-
y le tir6é los dos platos #& la cara.

Por fin, vino la policia al olor del guisado y
& los gritos de la muchcdumbre amotinada, ¥
llevaron al especiero d la cdreel, y le obligaron
d reparar los dafios y perjuicios.

Alld en sus horas tristes, el gallego, que era
medio poeta, escribid esta moraleja :

Pues, sefior: estid probado
Que no se deben unir
Los olorosos cominos
Y el aromitico anis ;
Pues si se juntan un dia,
Aunque pasen afios mil,
El anfs huele & cominos
Y el comino huele 4 anfs :
Y si alguno lo dudare
Remirese en mi nariz.

F. DE SALES PEREZ.
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La época de los pdjaros y de las maripo-
sas, de las flores y de los amores, época en
que todo sonrfe en la naturaleza predispo-
niendo 4 las almas 4 los mds dulces ensue-
fios, suele contagiar también 4 la moda de
su exuberante alegria, consiguiendo & poco
esfuerzo, que copie en sus fantasias con el
mismo entusiasmo, los arreboles del cielo,
que los mdgicos prismas esteriotipados en
el plumaje de las aves, y en las tenues
alas de la mariposa, la incansable enamo-
rada de la flor. Y si siempre, esos risue-
fios caprichos se han amparado de la mo-
dfl: primaveral con cardcter franco y de-
cidido, por este afio cabe asegurar (ue
no se interrumpe, antes se acentiia la cos-
tumbre. Muchas gasas, blancas, de rosados
Y azules tonos, muchos encajes y cintas, se
agrupan con gracioso arte en los gentiles bus-
tos de nuestras reinas de la moda. Los tra-
Jes, generalmente hablando, evidencian como
nunca fantasias encantadoras de color, en to-
nos brillantes y vivos, merced 4 los mds idea-
les tejidos. De las plumas no se prescinde
como en aifios anteriores, por el contrario,
mezeladas con encajes y flores constituyen
el mis nuevo y al par el mis bello adorno
de los sombreros primaverales. Asi, con lo
que llevamos dicho en compendio y obser-
vado en detalle, se demuestra claramente
que el gusto moderno para adornar & la -mu-
Jer, copia en lo posible, haciendo alarde de
toda su fantasia, los mis raros caprichos que
la naturaleza prodigara & esos dos graciosos
seres poesia del espacio, pdjaros y maripo-
Sas, que tantas veces hemos comparado por
Su hermosura y gentileza, con la dulce hija
de la tierra.

Fnyas, crespones  risados, muselinas, en
lana y en seda, tules bordados y géneros
mds 6 menos ricos, con cuadriculados sen-
cillos y dobles, son la \ltima palabra de la
novedad en Parfs, de donde también toman
origen las faldas de canesii, que empiezan
4 circular, v las tinicas cortas que tanto
hau sorprendido por lo inesperadas, al gran
mundo europeo. Parece, sin embargo, que
las referidas tinicas no alcanzardn victoria
durante el verano que empieza; son poco
airosas v todavia se acuerdan las damas, de
modelos parecidos, usados en época no muy
distante.  Ademds, ya hemos convenido en

ello: sin previo andlisis, sin dis-
cusion, nada se admite, ni aun
en los frivolos dominios de la mo-
da, y cuando un modelo no favo-
rece, se desecha, aun & riesgo de
descontentar 4 Paris, la capital
mds absorbente y voluntariosa en
materias elegantes.

Berlin, que tampoco se des-
cuida en lo que #& modas hace
referencia, nos envia verdaderas
novedades para la cabeza, asi en
peinados ¢como en sombreros, to-
das ellas, justo es confesarlo, de
un gusto exquisito, sin duda por-
que las inspiraciones de los mis-
mos se deben 4 la elegante em-
peratriz de aquella austera po-
tencia militar. Los peinados de
bucles se han visto primeramente
que en ninguna otra capital, en
Berlin, y téngase en cuenta que
nos referimos no solo & los bueles
del rodete, sino @ aquellos que
se indican en los delanteros ineli-
nados sobre la frente por medio
de la tenaza, después de haber
partido ¢l eabello por el centro.
Favorecen mucho, eambian por
completo el aspecto de la fisono-
mia, y sobre todo, no acusan un
gusto vulgar y adocenado. Res-
pecto 4 ks modas berlinesas, (ue
atafien @& los sombreros, todo el
mundo reconoce que son distin-
guidisimas ; las copas muy bajas,
las alas reducidas, los adornos,
cuanto mds vaporosos y delicados mejor, ar-
tistica mezcolanza de flores y encajes, coloca-
dos bajos, sobre los cuales, descuella un ondu-
lante penacho de plumas. Los cascos de estos
sombreros son de paja, pero en colores, verde,
heliotropo, azul, tortola, pirpura y aun ama-
rillo, muchas copas por la colocacidn original
de la paja, simulan tocas, prestando indecible
encanto & la fisonomia femenina.

Por esta vez, no mds que dos palabras acer-
ca la artistica Viena: sus novedades mis sa-
lientes, se hallan condensadas en los origi-
nales collares de plata antigua, pudstos en
cirenlacion desde principios de abril colla-
res recubiertos de pedreria 6 con elegantes
filigranas entretegidas de vaporosos bullo.nvs
de gasa. Su efecto es encantadory muy ajus-
tado 4 las corrientes del gusto moderno, lo
propio que aquellos otros, consistentes en _dm-
perias de tul y encaje, arrolladas con gracia al
cuello, que son sin disputa también digno re-
mate de todo irreprochable atavio femenino.

Completamente restablecida de la penosa
dolencia que la hiciera permanecer algunos
meses en la clinica del doctor Pozzi, Sarah
Bernhardt ha reparecido con aplauso de todo
Paris, en su lujoso teatro de La Renaissance,
preparindose de nuevo 4 disfrutar de los ho-
menajes de aquel pl’ll)ll(‘()z al que por entero
subyuga el talento, el genio, mejor dicho, de
la gran trigica francesa. ¥ se comprende
el fanatismo de nuestros vecinos traspirenai-

cos, por Sarah, porque en los tiempos mo-
dernos ninguna actriz como ella ha unido
4 la expresiébn admirable de todos los sen-
timientos que conmueven el alma humana,
un gusto tan refinado y original en el vestir
y una solicitud tan maravillosa é inteligente
para agrupar detalles, sugestionando en ab-
soluto al auditorio. Paris, con ser el centro
de la elegancia, continuamente aprende en
Sarah el arte de embellecer, de divinizar 4
las damas; y todos los piiblicos modernos,
que han tenido ocasién de admirar su ta-
lento de actriz, reconocen el dén soberano
del genio, porque en ocasiones, al interpre-
tar los combates y luchas morales de los se-
res, irradia el rostro de la incomparable ar-
tista resplandores casi divinos. Francia estd,
pues, de enhorabuena con la curacién total
de Sarah, 4 la que ha tiempo afligia peno-

sisima y tenaz dolencia, apenas domefiada
un tanto por las energias que concurren en
aquel privilegiado organismo femenino.

Las carreras de caballos se han inaugurado
en Madrid con bastante desanimacion; ni lu-
josos trenes, ni elegantes damas, concurren
al Hipédromo porque la patria atraviesa dias
de amarga prueba y en medio de penosas in-
certidumbres; sblo el patriotismo vibra con
grandes alientos en todos los corazones, y
cuanto no se relaciona con la patria, no lo-
gra despertar aficion, ni siquiera interés.
Por este mismo motivo, los teatros arrastran
linguida ¢ incolora vida, preparando el epi-
logo de la breve temporada primaveral. Te-
niendo en cuenta las circunstancias, se ha
desistido también de las eunatro funciones
que tenia anunciadas Eleonora Duse en nuestro
regio coliseo: los admiradores de la trigica
italiana dificilmente se resignand no aplau-
dirla de nuevo, pero todo el mundo compren-
de que el dinero de los espaiioles se ha de
invertir en la defensa del patrio honor, apla-
zando por completo cuanto no se halle inti-
mamente enlazado & las graves cuestiones
que ensombrecen los dias.

Después del Real, el teatro de invierno
que ha cerrado primero sus puertas, ha sido
el Espaiiol, marchindose Maria Guerrero con
s compaiifa & Valencia, donde tiene el pro-
yecto de permanecer hasta que vaya d Pariy,
y en el teatro de La Renaissance, generosa-
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mente cedido por Sarah, pueda la actriz es-
pafiola representar alguuas de las joyas de
nuestro teatro nacional. No dudamos que Ma-
ria Guerrero alcanzard en Francia el aplau-
80 que merece su talento, sn entusiasmo y
8u resuelto amor 4 todo.lo que es hijo de
nuestra literatura. Y falta hace en ocasio-
nes que los extranjeros nos conozcan, por-
que no siempre, al hablar de Espafia, nos
hacen justicia, ni aprecian en su verdadero
valor nuestros grandes hombres y sus obras,
Desde este punto de vista, las representacio-
nes anunciadas en Parfs, de Maria Guerrero
y su compafifa, las consideramos alarde pa-
triético de primera fuerza, destinado & ob-
tener no pequefia resonancia, por lo menos
en la plicida esfera donde evolucionan las
letras y las artes.

Las corrientes feministas nada debilitadas,
4 pesar de la ruda y tenaz oposiciéon que
sufren, parece que se inclinan 4 dar por in-
mediato resultado en Francia, la creacién de
una Academia de mujeres. Los trabajos pre-
paratorios se llevan & cabo con gran entusias-
mo y rapidez; no son todavia conocidos los
nombres de las individualidades femeninas que
marchan al frente de la innovacién, pero de ello
nos ocuparemos mds despacio, & su oportuni-
dad, elogiando, de la Academia en proyecto,
lo que nos parezca beneficioso, y no dejando
por eso de decir la verdad en las cuestiones
4 nuestro entender dignas de censura.
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Coincidiendo con los risuefios deslumbra-
mientos de mayo, Barcelona acaba de cele-
brar sus Juegos Florales, la fiesta poética
que tiene por objeto elevar momentdneamen-
te un trono & la mujer, 4 fin de que ella
sea quien reparta los premios & los felices
cantores de la patria, de lafey del
amor. A fines de un siglo prosaico
y positivista por excelencia, encanta

y seduce la imaginacion ese
pldcido torneo, en el que
vibra la poesia, dulefsimas
y valientes endechas, bus-
cando inspiraci6n en esos
\ tres grandes ideales de to-
| dos los tiempos. Clemencia

saura, la dulce personifi-
cacion de la antigua poe-
sia provenzal, parece revi-
vir en la gentil reina de
los Juegos Florales catala-
nes, y los acentos inspirados
de los poetas modernos, que
en buena lid & orillas del
Mediterrdneo, alcanzaron ha
breves dins, cumplido ga-
lard6n, recuerdan de vigo-
rosa manera aquellos galan-

Media, que dejaron lumino-
sisima huella, no extingui-
da todavia, en la historia
de los meridionales pueblos.

JoseFA PUJOL pe COLLADO.

Rt — R = G — P
SECCION RECREATIVA

A" — oo NP —p=">T%
Una ciudad de zine

Los viajeros que van de Europa al Transwaal por
la costa oriental de Africa, tienen que hacer numero-
818 escalas, quefno ofrecen grande atractivo ni ma-
taria interesante & las reflexiones del observador;
sin embargo, si tienen el valor de detenerse en Bei-
ra, podrén ;gozaride un éspectfculo muy sorpren-
dente: una ciudad de zinc. Las casas particula-
res y sus dependencias, los edificios p(blicos, la re-

sidencia del? gobierno, los cuarteles, almacenes, ho-
teles, cantinas, kioscos de mfsicos, todo, todo es
de zine. La flebre de especulacién ha sido tan fuer-
te, y la necesidad de alojar & los inmigrados pron-
toy & poco costo tan imperiosa, que han construf-
do una ciudad en seis meses: no podfan por consi-
guiente pensar en edificar una ciudad como enotras
partes. Millares de toneladas de hierro galvaniza-
do han llegado allf de Inglaterra, Francia y Amé.
rica; y los carpinteros chinos han construfdo algu-
nas ar a8 de dera, pronto cubiertas de plan-
chas de metal acanalado, que luégo han sido pinta-
das & la ligera. EIl efecto que produce esta ciudad
es diffcil de describir; y la desagradable impresién
que se experimenta al verla se aumenta al consi-
derar que hay seres humanos obligados & vivir en
tales habitaciones en un clima tan célido. Para que
nada falte & este triunfo del metal, un Decauville
con wagoncitos de hierro, atraviesa la ciudad en todos
sentidos. El zinc se ha aduefiado de tal manera de

lamente sirve para levantar paredes, |
e 40,k AR ¥ L s tropezado con un hilo telefénico roto, que cafa por

cubrir techos, etc,, sino que se emplea hista co-
mo camilla. ;8e enferma un indigena? Se le tras-
porta al hospital sobre una placa de zine, arranca-
da & un muro. j Muere el enfermo? La misma plan-
cha le sirve de angarillas para ser trasportado y de
urna en el cementerio.......

Dos grandes vapores

El periédico de Nueva York, Scientific American
llamaba recient te la atencién de sus lectores
sobre la llegada & aquel puerto de los dos buques
mer que id los mfis grandes del mundo:
el Cymric, de la lfnea inglesa While Star, y el Pre-
toria de la alemana Hamburg-America, cuyo primer
viaje hacen & América en esta ocasi6n: el primero,
de Liverpool, y el segundo, de Hamburgo.

El Cymric mide 182 m. 88 de largo, 19 m. 50 de
ancho y 12 m. 80 de profuncidad. Su tonelaje bru-
to es de 12.340 tdhieladas métricas y desaloja 23.000
toneladas. Tiene dos méquinas de cufdruple ex-
pansién que obran separadamente sobre cada una
de las dos hélices, dando una potencia total de 6.500
caballos de vapor. En las pruebas dio una veloci-
dad de 17 nudos, 6 sean, mfis 6 menos, 30 kilé-

metros por hora. 8in embargo, su viaje de Liver
pool & Nueva York ha durado once dfas, dos horas
y cuarenta y nueve minutos, lo que corresponde &
una velocidad media de 11,58 nudos. El Cymric pue-
de llevar 800 pasajeros de entrepuente, y tiene ade-
més 50 camarotes de primera clase.

El Pretoria mide 178 m. 61 de eslora, 18 m. 90
de manga y 12 m. 80 de hondo. Tiene igualmen-
te dos hélices, movidas cada una por una méqui-
na de cufidruple expansién. Su tonelaje bruto es
de 12.800 toneladas métricas, y puede llevar la car-
ga de 15 trenes de & 25 wag de f Ade.
més tiene capacidad para 328 pasajeros de camarote
y 800 de entrepuente. Ha efectuado su viaje de Ham-
burgo & Nueva York en once dfas.

Canibalismo en el Congo

En una revista religiosa presenta el Padre de Decken,
misionero belga, las més raras y espantosas referen-
cias acerca del canibalismo de las tribus negras en
el Congo superior. Observé en un dfa de mercado un
agente de la Compafifa del Congo superior, que un in-
feliz caminaba de un lado para otro, yendo y viniendo
como un centinela; tenfa todo el cuerpo marcado con
rayas que lo dividfan en multitud de pedazos. Era
prisiorero de guerra y por lo tanto carne de venta:
serfa descuartizado y vendido por lotes. El paseo del
pobre hombre tenfa por objeto llamar la atencién
de los dores; y do estuvieron vendidos
todos los trozos, fue degollado como cualquiera res.

| Monsefior Augouard da detalles atin més espeluznan-

3 | tes del canibalismo en el Congo. Disponfanse en
tes trovadores de la Edad | Goip0 ocosion & matar § un prisionero de guerra, y

86lo esperaban la llegada del comprador de la ca-
beza, mas como éste se retardase, los que habfan
comprado brazos y piernas reclamaron su parte y
fueron atendidos...... ! El juez Saegher asisti6 al de-
giiello,—igualmente repugnante,—de un antiguo em-
pleado del Congo. El conocfa & este pobre diablo hacfa
tiempo y quiso salvarle, pero su protegido no aceptd,
por encontrarse muy satisfecho gozando del ‘ perfo-
do de la ceba’ cuando el juez le propuso su inter-
vencién. ‘‘Pero pronto te matarén, desgraciado!” le
decfa su salvador con &nimo de convencerle.—Ah!
respondié el pleado, me es indiferente; ademds
todavia no me han matado ni comido; puede que
me den la libertad y me salve, y mientras tanto
aprovecho tan buena posada donde me estfn engor-
dando, y gque no encontrarfa en otra parte.”

Feliz el que en circunstancias tan criticas espera
el porvenir con semejante serenidad!

Longevidad de Le6n XIII

El Papa Lebén XIII contaba sesenta y siete afios
cumplidos cuando fue llamado & ocupar el solio pon-
tificio, y hasta el presente ha reinado més que la
mayor parte de sus 252 predecesores. Lebn XIII ocu-
pa el duodécimo lugar en la lista de los Papas que
han reinado por més de veinte afios. La longevidad
es tradicional en su familia: hace poco tiempo mu-
ri6 uno de sus hermanos 4 los noventa y dos afios.
En el corriente afio’'de 1898 se cumplen sesenta de
la primera misa celebrada por Le6n XIII, cincuenta y
cinco de su consagracién episcopal, veintiuno de pon-
tificado y ochenta y ocho de su nacimiento. El
Santo Padre ha visto morir 121 cardenales durante
su pontificado. Han muerto ya todos los miembros
del Cénclave que le eligi6 Papa en 1878, con excep-
ci6n del cardenal Martel, que naci6 en 1803 y del
cardenal Canassa, que naci6 en 1809.

Guillotinado por un hilo incandescente

En el mes de febrero (Gltimo iba un joven obre-
ro de Basilea muy temprano & su trabajo y al pasar
por el Klibeckstrass, andando muy de prisa, se sintié
como agarrado por el cuello; en la obscuridad habfa

una parte en la lfnea aérea del tranvia y por otra
en un edificio de poca elevacién, obstruyendo el ca-
mino 4 la altura de un hombre. A ia del
corto circuito formado entre la lfnea del tranvia &
500 volts y la tierra, la temperatura del hilo telefé-
nico habfa subido hasta enrojecerse, y el joven ade-
més de sufrir una gran quemadura cayé por la fuerza
de la descarga eléctrica. Para mayor desgracia, en
la cafda arrastré consigo el hilo incandescente, y este
hilo asf tendido le entré en la carne serruchéndole
literalmente el cuello; poco tiempo después la ca-
beza no estaba sostenida sobre los hombros sino por
la columna vertebral; cuando llegaron & socorrerle
estaba decapitado.

La causa del accidente fue la cafda del hilo tele-
fénico, lo que sirvié para establecer inesperadamen-
te un corto circuito entre la lfnea del tranvia y la
tierra. La responsabilidad fue del servicio telef6-
nico; hay mucho peligro en establecer los hilos
del teléfono en los mismos postes que sirven para
los del tranvia. Esa promiscuidad ha trafdo y trae
cada dfa terribles consecuencias en casos de ruptura
como se ve en el deplorable accidente de Basilea.
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Memorin prodigiosa
Muchas personas tienen la memoria y la manfa

de las cifras: sise les pregunta & cualesquiera de ellas
cufl es el didmetro de la tierra, responden sin vaci-
lar:—Radio de la tierra al ecuador 6.000 quilémetros,
difémetro 12.000; y las més instruidas:—Radio ecua-
torial G.378,398 metros. Muy exacto; pero es necesa-
rio una facultad especial para retener en la cabeza
los nombres que nos interesan. Una doctora ameri-
cana cuyo padre es astrénomo ha dado sin frun-
cir las cejas y sin errar, los datos siguientes:

Circunferencia del globo terrestre por un gran efrculo
del meridiano, 40.008,032 metros; por el ecuador 40.076,625
metros.

Superficie de la tierra, 510.082,000 quilémetros cua-
drados.

Volumen de la tierra, 1.083,260.000,000 quilémetros
cfibicos.

Peso de la tierra, 5.957,930 quintillones de quilogra-
mos; sea 5.957,930,000,000,000,000,000,000, kilogramos.

i Hermosa memoria de las cifras!

8e escribe sobre la pizarra las dimensiones de los
principales astros del sistema solar, como las indica
M. Barnard, del Observatorio de Lick. Al fin de cinco
minutos nuestra doctora los habfa grabado en su
memoria y volviendo las espaldas al cuadro, las re-
petfa con dos errores solamente. No hay, pues, sino
los Diamanti para asombrarnos de la memoria vi-

sual. Hé aquf esas dimensiones que siempre es bueno
conocer :

Didimetro
NOMBRE DE LOS ASTRON on

kilometros
Mevonrto.. i L ST Ao e DA 45
Venus.. 1.262
Marte..... 701
Japiter, en el ecuador. 14.520
Batélites de Japiter, 1o . 305
— 0N 329
_— 3y 573

—— 40 ...
Saturno, en el ecuador....

Anillo exterior, difmetro

Anillo interior, difimetro exterior. 23.506
Anillo opaco, diémetro interior. 14.199
oy, o 5.619
Neptuno................ 5.297

Fstas cifras difieren un poco de las clésicas.

Estadfstica més terrestre: ;A qué altura se’elevan
los ferrocarriles de montafia ? En los Alpes: el Brenner
1.362 metros; el monte Cenis y el Arlberg 1.300
metros; el Gotardo 1.155 metros; Hollenthalbahn, 884
metros; Semmering, metros.

En la América del Norte:. el Northern Pacific 1.780
metros; el Canadian Pacific 1.900 metros; la Union
Pacific 2.413 metros. En Méjico, la lfnea de Vera-
cruz que se une al camino del Norte, franquea al-
turas de 2.180, 2.415 y 2.740 metros. Los tres ferro-
carriles de los Andes son més elevados aGn: entre
Chile y Bolivia una linea se eleva & 8.960 metros;
el ferrocarril central del PerG se extiende sobre 20
kilémetros de largo & una altura de 4.470 metros, casi
la altura del monte Blanco.

Esto en cuanto & los ferrocarriles ordinarios. Los

ferrocarriles de cremallera mé#s elevados se encuen-
tran en Europa. La linea de Gaisberg, 1.286 me-
tros, la del Monte-Generoso, 1.600; la de Rigi, 1.780
metros; la de Pilatos, 2.076; la de Rothorn Brienz,
2.250 metros, ete. El funicular eléctrico més eleva-
do es el de Stanserhon, sobre el lago de los Cuatro
Cantones que se eleva hasta 1.850 metros.

Rosas, poetn

Al escribir mi libro La Dictadura de Rosas, tuve
i6n de anécdot curiosfsimas del céle-
bre tirano, que en realidad no cabfan en aquel tra-
bajo, pero sf vale la pena de salvar algunas de ellas
del olvido.

En los filtimos tiempos de su dictadura no confia-
ba la direccién de la Gaceta & nadie, 6rgano prin.
cipal de su polftica, y en la censura de cuanto se
mandaba al diario para publicar, escrdrifiaba hasta
la secci6bn de poesfas, haciendo leer las odas desti-
nadas & esmaltar tus hechos brillantes, lo mismo
que los madrigales amorcsos y las décimas gauches-
cas, donde fi la usanza criolla re satirizaban las ri-
diculeces del “loco traidor,” como familiarmente se
llamaba & Urquiza en la casa.

En el més largo de los salones de Palermo, en

| prolongada mesa llena de papeles y rodeada de es-

cribientes, se lefan los manuscritos destinados 4
la Gaceta. Cada escribiente tenfa 4 su cargo una
seccién del diario. Rosas, pasefindose con las ma-
nos agarradas # la espalda, iba de uno en uno pi-
diendo la lectura de los artfculos politicos, comer-
ciales, sesi6n de la Cfimara, papeles extranjeros, re-
vista de modas, noticias del interior y de los salva-
jes unitarios, y, finalmente, la seccién de poesfas que
se reservaba para el fin,

Débale & esta Gltima preferente atencién, hacien-
do en los trabajos, originales 6 no de los poetas no-
veles, abundantes correcciones y & veces cambios tan
fundamentales que daban al traste con el sentido y
la rima de no pocas estrofas.

No nombraré al poeta, pero sf al escribiente, que
era el inteligente y bondadoso Osvaldo Saavedra, que
desempefié en época posterior el empleo de tesorero
de la Policfa de Buenos Aires.

— ¢ Hay poesfas ?— pregunté Rosas.

— 81, sefior ; hay dos.

—¢Son largas?

—Esta es larga; es una oda dedicada & Vuecencia.

— ¢ Quién lafirma ?

—El doctor N. N.

—Ah! sf, ya me habfa hablado Manuelita.
ver qué dice.

Lea, &

—“El mundo te venera
Y el argentino sabe que en tus manos
Flamear4 victoriosa su bandera.”

—¢ Cémo dijo?

—* Flameard victoriosa su bandera.”

—Péngnle “‘estandarte.”

Al ofr semejante correccion, Saavedra se mordié
los labios y quiso continuar; pero Rosas, atajindole
la palabra con un gesto de vinagre, le impusosilen-
cio y le mandé repetir la lectura.

—¢ El mundo te venera
Y elargentino sabe que en tus manos
Flamear4 victoriosa su handera.

—Le he madado poner estandarte,— grité Rosas,
adornando su frase con una interjecciébn mal so-
nante.

—Excelentfsimo sefior,—dijo trémulo el escribiente,
; como “‘bandera’’ es consonante de ‘‘venera”......!

—-¢ Qué sabe usted de veneras ni de banderas? Pon-
ga estandarte y cfillese la boca.

MARIANO A. PELLIZA.

Temperatura del suelo en las grandes
profundidades

En Rybnitz,—Silesia,—se acaba de €jecutar una son-
da que es quizds la mds profunda de las quese han
hecho hasta hoy.

Hasta 1,600 metros, se encontraron, en diferentes
niveles, capas de carb6n; més abajo se encontraron

quistas, y en seg ida la sonda fue detenida & 2,004
metros en rocas de cuarzo muy duras, pertenecientes
& terrenos antiqufsimos.

En esta profundidad, la temperatura era de 70 gra-
dos centfgrados.

Los taneles del muado

No existen sino 1.142, cuya longitud total no pasa
de 820 kilémetros, lo que da un largo medio de 700
metros por tfinel. Entre los més grandes, debemos
citar el de San Gotardo (16 kilémetros) y el de Mont-
Cenis (18 kilémetros).

mo del ficar

Prod ion y

En el afio normal, Ja produccién del az(icar en el
mundo entero se eleva f 8 millones de toneladas, 4.500,000
de azficar de remolacha y 3.500,000 de azficar de cafia,
producida, en su mayor parte, por la Indias occi-
dentales y sobre todo por Java.

Entre las regiones que producen azficar de remo-
lacha, hay que colocar en primera lfnea & Alemania,
con el tercio de la produccién; lespués el Austria con
una produccién casi tan considerable ; y en fin, Francia,
Rusia, Bélgica y Holanda, que producen el otro
tercio.

En algunos pafses, el consumo anual por habitan-
t2 es el siguiente:

Kilos

Inglaterra.... 39

Dinamarca 20,4
Holanda..., 14,1
Francia 13,6
Suecia y Noruega. 11,6
Rusia....... 4,5
Turqufa.... 32
Italia 3,2
Grecia 2,7
Servia.... 1,8

Un periédico americano hace notar, § propésito de
este cuadro, que los pafses donde se consume més azficar
son los que tienen el espfritu} marftimo—es decir, el
espfritu de navegacién, de comercio, de colonizacién—
més desarrollado.

El **Detective automatico”

Un inventor inglés lanz6, hace algunos meses, en
el mercado de Londres, un maravilloso instrumento,
tan émico como ing yque, gracias § una com-
binacién de hilos eléctricos, harfn imposible toda frac-
tura en las cajas de hierro, en las puertas y venta-
nas.

Un malhechor viene & robar la propiedad ajena.
El ‘“detective automdtico’—este es el nombre del mara-
villoso instrumento—hace sonar un campanazo terri-
ble, seguido de tiros fulminantes.

Parece que esto debfa bastar para hacer retroceder
4 los ladrones de Londres; pero sin embargo, nada de-
tiene su audacia, pues la mi casa del inventor ha
sido robada en estos Gltimos dfas. Unos malhecho-
res entraron & sus almacenes de Cray’s Inroad, des-
pués de haber quitado hfbil te los ‘“detectivos au-
" que defendfan la entrada. Se pudieron lle-
var, sin despertar al inventor americano que dormfa
en una pieza udyacente, el contenido de la caja, una
parte del mobiliario y, para colmo de audacia, cerca
de trescientos detectivos perfeccionados que pi
sin duda colocar ellos mismos, para su seguridad per-
sonal, en las propiedades que tienen la intencién de
visitar.

tométi

Exposiciones de Paris

La primera Exposicién de Parfs remonta al afio
1798. No costé sino 60.000 bolfvares, y solamente 100
comerciantes é industriales expusieron. Los edificios,
de madera decorada, se elevaban sobre el Campo de
Marte; y se distribuyeron como finica recompensa 25
medallas.

Tres afios después, en 1801, se efectu6é la segunda
Exposicién, en el patio del Louvre. Tomaron parte
220 expositores. El afio siguiente fue la tercera, que
reunié 540 expositores y tuvo un inmenso éxito.
Napoleén I inauguré la cuarta Exposicién, que se
efectu6 en la explanada de los Invélidos en 1806, con
1.422 expositores; este nimero subié & 1.622 en la
quinta Exposicién, en 1819, en el palaciodel Louvre.
La sexta Exposicién, en 1823, tuvo poco éxito.
La séptima, en 1827, bajo el reino de Carlos X, tam-
bién en el Palacio del Louvre, fue muy semejante &
la precedente.

En cambio, la octava Exposicién, que se efectué
en el reinado de Luis Felipe, no reuni6 menos de
2.447 expositores, y tuvo un gran resultado, que se
aseguré en la Exposicién de 1839, en los Campos
Elfseos, con 3.381 expositores. La de 1849, se verificé
en los Campos Elfseos, sobre una superficie de 22.000 me-
tros cuadrados y costé 600.000 bolfvares.

En cincuenta afios, el precio de las Exposiciones
parisienses habfa decuplicado.

Entonces se abri6 la éra de las Exposiciones uni-
versales.

Recordemos rfipidamente que la primera fue en
1856, y dic lugar & la construccién del Palacio de la
Industria, que acaba de desaparecer, después de cua-
renta y tres afios de existencia. Esta Exposicién
reunié 23.9564 expositores y més de 5 millones de vi-
sitantes.

En seguida se efectuaron la de 1867 con 52.000 expo-
sitores, la de 1878, con 52.835 expositores Y 16 millones de
visitantes y la de 1889 con 55.486 expositores y 32
millones y medio de visitantes.
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Los progresos de Ia ciencin

Estd & la moda, entre ciertas gentes, hablar en
contra de la ciencia y sus diversos progresos. M.
Berthelot ha combatido con energfa esas apreciacio-
nes, por demés inexactas; y & nosotros nos parece
Gtil apoyar la elocuencia de este sabio, con la elo-
cuencia an mayor, de los hechos cientificos y de las
grandes conquistas con que 4 justo titulo puede enor-
gullecerse este fin de siglo.

Supongamos, para hacer mfs patente nuestra de-
mostracién, que un individuo hubiese quedado ale-
targado en un suefio cataléptico & rafz de la clau-
sura de la Exposicién de 1889, es decir, hace menos
de 9 afios, y que por tanto, al despertar, no conocie-
se sino los progresos realizados y consagrados en la
época de la Gltima gran manifestacién internacional.

Invasion femenina

Es curioso reproducir el cuadro comparativo, don-
de los americanos han marcado, de 1870 & 1890, la in-
vasién del sexo débil en las ocupaciones del sexo
fuerte.

i Cufiles serfan los inventos y perfecci ient;
llamarfan su atencién y provocarfan sus estudios? Ve#-
moslos.,

190 La bicicleta que ha hecho una revol
las costumbres actuales, y de la que no se conocfan
entonces sino raras muestras, muy imperfectas por
cierto comparadas 4 la reinita de nuestros dfas; el
automévil, de petréleo 6 eléctrico, cuyo porvenir es
quizd més importante que el de la bicicleta; 8¢, los
JSerrocarriles eléctricos, que no existfan en 1889 ( en-
tonces no habfa sino tranvias eléctricos,) y, gue mo-
dificarén las condiciones de explotacién de las gran-
des lfneas en el siglo préximo; 4o, las corrientes po-
lifdsicas, que permiten esparcir y distribuir & cual-
quiera distancia las fuerzas motrices naturales; 50,

la turbina de Laval, procedimiento nuevo—desde el |

punto de vista industrial—para la utilizacién mecd-
nica del vapor & alta presién; 6°, el motor de com-

bustién interior, de M. Diesel, que constituye el mo- '

do mfis econémico de los que se conocen actualmen-
te para convertir el calor en trabajo; 7o, el carbu-
ro de calcium, generador del acetileno, una de las
fuentes de alumbrado para el siglo futuro; 8y, el
cinematégrajo, que nos ha colmado de admiracién;
99, los Rayos Réentgen, que han hecho una revolu-
ci6n en el arte de curar. Y f estos nueve descubri-
mientos 6 grandes inventos, cuyos resultados son ya
una adquisicién de la ciencia y de la préctica, con-
viene agregar: 109 el aire liquido industrial, que se
puede obtener hoy gracias & los trabajos recientes de
M. Linde; 119, la fotografia en colores, cuyos Gltimos
maravillosos resultados, obtenidos por los sefiores Lu-
midre, acaban de ser pr tados 4 la Academia de
Ciencias por M. Mascart ; 120, el telégrafo sin alam-
bre lleno de promesas; 18), la luz fria obtenida por la
luminiscencia de gases radificados y atravesados por
el efluvio eléctrico; 14y, las corrientes de alta fre-

cuencia, de las cuales han sacado tanto partido M.

Tesla y el doctor D’ Arsonval.

En menos de 10 afios, en el solo dominio de la
mecéinica y de la fisica, tenemos que agregar cator-
ce nfimeros nuevos, todos sensacionales, & la ya lar-
ga lista de las conquistas cientfficas del siglo XIX,
los que tendrfamos que someter & la consideracién y
estudio de nuestro cataléptico. E! nunce erudimi-

E. H.

El Pan-Ameriean Exposition

que se abrird dentro de algunos meses en las cafdas
del Nifgara tendrd entre sus atractivosun ferrocarril
en espiral que se elevarf sobre la isla Cayuga y per-
mitird llegar al pico de una torre de 150 metros de

altura, 24 de didmetro en la base y 15 en el vér- |

tice.

Alr de este » circulard un ferrocarril
en espiral que dard 10 vueltas completas antes de
llegar & una plataforma colocada & 120 metros de
altura. El espiral serd doble para permitir la mar-
cha de los trenes d d dentes; la fuer-
za motora serf pr eléctri te y se tomarln
todas las precauciones necesarias para evitar accidentes.

Un téinel bajo el Spree

s Aifoi.

Bantd

Se lleva & cabo actualmente en Berlin una empresa tan
interesante como de dificil ejecucién: el establecimiento
de un tnel metélico bajo el rfo Spree, entre Stralan y el
pargue de Trepton. Eegin el Monitor Industrial, el th-
nel tendrd cuando esté terminado, una longitud de 460
metros, de los cuales 204 estén bajo el rfo; en este tra-
yecto el encadenado de la obra no tiene sino 7 me-
tros 62 bajo el lecho del Spree.

El tubo cilindrico que formard el tfinel tiene un
didmetro de 3 metros 96 y se compone de anillos de
acero comprimido. La construccién del tfinel ba-
jo un rfo, en medio de arenas permeables que faci-
litan la filtracién del agua, no estd exenta de gran-
des dificultades; si bargo los ing 08 que diri-
gen la obra han coneeguido que los trabajos avan-
cen de 0,60 & 0, m. 90 por dfa.

1870 1890

ArgniVects: . b S ot e e 1 22
Pintoras y escultoras. 412 15,810
Escritoras literarias y cientlﬂcas 159 2,725
Pntoras (Clergy Ladies).. 67 1,285

....... 27 237

Ingenieru RSN R S ST L 127
Periodistas 35 888
Legistas. 5 208
Masicas.. 5,758 34,518

que Funcionarias ..... 414 4,875
Médicas y cirujanas.. & 527 4,555
Tenedoras de libros y contadoras......  ...... 27,17

i6n en | Copistassecretarias 8,016 64,048
Estenégrafas y tipégrafas ................. 7 21,185

Los lobos se devoran entre si

Seg(in C. Lombroso, los lobos se devoran unos & otros;
si en una tropa, uno de ellos se encuentra herido, los
otros se precipitan sobre él y lo devoran. Por otra
parte, casi todos los animales, cuando se ven apura-
dos por el hambre, se comen # sus semejantes. Este
hecho se ha visto enla zorra, la marmota y el topo.
Las gallinas devoran con avidez las entrafias de sus
compaifierss muertas. Entre los insectos esto es todavia
més facil de observar; basta poner en un vaso dos 6
tres cArabos 6 saltones sin alimento para ver que el
fuerte se come al débil. El hambre no es menos im-
perion entre los hombres.

ENTI{ETENI\IIFNTOS FILOSORICOS Y LITERARIOS

SF‘COION SEGUNDA

ADAGIOS Y DICHOS
QUE REQUIKREN RECTIFICACIGON

La civilizacién moderna con su mayor cultura y mo-

cias y en las letras, en las artes y en el comercio;
con el vapor y la electricidad, ha venido & falsear
algunos dichos y apotegmas, y aun adagios y textos
que desde muy antiguo vienen gozando de crédito
universal, y corriendo muy orondos con el carficter
de verdades inconcusas.

Parécenos que es llegado ya el tiempo en que de-
biera suprimirse algunos de ellos; 6 bien hacérseles las
rectificaciones 6 aclaratorius convenientes, & fin de po-
nerlos mfs en consonancia con las ideas reinantes hoy,

Pero, ;qué se entiende por rico y qué por po-
bre? La mayor parte de las gentes no son, en ri.
gor, ni ricos ni pobres, sino de mediana fortuna.

i No habla de éstos el texto citado?

4 Se entiende por ricos s6lo los opulentos, y por pobres
86lo los proletarios y los indigentes ?

Cufintos hay que son ricos por sus virtudes y sus
aptitudes, y cufintos que son pobres & causa de sus
vicios y sus inepcias.

Hoy en dfa quizf esto sea lo més comfn, en otros
tiempos las cosas iban de distinta manera; lasrique-
zas por lo regular, no se adquirfan sino al favor de
privilegios y monopolios, las més veces inmorales.
Sin embargo, en la Biblia vemos que Dios premié
las virtudes del Santo Job, concediéndole grandes bie-
nes de fortuna, y no es éste el finico caso.

II

El texto que comentamos es, no obstante, autori-
zado, puesto que son palabras del Evangelio. Mas
es de creerse que el Redentor del Mundo se refe-
ria en 61 especialmente & los ricos de su época que
tenfa & la vista, los cuales eran en general avarien-
tos y poco caritativos; pero de entonces acé han va-
riado mucho las circunstancias, y hoy los ricos son
los primeros en econtribufr § toda buena obra y muy
particularmente 4 las de caridad y beneficencia; préic-
tica que hace abrir de par en par las puertas del
Cielo.

En lo que antecede de ningfin modo nos referimos
4 la riqueza mal adquirida.

v

Que los pobres son humildes, y los ricos son so-
berbios.

4 Quién ha dicho que no hay muchos de los que se
llaman ricos, que son humildes; y muchos de los que
se llaman pobres que son soberbios ?

Creemos que en todo hay de todo; y dudamos
mucho que la ventaja esté de parte de los pobres.

Potentados hay que son humildes; y mendigos
hay que impetran la caridad pfiblica, y son sober-
bios.

“ J’ apergois ton orgusil @ travers les trous ds ton

| manteau " :
ralidad; con sus portentosos adelantos en las cien- !

. si tal puede deci

y de evitar que se den falsas interpretaciones f los que :

son buenos.
Veamos las series que siguen :

SERIE PRIMERA

DICHOS, TEXTOS Y AFORISMOS

I

Que hay wmuchas mds mujeres que hombres, en tal
6 en cual pais.

Con frecuencia se oye decir esto, y no falta quie-
nes aseguren que la diferencia es del doble y aun
hasta del triple.

Siempre miramos con atencién este punto en cuan-
tas estadfsticas caen en nuestras manos, y en todas
observamos que es con poca diferencia igual el na-
mero de los unos y las otras.

Desearfamos que se nos informase en donde se en-
cuentran los datos que dicen lo contrario, para con-
vencernos de nuestro error; aunque sea ya algo tar-
de. Empero, nunca es tarde para aprender y para
conocer la verdad. n

Los pueblos no perecen.

8i se trata del territorio en que estdn ubicados, pa-
se; pero si se reflere 4 las naciones que los consti-
tuyen, negado.

Empezando por nuestra América, encontraremos
que los pueblos 6 naciones que existfan en ella no
hace a@in cuatro siglos, en su mayor parte se han
extinguido; y respecto de la Europa, puede decirse
otro tanto si nos remontamos algunos siglos atrés.

I

Mds fécil es pasar un cabestro por el ojo de una
aguja, que entrar un rico en el reino de los Cielos.

¢

No comprendemos c6mo sea esto.

La mayor parte de los hombres que gozan fama de
virt yb t61i que no son
pobres; casi todos son ricos 6 de la medinn(a. Cier-
to es, empero, que los pobres tienen pocas ocasiones
de ponerse en evidencia.

& Por qué tal confusién de ideas ?

Véase el martirologio romano, si es gue som?ds
cristianos. Muchos potentados figuran en él. Si hu-
bieran sido soberbius ; la iglesia los habrfa canoni-
zado ?

P h id

que mis soberbios eran,
nada posef que des”
puée que bi de fortuna. Sin
embargo, el adagio dlco- ¢ De rico & soberbio no hay
palmo entero.”

a,

huahi R e

v
Dios oye mds los ruejos del pobre, que los delrico.
I

No concebimos como pueda ser esto. Entendemos
y creemos firmemente que Dios oye propicio la ora-
ci6n sincera, sea del rico 6 del pobre; pero no la
hip6erita y falaz, sea del pobre 6 del rico. Lo con-
trario & nuestro ver es una blasfemia: serfa suponer
un Dios misérrimo é inmoral.

Esto nos parece una verdad tan clara, cierta y evi-
dente, que no necesita de pruebas ni comentarios. Y
si es asf, ;por qué difundir ideas err6neas, corrup-
toras de la moral y tor to del buen tido ?

I

Valdrfa més que en vez de inventar paralogismos,
con los cuales se pretende falazmente tranquilizar &
los pobres, se tomaran providencias eficaces condu-
centes & mejorar su suerte.

Quisiéramos ver todos estos puntos tratados filosé-
fica y concienzudamente, y al alcance de la genera-
lidad, por plumas competentes; no por ricos ni por
pobres parciales.

Textos. *“ No es cierto que los hombres sean me-
jores en la pobreza que en la riqueza.” (VAUVE-
NARGUES. )

“Pobres 6 ricos, iguales
Son ante Dios los mortales.”

(MARTINEZ DE LA RosA.)
VI
Que haya mayor mérito en el que cays y se levan-
t6, que en el que nunca cayé.
I
Esto requiere explicacién, pues 4 ser exacto, cier-'
to préjimo que conocemos fntimamente serfa uno de
los hombres mfs grandes del Universo; pues repe-
tidas veces ha cafdo y se ha levantado en todossen-
tidos, fisica, moral é intelectualmente.
Slgulendo en esa via nos encontrarfamos con que
hay en el mundo seres mfs meritorios que Jesucris-

to, puesto que éste, ni aun considerado como hom-
bre, jamfs cayé.
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I
Se nos alegarf que mayores esfuerzos tiene que ha-
cer y mayores dificultades que superar el pecador que
se arrepiente, que el i te que persevera impertur-
bable en su propésito.
Quizés. Pero hé aquf otro punto que desearfamos
ver dilucidado y esclarecido por plumas autorizad

tica expresién de Giiell y Mercader, damos hoy & co-
nocer los siguientes:
El Pelayo, acorazado de primera clase, construido

en Tol6n y botado al agua en 1886. Es de acero; des-
rlnu 9. toneladas y tiene la velocidad méxima de
,21 millas. Su_artillerfa esa consiste en dos ca-

fiones, sistema Hontoria, de 0,32 centimetros y-dos de
0,28. Tleva ademéis doce de calibre 0,12 y uno de 0,18"
del mi ist : dos de tiro répido, Nordenfelt,

y més tentes que la tra.

Si se le pregunta & cualquiera: ;Qué preferirfais,
que vuestra esposa caiga y luégo se levante, 6 que se
mantenga ilesa? ;Cufl serfa la contestacién ?

111

Grande y excelsa virtud es el arrepentimiento. Bue-
no es, sin duda, que se pr i sus excelenci
para consuelo y alivio de la fréigil y pecadora huma-
nidad; pero, que sea superior & la inocencia, no nos
parece cxacto. 8i tal fuera, la Magdalena supera-
rfa & Marfa Santisima, y San Dimas al mismo Jesu-
cristo.

‘“Dien fit du repentir la vertu des mortels.”
(RACINE, Athalie).
B. RIVODO.

NUESTROS GRABADOS

Le6n Lameda

Fue un amigo nuestro, un colaborador muy estima-
do. Las dos pfiginas que le dedicainos en la presen-
te edi;:iién constituyen un carifioso recuerdo # su grata
memoria.

Guillermo Valencia

Un artfculo editorial encuadra el retrato de este dis-
tinguido poeta colombiano, que en la tribuna de la
prensa y del Parlamento también ha conquistado her-
mosa reputacién.

Cementerio del Sur
LA TUMBA DE JOSE ANTONIO CALCARO

Con motivo del préximo aniversario de la muerte
del eximio poeta y honorable compatriota José An-
tonio Caleafio, ilustramos nuestras péginas con el gra-
bado que reproduce el monumento tumulario donde
reposan los restos del inimitable cantor de Cervantes
y de Zorrilla.

Sobre el mérmol de esa tumba hizo esculpir el afec-
to de la vinda y de los huérfanos, 4 manera de epi-
tafio, la vieja cancién del poeta:

8i por mi tumba
pasas un dia
y amante evocas
el alma mfa,
verfis un ave
sobre un ciprés:
habla con ella
que mi alma es.

En el nido

En este capricho artfstico el pintor hermané la gra-
cia con la originalidad; de allf que su cuadro produz-
ca un efecto simpético & la imaginaci6n.

““The tighting Témeraire **

José Mallord Guillermo Turner, pintor inglés, autor
de esta celebrada marina, era hijo de un peluguero.
e muy joven tuvo gran disposicién para el di-
bujo, y con la proteccién del doctor Munro pudo en-
trar de discfpulo en la Academia Real, en 1789. Al
afio_siguiente expuso una Vista del Palacio Arzobispal
de Lambeth, y no ces6 de trabajar hasta que muri6,
1851. En Francia, Suiza é Italia se dedicé 4 estudiar
4 Claudio el Lorenés. Dibuijé numerosos grabados pa-
ra las més selectas publicaciones; y puso singular es-
mero, en sus mejores obras, para representar el efec-
to de la Juz: pint6 el sol, los crepfisculos, las auro-
ras y la noche, con admirable propiedad y poesfa.
En los filtimos afios de su vrda. oculté su fortuna
Y su persona en una humilde habitacién de Chelsea,
Y legd sus cuadros & la nacién.

‘“ Amaos los unos & los otros*

El campo esté sembrado de cadéiveres.—Hermanos
contra hermanos han luchado hasta caer sin vida,
ensangrentando la tierra, y ante el cruento espectécu-
1o la frase evangélica aparece simbolizada en la ra-
diante figura de Jests, gue mira con dolor que pasan
los siglos, todo se transforma, y,  pesar de que las

ideas santa i
il Abe?. cobran mayor prestigio, todavia Cain

Guerra hispano-americana

8i pndiera harfa un libro: Espafia.

Escribirfa su historia en versogv su poesfa en prosa;
porque es un pueblo cuya vida es un poema y sus
hechos son poemas y no necesitan del ritmo para ser
cantados,

Apéndice de ese libro que pensé escribir Vietor
Hugo serfan estos momentos en que Espafia, obligada
por los Estados Unidos & las supremas soluciones de
la fuerza, suma todas sus energfas, y confia en que
sus ma‘rlnos, siempre valerosos y propicios 4 toda ab-

len los hechos que inmortalizan los

de 42 milfmetros; tres de tiro rdpido, Hochtkiss, de
5,7 milimetros; trece cafiones revolveres de igual sis-
tema y 37 milfmetros y otras piezas menores.

Emperador Carlos V, acorazado de combate.—Cons-
truido en el Astillero gaditano, se bot6 al agua en
Marzo del 96, ]y su mano de obra acredita la pericia
y aptitud de los obreros de la regién andaluza, y es
uno de los mejores buques de la Armada.

Las dismensiones del casco son Jas mismas que las
del Pelayo, y su tonelaje es de 9.235. El radio de ac-
ci6n es de 12.000 millas, el blindaje en los costados
es de 50 milfmetros y en las torres de 250.

Lleva dos cafiones de 28 centfmetros, sistema Hon-
toria, uno & proa y otro f popa. Diez de 14 del mismo
sistema y carga simultdnea; ecuatro de 10; cuatro
de tiro rapido de 57 milimetros; cuatro ametralladoras
de 37; dos de7,de carga simultdnea. Adem#s seis tu-
bos de lanzatorpedos.

Manda este buque el capitin de navfo sefior don
José Jiménez; lleva una compafifa de infanterfa de
marina, ademéis de la dotacién que la forman quinien-
tos ochenta y cuatro hombres.

Acorazado Infanta Maria Teresa, de 2; clase.—Arbo-
la la insignia del ulmirante de la escuadra, interin no
se incorpore al Pelam ?' es igual en condiciones ma-
rineras, militares y nicas al Oquendo, y Vizeaya. Se
boté al agua un afio antes que ellos, y lo manda el
capitén_de navfo don Victor Concas, antiguo coman-
dante de lJa Nao Santa Maria, que hizo el viaje &
Nueva York al arse el t io del des-
cubrimiento de América, ostentando la representacién
de Espaiia.

La dotacién de éste la forman, ademés del primer
comandante: un capitfn de fragata, segundo coman-
dante; un teniente de navio de 1, clase, tercer co-
mandante ; seis tenientes de navio, cinco alferéces,
un médico primero y un segundo, un capitin de ar-
tillerfa, otro de infanteria de marina, un contador de
navio, un capelléin, dos maquinistas mayores y cuatro-
cientos ochenta y cuatro hombres.

El Vizeaya, acorazado de 2, clase, se lanzé al mar
el afio 91, y las condiciones de su casco, méquina, blin-
daje y artillado, son los mismos que del Maria Teresa.
Su dotacién se compone de 484 hombres. Ha sido el
primer huaue de guerra espafiol que visité el puerto
de Nueva York desde que estallé la guerra de Cuba,
v su mision fue devolver la visita que hizo 4 la Ha
ha;:lit el acorazado Maine, que hizo explosiéon en la

ahia.

La Numancia, desplaza 7,035 toneladas y su trans-
formacién se verificoé Gltimamente en Francia.

Crucero Alfonzo NI, de 1y clase.—Pertenece i la es-
cuadra de operaciones de la isla de Cuba, y lo man-
dn el capitdn de navfo sefior don Manuel Eliza. Sus
dimensiones son: eslora, 848 metros; manga, 13,1;
puntal, 9,5; calado mfxime, 6.50; desplazamiento,
3.090 toneladas. Velocidad, 12,3 millas; radio de accién,

4,243,

Su artillado es de seis caiiones Hontoria de 16 cen-
timetros, tres Nordenfelt de 57 milimetros; dos de
42 milimetros, dos Hontoria de siete centimetros, seis
cafiones revélveres Hochtkiss de 37 milfmetros, dos
ametralladoras de 11 milimetros y cinco tubos lanza-
torpedos. i £ L

Aunqgue es crucero de 1y clase no tiene faja blinda-

a.

Crucero protegido Marqués de la Ensenada, de 24
clase.—Construido el afio 1880. Desplazamiento, 1064
toneladas; eslora, 57,61 metros: calado, 3,48; fuerza
en caballos, 2200; méxima velocidad horaria, 20,50
millas; ladas de combustible en carboneras, 1.285;
radio de accién fi consumo econémico, 12,000 millas;
blindaje en la cubierta protectriz, 62 milimetros. Arti- |
llado, cuatro cafiones Hontoria de 0,12, dos de tiro
rdpido de 57 milimetros y otras piezas de distintos
sistemas y calibres.

Crucero protegido Isla de Cuba de 2, clase.—Al es”
tallar la insurreccién en Filipinas marché 4 dicho Ar-
chipiélago y alli continfia gres&ando srrvicios, actual-
mente estacionado en Cebi.

Es buque de acero, construido el afio 86 y desplaza
1.043 toneladas. Su eslora es de 58,53 metros en la 1f-
nea de flotacién. Desarrolla en su méquina una fuer-
za equivalente & 2200 caballos, tiene dos hélices,
radio de accién de 2.160 millas y un andar de 14,01.
La cubierta protectora tiene un espesor de 62,56 mi-
Jimetros y en su reducto monta cuatro cafiones de 12
centimetros sistema Hontoria, y & proa y popa va-
rins piezas de artillerfa répida. comandante de este
buque el capitén de fragata don Dimas Regalado.

Crucero torpedero Temerario.—Material, acero. Eslo-
ra, 58 metros; calado, 3,15; desplazamiento en tone-
Jadas 571; velocidad méxima horaria, 20,5 millas; ra-
dio de accién, 3.394,62. Su artillado dos cafiones Hon-
toria de 0,12, cuatro de 57 milimetros y dos tubos lan-
zatorpedos. £

Lo manda el teniente de navio de 1 don Juan
P%‘gﬁonem Pizarro, de 1y clase.—S8e construyé al mis-
mo tiempo y_por los mismos planos del Herndn Cor-
tés y Vasco Niufiez de Balboa,y es, por lo tanto, igual
& ellos en condiciones.

Cafionero Vasco Niifiez de Balboa de 1a clase.—Su
armamento, material del casco y clase de mfiquina es
la misma que la del Herndn Cortés lyPi.:m-m, hallén-
dose como ellos destinado & la vigilancia de las cos-
tas de Cuba.

Crucero torpedero Filipinas.—Los datos, principales
del buque son los siguientes:

nombres de Churruca F Gravina. >

mapas que publicamos en el pr B 0
nos muestran el teatro de la guerra y los sitios pro-
bables donde se consumaré la ruidosa catéistrofe, la
tragedia ingente; y de los buques espafioles que en
ella vencerdn 6 perecerin con honra, porque ya s6lo
por su honra es que batalla Espafia, seglin la patri6-

la flotacion, 73,42 metros; desplazamiento
7551’]""'.9.? n; velocidad, 20 mﬂlns;’ndlop de accibn,

&olggée buque fue el primero que construyé el asti-
llero gaditano y se hizo en poco tiempo. Kl casco no

dej6 nada que desear ni respecto & los materiales em-
pleados, ni & la mano de obra; pero al probar sus |

méquinas no dio el resultado apetecido 3' necesitg
una gran reparacién ensus calderas, cilindros y con-
densadores para que pueda seguir navegando.

Actualmente se encuentra en Cuba & donde fue re-
moleado.

Aparecen también en este nimero los retratos del
Almirante Montojo, Comandante de la Escuadra Es-
pafiola en Filipinas, y el del Comodoro Dewey, Co-
mandante de la Americana en dicho Archipiélago. Las
otras vistas que se refleren & la guerra hispano-ame-
ricana, reproducen aspectos de Ja ciudad y puerto de
Manila, donde Dewey ha recibido su ascenso al Al-
mirantazgo, 4 causa de haber destruido los buques
zspu;?oles que sorprendié anclados en el puerto de
Javite.

Manila, capital de las Filipinas, en la isla de Luzén,
estd situada cerca de la bahfa de su nombre, en la
llanura que atraviesa el Pasig. Bus fortificaciones, que
en la actualidad detienen la invasién pretendida por
Dewey, miden mfis de 4.000 metros de extensi6n.
Manila pertenece & Espafia desde 1.571; y en 1.762
fue da por los ingl , no pudiendo librarse de
una ruina completa sino por medio de un rescate de
256 _millones de bolfvares.

El desastre de Manila no ha debilitado el patrio-
tismo eaf:ﬁol; asf lo manifiestan los hech e que
da_cuenta la prensa europea.

Entre los t, ue alientan 4 los soldados & la pe-

lea estd Manuel del Palacio. A los barcos espafioles
ha consagrado el siguiente soneto:

—¢ Qué son pocos ?.....; Pardiez! aun eran menos
Los que de ignotas plnsau 4 la orilla
Llevaron las banderas de Castilla,

Heraldos del honor al miedo ajenos.

De fe cristiana Y de entusiasmo llenos

Nunca en tus hijos, patria, hubo mancilla,
ue si doblar no saben la rodilla

ben caer lidiando como buenos.

i Hay quien con sus calumnias lo desmiente ?

Hay quien soberbio excita 4 la pelea ?

ues ; & la mar los barcos y la gente !

Donde estf la razén el mundo vea;
Yel 1!10 al derecho y 4 la paz atente
i Por la historia y por Divs maldito sea!

Visita al Cementerio

La nieve cae en abundantes copos; es un triste dfa
de invierno; y las huerfanitas se dirigen al campo-
santo & llevar flores y ligrimas & la tumba de sus
queridos padres. Ese cuadro conmueve generosamente,
porque nos habla de afectos y recuerdos que nunca
mueren y que, como el sol para las plantas, son luz
esplendorosa para las almas,

** Le declin”

Esta escultura, como la de Marioton rtenece
las actuales exhibiciones del Salén de lsam. El gm‘.
})o de Steiner representa la edad que, al acercanos §
a_tumba donde la Madre Naturaleza noe aguardalca-
rifiosa, pide al recuerdo de dias venturosos fortaleza
sarpdel]enpimn, renuevos de esperanzas y resplandor
e ideales.

Repablien Dominieana

De la capital ofrecemos las vistas que repro
la nave central de Ja Capilla mayor d% la Cfteddl:‘;e;
las anexidades del Convento Domfinico, monumentos
histéricos, en ruinas el segundo; el puerto, que ocu
la parte del Ozama comprendida entre la Torre del
Homenaje y el puente que une 4 la ciudad con Villa
Duarte; el Barrio de la Ciudad Nueva, préximo al pin-
toresco_sitio de Giiibia, y el ‘ Batallén Pacificador,”
hasciendo e{‘erc;cio.c b eSg

antiago de los Caballeros, importante ciudad
Repfiblica, émula de la capital, t’;mbién estd re rg:e]n.-
tada en el presente nfimero con la vista del Palacio
SSH:" Gobernacién, que es un magnifico y elegante

cio.

Ln fuerzn protegiendo al Derecho

En la escultura de Marioton, la fuerza estf simbo-
lizada en un joven Hércules. Asf se la repr b

también los antiguos, tros insuperacroc, La Ley
v la espada para hacerla r tar, son foert t
empufiidas por la Fuerza.

Maracay

La ciundad de Maracay, hoy capital del Esi 8
randa, tiene una poblacién de 4.000 almas yt:g:ams}.
tuada en una hermosa llanura, regada de aguas que se
dirigen de la serranfa de la costa al lago de Tacarigua
del cual dista cerca de una milla. Es una ciudad pin:
toresca; y si se sube & la altura del Calvario, se pre-
senta al espectador una de las méds bellas pt‘arspecti‘
vas de paisaje: la vista del lago con multitud de islas
en el medio: los cerros de Giiigiie, Yuma y los que
estfin pr6ximos al abra de Villa de Cura, los de Tu-
cutunemo que se unen 4 la falda lejana que va al Pao
de Sfirate y se ven casi azules: Jas m%]n del lago
sembradas de plantaciones y haciendas, y las sabanas
en gue se crian ganados y caballos, hacen un contras-
te singular con los terrenos cubiertos de una alta
espesa vegetacién. Las casas regadas en toda In ex-
tensién que alcanza la vista, las diferentes degradacio-
nes del verde que gresenta la variedad de terrenos cul-
tivados de café, cafia dulce y algodén; las faldas me-
ridionales de la serranfa de la costa, que se avanzan
de distancia en distancia en la planicie que en tiempos
remotos debfan ocupar las aguas del lago, todo con-
tribuye & formar la vista més bella de un espléndido
paisaje.

La vista del lago es pintoresca: las islas
rocas cubiertas de follaje, son notablemente he‘;‘l’r'l'os:‘:
y millares de aves acuéticas que viven en las orillas
y atraviesan por la superficie, completan la perspecti-
va. Tiene 22 leguas cuadradas, rodea 22 islas y lo ali-
mentan 22 rfos. De esas islas, las principales son la
del Burro y la de la Culebra, que pert al Es.
tado Canbobg. junltoncon otr;‘s%rece. Las siete restan-

corresp a tad iranda.

Una de las vistas que publicamos ho: T
sitio de la Cabrera, %ue sirve de puerboy;l };‘e;::ltu :e]
hace la navegacién del lago. La Cabrera es hist6 ca.
por la accién que dio allf el Generalfsimo Miranda,
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Dr. Tom#s Guardia.—En su hacienda
de Ciia, & donde se habfa retirado hacia
algiin tiempo, fallecié este distingnido com-
patriota, & la edad de sesenta afios.—Fue
un notable abogado, compafiero de Reyes
Pifial, y abandoné la carrera del Foro cuan-
do la muerte de su sefior padre le obligé
d ‘;'.elar por los intereses agricolas de la fa-
milia.

Presentamos nuestro mis sincero pésame
4 sus hijos y en especial & sus hermanos,
nuestros apreciables amigos doctor Nicanor
Guardia, médico eminente, y Heraclio [Mar-
tin de la Guardia, colaborador honorable de
esta Revista.

Emilio Bobadilla. —Un compatriota
nuestro, residente en Barranquilla, Colom-
bia, nos anuncia en atenta tarjeta que el
24 del mes en curso saldrd de Sabanilla con
rambo & Caracas, y de paso para Paris, el
notable critico cubano Don Emilio Bobadilla,
conocido en el mundo de las letras caste-
llanas cou el pseudénimo de Fray Candil.

Serd grata para EL Cojo ILUSTRADO la
visita del aplaudido escritor, & quien anti-
cipamos nuestros deseos de que en Caracas
disfrute de dias felices en unién de su bella
esposa, Piedad Zenea, hija del insigne poeta
del mismo apellido.

Pésame.—En Ciudad Bolivar fallecié el
17 de mayo 1iltimo Ia sefiora madre de nuestro
apreciable amigo Andrés C. Natera, antigno
y eficaz Agente de Er CoJo ILUNTRADO en
aquella ciudad.

En estos momentos de hondo pesar para
el sefior Natera, llevamos & su hogar, ayer
centro de fntimas satisfacciones, la expre-
8i6n de nuestra mds sentida condolencia.

Diario de La Guaira.— Ha entrado
en el vigésimo tercer aniversario de su fun-
dacién nuestro apreciable colega del veci-
no puerto, que dignamente viene sirviendo
los intereses cowerciales del Distrito Var-
gas.

EL Coso ILUSTRADO envia sus parabie-
nes al colega por tan grato suceso.

Se van.—Con este titulo hemos recibido
un pequefio poema de que es autor el poeta
Enrique Alvarez Henao. En sentidas espine-
las nos dice el poeta que la vida se va, como
se va la tarde:

‘‘ en sus harapos de niebla ;"
como se va la noche:
¢ triste, muda y enlutada.”
Agradecemos al autor el envio de su obra.

Poesias, — Gervasio Méndez. — Tercera
ediciéon.—Buenos aires.—1898.—Dos distin-
guidas sefioritas, Maria Isabel Costa y Mer-
cedes Carrére, de la honorable asociacién
¢ Hijas de Misericordia’, han editado lujo-
samente en la ‘‘Compafifa Sud Americana
de Billetes de Banco’’ las Poesias del in-
fortunado Gervasio Méndez, con el doble
propésito de honrar el arte y de auxiliar
con el producto del libro & la sefiora her-
mana del poeta, cuya triste posicién inte-
resa al sentimiento de la filantropfa.

Como Méndez fue poeta poco conocido de
nosotros, nos es grato escoger, entre los tra-
bajos que sirven de introduccién 4 las Poesias,
el de nuestro amigo y colaborador Luis Berisso,
que dice asi:

¢ GERVASIO MENDEZ

r. Se ha dicho de este poeta que era un lamento
vivo. Y, en efecto, lo era. Veintitrés afios—casi
1a mitad de la vida—postrado en un misero lecho,

es algo tan horrible cuya sola idea desconcierta y
espanta. La muerte, en este caso, es una resu-
rreceion.,

Gervasio Méndez, mds que un poeta, fue un
mértir. El dolor clavé en sus carnes la for-
midable garra: resignado soporté la enferme-
dad y la miseria, y sereno vio acercarse la
muerte,

Hizo versos, versos casi siempre amatorios,
versos romdnticos, azucarados y melosos, que
hacfan las delicias de nuestras antiguas por-
tefias; pero no supo 6 no pudo traducir en
uno de esos gritos sobrehumanos, que resue-
nan eternamente en el futuro, las hondas tem-
pestades de su crineo 6 las punzantes
nas de su alma, en la estrofa bafiada con ld-
grima viva 6 tefiida con la sangre roja del
corazon.

Prob6, como Heine y Alfredo de Musset,
los reveses de la suerte y el choque de los
més negros infortunios, y apurd también la copa
de los dolores acerbos. Pero ni Musset ni Heine
experimentaron el suplicio horrendo de Mén-
dez, de permanecer sepultado durante veinti-
trés afios, por la parilisis, en un miserable
tugurio !

A haber sido un verdadero poeta habrfa tra-
ducido ese martirio en una elegia perdurable
6 habrfa hecho estremecer con un apostrofe
al mismo Dios. Lo intentd, sin embargo ; pero,
fuese que la pardlisis hubiese contagiado la
inteligencia 6 secado en 6l las fuentes del sen-
timiento, el caso ex que no logré transfundir
i sus estrofus ln pena que le rofa las entra-
flas v que le devoraba vivo,

Su memoria no serd recordada, por lo tanto,
como la de un verdadero poeta:

No lo fue, ¥ In verdad debe decirse siempre,
por dura que sen, aun en presencin de  las
tumbas,

En cambio, ¢l hombre ¢x admirable; y pue-
de servir de ejemplo 4 los que no tienen su-
ficiente fuerza de eardeter para soportar con va-
lor las adversidades  del destino y ln miseria
negra, que, como unma fatalidad, parece cernirse
sobre casi todas las eabezas privilegiadas,

Otro, en lugar suyo, harto de sufrimientos,
convertido en un esqueleto viviente, desespe-
rado y sin horizontes, habria acabado sus dias
en la locura 6 el suicidio,

El s¢ refugio en el Arte, y ol JArte le xalvs,
Se agarrd de In Poesfa como @ una tiniea ta-
bla de salvacion. Y cuando alguna iden terri-
ble, cruzando por su mente, anublaba In luz
de su cerebro, se ponfa i pulsar la lim, para
olvidar penas y martirios, como hacfa con su
guitarrn aquel legendario personaje de Ia le-
yendn argenting, el inspirndo Santos Vega :

¢ Desde que naecio cantor,
Haxta que murit cantando ',

Luix BERINO,”

Al propio tiempo reproducimos # conti-
nuacion una de las mis sentidas composicio-
nes del poeta :

A JEsUs
No voy 4 tu Calvario, padre mfo,
A implorar tu perdon,

Porque también mi cuerpo estd clavado
En la cruz del dolor.

Por la profunda herida que en mi pecho
La ingratitud abrio

Siento que arroja sangre de esperanzas
Mi enfermo corazon !

Y mi pdlida frente se ha inclinado
A peso abrumador
De una dura corona: los recuerdos

Pero desde la cruz de mi martirio
Te envio mi oracion :

{ Ampara en Ias tormentas de la vida
Kl hogar de mi amor!

De un periédico del exterior traducimos
lo siguiente, escrito por el sefior Xavier de
Carvalho, critico literario de la Revue du
Bresil :

MOVIMIENTO LITERARIO EN EL BRASIL

Un gran poeta tino—Leopoldo Dfaz—H aje de
los grandes literatos europeos & Leopoldo Dfaz.

Eu vez de tratar de los literatos brasileros,
empezamos nuestro articulo de hoy hablando
de un poeta argentino,—uno de los mds fer-
vientes hijos de las Musas,—el sefior Leopol-
do Diaz, Cénsul de la Repiblica Argentina
en Ginebra. Su nombre es de los m4s cono-
cidos en el Brasil, donde sélo cuenta con ad-
miradores y amigos el poeta de los ‘‘Bajos
Relieves.”” Ya en el niimero 16 de esta re-
vista tuvimos ocasién de hablar de él en un
articulo interesantisimo de Pedro Emilio Coll,
y hoy nos complacemos en tratar nuevamente
de este poeta, dotado de tan rica imagina-
cién y notable por la pureza de sus cantos!
Hemos lefdo y releido su volumen titulado
‘‘Poemas’’ (islas de oro, la leyenda blanca y
Belphegor,) y por sobre todo hemos admirado
sus ‘‘Bajo—Relieves’’ (Grecia, Roma, Acan-
tos, Nibelungos, Shakespereana, Hebraica y Ci-
clos.) Las més felices revelaciones de un li-
rismo apasionado, en bellisimas estrofas lle-
nas de fuego, dan vida 4 esas dos coleccio-
nes, tan personales y sinceras. Consiste la
belleza principal de los poemas de Leopoldo
Diaz, en que todos ellos son ricos de palabras
y metdforas, sin que haya uno solo que pa-
rezca cortado 6 falto de colorido.

Leopoldo Diaz ha traducido también al.
gunos poetas brasilefios y portugueses: Gue-
rra Junqueiro, Coelho Netto, Olavo Bilac,
Fugenio de Castro. Es uno de los méds emi-
nentes literatos argentinos: ha colaborado en
La Repiiblica, La Tribuna Nacional, La Tvi-
buna, Sud-América y La Libertad de Buenos
Aires; fundé I« Palabra en Mendoza y ha
sido redactor efectivo de El! Nacional de Bue-
nos Aires y Fl Mensajero de Rosario.

Después de haber sido por muchos afios
profesor de la Escuela Naval y Militar y
del Ticeo Nucional de Buenos Aires, dejo el
profesorado para seguir la carrera diplomé-
tica y consular. Lo que nunca ha abando-
nado es la Musa, la Poesia.-—el lenguaje de
los dioses.

Vamos & publicar algunas cartas inéditas
de literatos franceses, espafioles y portugue-
ses acerca de Lepoldo Diaz. ;

Es una colaboracién gue no esperaban los
lectores de la Revrue du Brésil; pero esas car-
tas dicen mucho més que todos los elogios
que pudiéramos tributar al gran poeta ar-
gentino.

Hé aqui las cartas de Leconte de Lisle,
Henri de Regnier, Niifiez de Arce y Euge-
nio de Castre:

Parfs, 19 mars 1889.

‘“Je vous remercie bien vivement de m’avoir
fait I’honneur de traduire Le Corbeau dans votre
belle langue, si riche et si sonore. Je regrette de
la savoir trop imparfaitement pour apprécier,
comme il conviendrait, tout le mérite littéraire
de votre traduction, mais je puis, du moins, en
reconnaitre la fidélité et I'exactitude.

Agréez, je vous prie, Monsieur et cher Con-
frére, 'expression de ma gratitude, I’assurance
de mes meilleurs sentiments.”’

LECONTE DE LISLE.

Paris, 6 janvier 1897.

“J’ai regu vos deux livres et votre lettre; je
me la suis fait traduire ainsi que quelques uns
de vos podmes. J’ai ainsi entrevu votre pensée
et pressenti votre beau talent plastique et har-
monieux. Merci de cette sympathie que vous
voulez bien me témoigner et veuillez croire que
la mienne est pour vous bien cordiale et reconnai-
ssante.”’

HENRI DE REGNIER.
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Madrid-98.
“Sefior don Leopoldo Diaz.

Muy estimado sefior y amigo:

He recibido sus muy bellas producciones y,
entre ellas, el volumen Bqjo-Relieves, en el cual
he encontrado hermosfisimos Sonetos dignos de
aplauso, por su inspirado fondo y su exquisita
forma.

Reciba mi enhorabuena, y siga por el camino
que, con tanto entusiasmo, ha emprendido, se-
guro de que no tardard en realizar sus legitimas
aspiraciones.—Se reitera suyo affmo. s.s. y ami-
£0,q.1 b, L. m,

NUREZ DE ARCE.

Coimbra, 11-XT.—1896.

“Acceite V* Ex®a expressio de meu mais
vivo agradecimento pela preciosa offerta do seu
bello livro Bajo-Relieves, cuja leitura me deu
alguns momentos da mais alta voluptuosidade
intellectual. Fico-lhe gratissimo.

Bajo-Relieves ¢ um milagre, um triumpho! V*
Ex* conseguiu dominar a emphase da bella lin-
gua hespanhola, substituindo-a por uma sobrie-
dade verdadeiramente hellenica.

Brevemente terei o prazer de enviar-lhe a
miéliha tragedia em verso “O Rei Galaor’’—no
prélo.

EUGENIO DE CASTRO.

Juan Maria Maninat.— Al entrar en
prensa este \ltimo pliego de Er CoJo ILUs-
TRADO, nos llega la triste nueva de haber
fallecido en Ciudad Bolivar, el sefior Juan
Marfa Maninat.

A la vinda y demds deudos del finado
presentamos la sincera expresién de nuestra
pena.

Roberto Becerra.—También llevamos
al hogar del honorable amigo sefior Dr. Ri-
cardo Becerra nuestra manifestacién de con-
dolencia, por el sensible fallecimiento de sn
hermano ROBERTO, acaecido recientemente
en Bogotd, donde era respetado y querido
por sus prendas personales.

Folletos recibidos.— Inforne de la Cé-
mara de Comercio de Caracas, sobre los Mu-
seos de Filadelfia, y gira de inspeccién por
los centros industriales de los Estados Uni-
dos, Junio y Julio de 1897, por Antonio E.
Delfino.

Recuerdos del Gran Ferrocarril de Venezue-
la, por Ismael Pereira Alvarez.

Didasedlico, revista pedagégica quincenal,
6rgano del Instituto Froebel, Bogots 1898.

Discurso pronunciado por el sefior Dr. F.
de P. Meafio Rojas, Primer Vice—Presidente
encargado de la Presidencia del Senado de
la Repiblica, en el acto de la clausura de
las sesiones del afio de 1898.

Conflicto econémico de la empresa ¢ Ferro-
- carril de la Ceiba,”” por el Dr. J. M. Ale-

gretti, (articulos publicados en ‘‘El Avi-
sador’?),

Bl método emperimental aplicado 4 la Clinica
médica, discurso pronunciado en la sesién
solemne de la Academia nacional de me-
dicina de Colombia, el 21 de Junio de 1897,
por Pablo Garcifa Medina.

A la memoria de mi hijo Alcides, en el
primer aniversario de su muerte, por M. V.
Ovalles.—1895-1896.

Damos las gracias 4 los sefiores remitentes.

El mejor limpiador
para las pieles rojizas

LUSTRE 0JVZ0 DE HAUTHAWAY

Para usarlo cuando una
piel rojiza requiera un ver-
dadero y brillante lustre.

ROPA INTERIOR DE LANA

De venta en EL COJO

98 EMIRA

Una Bicicleta de alto grado en absoluto,
construida toda con materiales de la mejor
calidad, fabricada sobre principios cientifi-
cos y la mejor hoy bajo todas consideraciones.
Elegantemente niquelada y esmaltada.

GARANTIZAMOS QUE NO §E ROMPE, 1.0 QUE
ES SIEMPRE DEBIDO { DEFICIENCIA DI MA-
TERIAL 6 CONSTRUCCION.

Modelos para sefioras y caballeros.

PRRECIOS
$ 30 una si ordenan 6 4 la vez.
335 ‘e o 36 6
$ 40 ‘“ ‘6 b B 1

Los precios son en oro americano, y pa-
gamos flete hasta el puerto mds cercano que
se destinen. Envien el dinero con la orden.

L. P. ROSE & Co.-132 & 138 Liberty
Str., New-York, U. S, A.

Referencias : Spanish American Newspaper
Co., N.-Y. Agentes de este periddico.

La Zarzaparrilla
del Dr. Ayer,

® 00

Purifiquese la sangre con la Zar-
zaparrilla del Dr. Ayer. Para la
escréfula, floroncos, ilceras, llagas,
carbuncos, granos, ronchas y todos
los desarreglos originados de sangre
viciada, esta medicina es un verda-
dero especifico. La Zarzaparrilla
del Dr., Ayer, como remedio cs
igualmente beneficiosa para el ca-
tarro como para el reumatismo y
gota reumdtica. Como ténico ayuda
el precedimiento de la digestion,
estimula el higado entorpecido, for-
talece los nervios y reconstituye el
organismo cuando estd debilitado
por fatiga excesiva 6 enfermedad
que agota las fuerzas. Ningun otro
depurativo de la sangre da tanta
satisfaccion 6 es objeto de tan uni-
versal demanda,

La Zarzaparrilla
del Dr. Ayer.

PREPARADA POR

Dr. J.C. Ayer y Ca.,,

LOWELL, MASS.,, U. 8. A.

Medallas de Oro en las Principales
Exposiciones Universales.

LAS PILDORAS DEL DR. AYER

CURAN LA BILIOSIDAD.

Perfumeria fina de las me-
jores fabricas.
Ea. BEL . COJ0O

OEJQO

i

LAMPARAS PARA BICICLETAS
DE PASEO
De Niquel Platead»,
Pequeins, Bonitas y Duraderas.
Queman querosina y se conservan encen-
didas. s mejores luces para Bicicle-
tas. Las principales Lamparas para
Bicicl en los Estados Unidos y

Europa.

20th CENTURY ’
CICLOMETROS.
10,000 Kilometros.

Las mejores
del mundo. _,

20th CENTURY MFG. COMPANY,

17 Warren St., N. Y., U. 8. A.

PONDS EXTRACT

(EXTRACTO DE POND).

CURA REUMATISMOS, CATARROS,

AFECCIONES DE

0JOS, HERIDAS, CONTUSIONES, MORDEDURAS DE IN-
SECTOS, INSOLACIONES, ALMORRANAS, TODA CLASE DE
DOLORES ¥ INFLAMACIONES Y LAS HEMORRAGIAS.

Usado por los mds eminentes Médicos y en los principales Hospitales de Europa y América.

1848.

Es admirable el efecto del Extracto de
Pond para aliviar el dolor, KEs un remedio
de un precio inestimable: tan ealmante y
tan curativa es su accion. No solamente
alivia, sino que también cura toda clase de
dolores ¢ Iuﬂuumclum-s.

JOHN C. SPENCER,
Ministro de le Guerra, E.U. de A.

Mi csposa y yo hemos usado durante
l.imlu tiempo y ‘eon tanta constancia el
‘ Extracto de Pond, que podemos hablar de

€l con entero conocimiento de causa y reco-
mendario en 1os términos mis entusiasing,
Revio, CHAS, H. PARKHURST,
Doctor en Teologia, y gran reformador de
Nueva York,

ES LA MEJOR LOCION QUE SE CONOCE PARA USARLA DESPUES DE AFEITARSE.
Se Vende en Todas las Boticas pero sélo cn nuestros propios cnvases.

POND’S EXTRACT CO., 76 FIFTH AVE., NEW YORK, E. U. de A.



460

EL COJO ILUSTRADO

“MAS VALE TARDE QUE NUNGA”

Es un proverbio sabio; pero es mejor hacer las cosas 4
tiempo. Muchos tisicos y otros enfermos, encontrdndose ya
dispuestos 4 abandonar toda esperanza de vida, han hallado
alivio y adn curacién usando la Emulsién de Scott; pero en

algunos casos era ya tarde para lograr una curacién rdpida. La

Emulsion de Scott

arranca el mai de raiz, especialmente usdndola 4 tiempo,
cuando comienza la debilidad No hay

caso de debilidad 6 extenuacién que resista 4 este preparado

6 pérdida de carnes.

que produce fuerzas y crea carnes.

Asi lo atestiguan millares de médicos que la recetan en
casos de Tos y Catarros, Debilidad Pulmonar, Anémia, Escré-
fulas y Raquitismo.

La legitima lleva en la cubierta la etiqueta del hombre con el bacalao
& cuestas,

DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS,

SCOTT y BOWNE, Quimicos, Nueva York.

No hay emplasto poroso como el ‘* Excelsior.”

Obra nueva editada en El Cojo.—B 2 el cjemplar

PLANO E INDICADOR DE CARACAS

Jé,ﬁ%

Los principales
DentistasyPeri-
tos piden un
LIQUIDO
(que des-
truya los
gérmenes
entre los
dientes y
enlabo-

ca) y unos %
} POLVOS
“l (que lim-
pien el es-

%

malte de
losdientes)
que Usa-
dos jun- g
tamente °g’
preserven
propia-
‘ e : mente la dcnta-
Y dura. He aqui
pues el’
SOZOdO“te que es el tinico dentrifico perfecto,
pues que cada caja contiene Liqui-
do Antiséptico y Polvos. Uno de los mas antiguos de América. ;
i

La notable Actriz
Madame BERNHARDT dice:—

« Estimo su S0zopoNTE como el dentrifico mas delicioso
¢ indispensable para el cuidado de la dentadura y el
finico de reputacion internacional.”

Vendido por los Drogueros, Perfumistas y T armaceuticos do todas partes.
Pedid por carjeta postal * De: ntisteria Popular,” un libro que dice la manera de

cuidar la dentadura. HALL & RUCKEL, New Yorlk, EE. UU.

]
%
{/
i
{5
%
i

SE NECESITAN AGENTES

En cada poblacién : una persona inteli-
gente para trabajar como nuestro Agente.
No hace falta conocimiento especial 6 dejar
la ocupacién actual. Sueldo y comisién de
primera. Es ocasién excelente para un joven
6 sefiorita lista y activa.—Morse Manufac-
turing Company, Red Lion Court, London,

(Inglaterra).
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